Strategjia e Organizatés Ndérkombétare té Punés
Sigurime shoqeérore peér te gjithe

Té ndértojmé nivele minimale t&€ mbrojtjes shogérore
dhe sisteme té ploté té sigurimeve shogérore

PERMBLEDHJA E SINTEZES



Copyright © Organizata Ndérkombétare e Punés 2013
Botimi i paré 2013

Botimet e Organizatés Ndérkombétare té Punés gézojné té drejtén e autorit sipas Protokollit 2 té
Konventés Universale té sé Drejtés sé Autorit. Megjithaté, pjesé té shkurtra nga to mund té riprodhohen
pa autorizim, me kusht gé té tregohet burimi. Pér té drejtén e riprodhimit ose pérkthimit, aplikimi duhet
té béhet tek Byroja e Botimeve té ILO-s (Té Drejtat dhe Lejet), International Labour Office, CH -1211
Geneva 22, Switzerland, ose népérmjet postés elektronike: pubdroit@ilo.org. Zyra Ndérkombétare e
Punés mirépret aplikime té tilla.

Bibliotekat, institucionet dhe pérdoruesit e tjeré té regjistruar né organizata qé kané té drejta riprodhimi,
mund té béjné fotokopje né pajtim me licencén léshuar atyre pér kété gellim. Vizitoni www.ifrro.org pér
té gjetur organizatén me té drejta riprodhimi né vendin tuaj.

Strategjia e Organizatés Ndérkombétare té€ Punés. Sigurime Shoqéror pér té gjithé: té ndértojmé nivele
minimale t& mbrojtjes shogérore dhe sisteme té ploté té sigurimeve shoqgérore: permbledhja e sintezes
| Zyra Nénrajonale e ONP pér Evropén Qendrore dhe Lindore. — Budapest: ILO, 2013

ISBN 978-92-2-827842-2
ISBN 978-92-2-827843-9 (web pdf)
International Labour Organization; ILO DWT and Country Office for Central and Eastern Europe

Also available in English: The strategy of the International Labour Organization. Social security for all: building social
protection floors and comprehensive social security systems — Geneva: ILO, 2012

(ISBN 978-92-2-126746-1; 978-92-2-126747-8 (web pdf))

Aussi disponible en frangais: La sécurité sociale pour tous: la stratégie de I'Organisation internationale du Travail:
mettre en place des socles de protection sociale et des systémes complets de sécurité sociale — Genéve : BIT, 2012
(ISBN 978-92-2-226746-0; 978-92-2-226747-7 (web pdf))

También disponible en espafiol: La estrategia de la Organizacién Internacional del Trabajo: seguridad social para
todos: establecimiento de pisos de proteccion social y de sistemas integrales de seguridad social — Ginebra: OIT, 2012
(ISBN 978-92-2-326746-9; 978-92-2-326747-6 (web pdf))

social security / social protection / medical care / guaranteed income / family benefit / old age benefit/
ILO Convention/ ILO Recommendation / ILO Resolution / comment

02.03.1
ILO Cataloguing in Publication Data

Dizenjot né Botimet e ILO-s, té cilat jané né pérputhje me praktikat e Kombeve te Bashkuara, dhe para-
gitjia e materialit aty nuk nénkupton shprehjen e ndonjé opinioni té cfardolloji nga Zyra Ndérkombétare
e Punés né lidhje me statusin ligjor t& ndonjé vendi, rajoni a territori ose té autoriteteve té tyre, ose né
lidhje me pércaktimin e kufijve té tyre.

Pérgjegjésia pér opinionet e shprehura né artikujt, studimet dhe kontributet e nénshkruara éshté vetém
e autoreve, dhe botimi nuk pérbén miratimin e Zyrés Ndérkombétare t€ Punés pér opinionet e shpre-
hura aty.

Referenca pér emra kompanish, produktesh dhe procesesh tregtare nuk nénkupton njohjen e tyre nga
Zyra Ndérkombétare e Punés, dhe ¢do mospérmendje e ndonjé kompanie té veganté, produkti ose
procesi tregtar, nuk éshté shenjé e mosaprovimit.

Botimet e ONP-sé dhe produktet elektronike mund té merren népérmijet librarive kryesore ose zyrave
vendore t&€ ONP-sé né shumé vende, ose direkt nga ILO Publications, International Labour Office, CH-
1211 Geneva 22, Switzerland. Katalogét ose listat e botimeve te reja jané né dispozicion pa pagesé né
adresén e mésipérme, ose mund té merren népérmjet postés elektronike: pubevente@ilo.org

Vizitoni fagen toné né internet: www.ilo.org/pubins

Shtypur né Shqipéri



Permbajtja

Faqja
ParathBnie .......ccoooueeeiiieeee e v
MIFENJORJE ... vii
SHENIME 18 DOLIMIL ....ooveveeeeeeeeeeeeee e e e e e e e e e e e eaaes Vii
HY T oo 1

I Rezoluta dhe konkluzionet né lidhje me diskutimin periodik mbi
mbrojtjen shogérore (sigurimet shogérore) .........cccoovvveerienennes 1

I Rekomandime né lidhje me nivelet minimale kombétare té
mbrojtjes shogérore (Rekomandimi  mbi nivelet minimale
té mbrojties shogérore), 2012 (Nr. 202)........ccccveevireriereenene. 31

Il Rezoluta né lidhje me pérpjekjet pér t'i béré nivelet minimale té
mbrojtjes shogérore njé realitet kombétar né té gjithé botén.. 41

REIEIEINCA oottt e e e e e e e e e e e e 43
SHEOJCA et 45

Konventa mbi standartet minimale té sigurimeve shoqérore,
1952 (NF. 102) oot 45







Parathenie

Ky dokument paraget strategjiné e sigurimeve shoqérore té Organizatés
Ndérkombétare té Punés (ONP) aprovuar me konsensusin e geverive dhe
organizatave té punétoréve dhe punédhénésve té 185 véndeve anétare
té ONP.

Sigurime shoqérore pér té gjithé: Ndértimi i niveleve minimale t€ mbrojties
shoqérore dhe sistemeve té€ plota té sigurimeve shoqérore éshté rezultat i njé
dekade kérkimesh, studimesh ekonomike, fiskale dhe aktuariale, analizash
ligjore, konsultimesh tri-paléshe né nivele globale, rajonale dhe kombétare,
konsultimi dhe bashképunimi me organizatat simotra né sistemin e OKB,
dialogut me institucione financiare, me njé numér t¢ madh organizatash té
shoqérisé civile dhe sidomos té diskutimeve intensive gjaté tre konferencave
té Organizatés Ndérkombétare té€ Punés (2001, 2011 dhe 2012).

Konsensusi gé doli nga kéto konsultime dhe diskutime, mé né fund né
Qershor 2012, u shpall né formén e njé standarti té ri ndérkombétar té punés:
Rekomandimii ONP pér Nivelet Minimale té€ Mbrojtjes Shogérore, 2012 (Nr.
202). Dokumentet konsensualé gé duhet té miratohen né procese vendim
marrjeje ndérkombétare ose, si¢ éshté ky rast, globale, shpesh e humbasin
forcén e tyre ,kafshuese®, ndonése ky dokument dallohet si njé pérjashtim.

Né kontekstin e njé bote té tronditur nga kriza, té karakterizuar nga njé
kaos i pa precedent paqartésish politike, mjedisore, ekonomike dhe fiskale,
Rekomandimi u dérgon njé mesazh té forté vendim-marrésve dhe politiké-
bérésve né ¢do cep té botés. Mesazhet kryesore jané:

— Sigurimi shogéror éshté e drejté e njeriut dhe, té gjithé njerézve,
pavarésisht se ku banojné, duhet t'u garantohet té paktén njé nivel
minimal i mbrojtjes shogérore baze.

— Sigurimi shogéror éshté njé nevojé shogérore dhe ekonomike
pér té luftuar varfériné dhe pérjashtimin shogéror, si edhe pér té
promovuar zhvillim, barazi dhe shanse té barabarta.

— Njé nivel minimal i mbrojties shoqérore éshté ekonomisht i
pérballueshém dhe mund té paragqitet, plotésohet dhe mbahet
kudo, né pérputhje me rrethanat kombétare.

— Njé nivel minimal i mbrojtjes shogérore duhet té pérbéhet nga té
paktén katér garanci themeltare té sigurimeve shoqérore: sigurim
shéndetésor, dhe sigurimi bazé i t& ardhurave gjaté fémijérisé,
rinisé dhe moshés madhore pér té gjithé banorét dhe fémijét.

— Té gjitha shogérité duhet gjithashtu t& hartojné strategji qé
pérmirésojné nivelin e sigurimeve shoqérore, udhéhequr nga
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standartet e sigurimeve shogérore t€ ONP, ndérsa ekonomité e
tyre pigen dhe hapésira fiskale zgjerohet.

Thelbi i kétyre mesazheve éshté: ¢do shogéri nuk mund té justifikohet
kur shmang ndértimin e sigurimeve shoqérore pér anétarét e saj dhe kjo
mund té béhet né ¢do fazé té zhvillimit, qofté edhe gradualisht. Té gjitha
shoqérité mund té zhvillohen népémjet barazisé.

Véndet anétare t& ONP té pérfagésuara nga geverité, punédhénésit
dhe punétorét, i jané dedikuar késaj strategjie. Ato kané marré pérsipér
pérgjegjésiné e rrities sé sigurimeve shogérore pér qytetarét e vendeve té
tyre dhe té ndértimit té niveleve minimale kombétare té€ mbrojtjes shoqgérore,
si dhe progresivisht, té sistemeve té ploté té sigurimeve shoqérore.

Ky Rekomandim éshté njé kontribut i fugishém i Organizatés Ndérkom-
bétare t€ Punés drejt arritjes s€ Objektivave té Zhvillimit t& Mijévjecarit dhe
debatit té post-Objektivave té Zhvillimit t& Mijévjecarit.

Duke preferuar gé té lejojmé pérfundimet e Konferencés sé 100 té Or-
ganizatés Ndérkombétare té Punés (2011) dhe t& Rekomandimit t&€ miratuar
nga Konferenca e 101 (2012) té flasin veté, ne thjesht po ju ofrojmé njé
paraqitje té shkurtér gé e orienton lexuesin népér kéto dokumenta.

Konsesusi i arritur éshté i jashtézakonshém dhe qasja drejt niveleve
minimale t& mbrojtjes shogérore ka marré mbéshtetje t& gjéré. Kjo éshté
inkurajuese. Gjithsesi, njé strategji éshté e miré vetém po qe se realizimi
dhe zbatimi i suksesshém i saj do té varet nga anagazhimi dhe veprimi i
shumé vetéve — brenda dhe jashté kufijve kombétaré. Vetém nése do té
jemi né gjendje té themi njé dekadé mé voné g€ strategjia e ONP u mi-
ratua dhe u pérdor pér té€ ndihmuar né realizimin e njé ndryshimi pozitiv né
jetén e njerézve, atéhere ajo do té pérbénte njé sukses. Uné ju inkurajoj

ta pérdorni miré até.
q r%/o
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Guy Ryder
Drejtor i Pérgjithshém, Zyra Ndérkombétare e Punés




Mirenjohje

Ky dokument éshté rezultat i punés dhe angazhimit té gindra individéve,
té cilét kontribuan né formulimin e strategjisé, duke pérfagsuar organizatat
e punémarésve dhe punétoréve, nivelin akademik, shoqériné civile dhe
organizatat ndérkombétare, pérfshiré edhe Organizatén Ndérkombétare
té Punés. Eshté e pamundur t'i pérmendim té gjithé. Personat qé kané
shérbyer si anétaré té komiteteve té sigurimeve shoqérore né Seancat 100
dhe 101 té Konferencés Ndérkombétare t€ Punés, jané renditur né fund té
kétij dokumenti. Jané ata, té cilét kané mbajtur diskutimet pérfundimtare
dhe kané miratuar strategjiné dhe Rekomandimin si pérfagésues té té gjithé
atyre gé kontribuan né zhvillimin e saj. Ne i falenderojmé té gjithé.

Shenime te botimit

Ky publikim &shté njé pérkthim i botimit t&€ ONP me té njéjtin titull. Gjith-
sesi, kjo pérmbledhje sintezé nuk pérfshin dy Anekset dhe Referencat e
publikimeve pérkatése té botimit origjinal, por e plotéson até me Konventén
e ONP pér Sigurimet Shogérore (Standardet Minimale), 1952 (Nr. 102).

vii






Hyrje

Organizata Ndérkombétare e Punés e paraqiti strategjiné e saj pér té
trajtuar sfidén e zgjerimit t&€ mbulimit me sigurime shogérore dhe zhvillimit té
métejshém dhe mbajtjes sé sistemeve té ploté té sigurimeve shogérore né
Rezolutén dhe Konkluzionet' e adoptuara nga Konferenca Ndérkombétare
e Punés? né Sesionin 100 té saj, né Qershor 2011. Bazuar né premisén
gé sigurimi shogéror éshté njé e drejté e njeriut dhe nevojé shogérore dhe
ekonomike, Konferenca vuri né dukje se mbyllja e boshllégeve t€ mbulimit
éshté njé nga prioritetet mé té larta pér rritje ekonomike té barabartg, soli-
daritet shoqgéror dhe puné té denjé pér té gjithé graté dhe burrat, si dhe
I€shoi thirrjen pér zgjerimin e mbulimit té sigurimeve shogérore me ané té
njé qasjeje dy-dimensionale, me perspektivén pér té ndértuar sisteme té
ploté té sigurimeve shoqérore.

Né Sesionin 101 né Qershor 2012, Konferenca miratoi njé standart té ri
ndérkombétar pér sigurimet shogérore, Rekomandimin mbi Nivelet Minimale
té Mbrojtjes Shogérore, 2012 (Nr. 202),® e cila plotéson strategjiné e siguri-
meve shogérore t&¢ ONP. Ky Rekomandim shogéron standartet egzistues
té sigurimeve shogérore t& ONP dhe ofron “njé udhézim fleksibél, por té
qarté, pér véndet anétare né ndértimin e Niveleve Minimale t&é Mbrojtjes
Shogérore brenda sistemeve té ploté té sigurimeve shogérore, té ndértuara
né pérputhje me situatat dhe nivelet e zhvillimit kombétar.” 4

Strategjia dy-dimensionale e ONP jep udhézime té qarta mbi zhvillimin e
ardhshém té sigurimeve shogérore t€ vendeve, pavarésisht nivelit t& zhvillimit
té tyre. Strategjité efektive kombétare pér shtrirjen e sigurimeve shogérore,
né pérputhje me rrethanat e vendit, duhet té synojné té arrijné mbrojtje uni-
versale pér popullatén duke siguruar t€ paktén nivelin minimal té sigurimit
té té ardhurave dhe mundésim té kujdesit shéndetsor elementar (dimensioni
horizontal) dhe duke siguruar né ményré progresive nivele té larta mbrojtje, té
udhéhequra nga standartet e fundit t& ONP pér sigurimet shogérore (dimen-
sioni vertikal). Né pérputhje me prioritetet, burimet dhe rrethanat kombétare,
kéto strategji dy-dimensionale duhet té synojné né ndértimin dhe mbaijtjen e
sistemeve té ploté dhe té pérshtatshém té sigurimeve shogérore.

Rezoluta dhe Konkluzionet, si dhe Rekomandimi, paraqgesin politikén
dhe kontekstin institucional pér sigurimet shogérore, rolin dhe nevojén
pér sigurime shoqérore, strategijité pér zgjerimin e sigurimeve shoqérore,
pérballueshmériné dhe financimin e sigurimeve shogérore, menaxhimin e
sigurimeve shoqérore dhe rolin e standarteve té sigurimeve shogérore té
ONP. Ato gjithashtu nénvizojné rolet respektive té geverive dhe partneréve
socialé, duke theksuar faktin se qeverité kané pérgjegjési kryesore pér




sigurimin e aksesit efektiv pér té gjithé tek sigurimet shogérore dhe gé njé
proces efektiv dialogu social luan njé rol ky¢ né kontributin pér formulimin,
zbatimin dhe monitorimin e politikave té sigurimeve shogérore dhe né sig-
urimin e mirémenaxhimit sé sistemeve kombétare té sigurimeve shogérore.
Mandati i ONP pér té& ndihmuar véndet anétare né té gjitha aspektet e hartimit
dhe zbatimit té strategjive dhe politikave té tyre kombétare pér sigurimet
shoqérore, éshté pranuar dhe specifikuar mé te;.

Drejtimet strategjike pér ONP té paraqitura né Rezolutén dhe Konkluzi-
onet e vitit 2011, si dhe Rekomandimi, shtyjné pérpara konsensusin mbi
sigurimet shoqgérore arritur né Sesionin 89 té Konferencés né 2001.° Ata
marrin parasysh angazhimin tripalésh pér zgjerimin e sigurimeve shogérore
pér té gjithé ata gé kané nevojé pér kété lloj mbrojtje, e cila éshté pércaktuar
né Deklaratén e Filadelfias (1944), éshté pjesé e Kushtetutes sé ONP dhe
u ripohua né Deklaratén e ONP mbi Drejtésiné Shogérore dhe Globalizim
té Drejté (2008), duke hedhur drité mbi natyrén e pandaré, té& ndérlidhur
dhe reciprocikisht mbéshtetése t& punésimit, mbrojtjes shoqérore, dialogut
shoqéror dhe té drejtave né puné, katér objektivave strategjiké té Programit
té Punés sé Denjé.

Nén dritén e réndésisé sé drejtimeve strategjike t&€ dhéna nga Konferenca
pér zgjerimin e sigurimeve shogérore, ky publikim pérmban Rezolutén dhe
Konkluzionet e miratuara né 2011 (Pjesa ), si dhe Rekomandimin Nr. 202
(Pjesa Il) dhe Rezolutén né lidhje me pérpjekjet pér t'i béré nivelet minimale
té mbrojtjes shogérore njé realitet kombétar né mbaré botén (Pjesa lll),® té
dyja kéto té miratuara né 2012. Kéto tekste reflektojné konsensusin tripalésh
global arritur nga 185 vendet anétare t& ONP né lidhje me réndésing, rolin
dhe natyrén e sigurimeve shogérore né zhvillimin kombétar shoqgéror dhe
ekonomik. Kjo njohje dhe marréveshje e pérgjithshme éshté kapur miré né
fjalimet e mbajtura nga partnerét né Sesionet 100 dhe 101 té Konferencés,
pérmbledhje té té cilave jané riprodhuar né Aneksin I*.

Strategjia e ONP pér zgjerimin e sigurimeve shogérore ka marré formé
né disa vjet, duke pérfituar nga kontributet e partneréve dhe ekspertéve té
shumé vendeve. Shumé njeréz nga mjedise té€ ndryshme kané kontribuar
ndér vite duke ndaré pérvojé dhe piképamije gé kané ndihmuar té sigurojné
gé kjo strategji té jeté e miré-balancuar dhe e pérshtatur me kontekste té
ndryshme kombétare, si edhe té béjé njé ndryshim té réndésishém tek
jetét e njerézve né té gjithé botén. Né njé tentativé pér té falenderuar kéto
kontribute t&€ gmuara, Aneksi II** i kétij publikimi rendit emrat e pérfaqsuesve
té qeverive, té organizatave té punédhénésve dhe punétoréve, ekspertéve,

* Kéto Anekse jané 1éné jashté né kété raport Sintezé. Shih Shénimet e Botimit.
** Shih referencén e mésipérme.




pérfagsuesve té organizatave ndérkombétare dhe té tjeré qé kontribuan tek
ky proces né funksione té ndryshme, duke pérfshiré edhe shumé té tjeré, té
cilét né rrethana té ndryshme kané punuar pa pushim pér shumé vite pér
t'i béré sigurimet shogérore njé realitet pér njé numér personash né rritje.

Strategjia dy-dimensionale pér zgjerimin
e sigurimeve shoqérore

Strategjia dy-dimensionale pér zgjerimin e sigurimeve shoqérore, si¢
éshté pérkufizuar né Rezolutén dhe Konkluzionet e 2011 dhe forcuar mé
tej nga Rekomandimi Nr. 202, pérmban elementét né vijim:”

— vendosjen dhe ruajtien e themeleve té mbrojtjes shoqérore si
njé element fondamental i sistemeve kombétare té€ sigurimeve
shoqérore (dimensioni horizontal); dhe

— ndjekjen e strategjive pér zgjerimin e sigurimeve shogérore gé
progresivisht siguron nivele mé té larta té sigurimeve shogérore
tek sa mé shumé njeréz gé té jeté e mundur kjo, e udhézuar nga
standartet e ONP pér sigurimet shoqérore (dimensioni vertikal).

Kjo strategji dy-dimensionale pér zgjerimin e sigurimeve shogérore duhet
té synojé ndértimin e sistemeve té ploté té sigurimeve shogérore né pérputhje
me prioritetet, burimet dhe rrethanat kombétare. Kjo mund té ilustrohet si
mé poshté:

Té larta

Sigurim vullnetar nén
Dimensioni vertikal: rregullimin shtetéror

Garanton né ményé
progresive nivele mé
té larte mbrojtje,
udhéhequr nga Niveli i
Konventa Nr. 102 dhe mbrojtjes
standartemété | ---------
avancuara

minimal

Té ulta
Té ulta Té ardhura individuale / familjare Té larta

Dimensioni horizontal:

Garanton akses né shérbimet shéndetésore
elementare dhe njé minimum sigurimi té té
ardhurave pér té gjithé, e udhéhequr nga
Rekomandimi Nr. 202




Parimet gé do aplikohen nga véndet anétare né zgjerimin e mbulimit té
sigurimeve shoqérore sipas dimensioneve horizontale dhe vertikale, jané
parashtruar né Rekomandimin Nr. 202,2 ku pérgjegjsia e pérgjithshme dhe
parésore e véndeve anétare éshté veguar si njé parim gjithépérfshirés gé
pércakton parimet e tjera.

Njé grup i paré parimesh udhézon hartimin e sistemeve té sigurimeve
shogérore dhe pérmbaijtjeve té tyre, pércaktimin e té drejtave dhe mbulimin
personal, si edhe hartimin e kuadrit ligjor. Mbrojtja duhet té jeté universale,
mbéshtetur mbi solidaritetin shogéror, me synim gjithpérfshirjen shoqgérore,
pérfshiré persona né ekonominé informale. Kjo mbrojtje universale mund
té arrihet né ményré progresive, duke pérfshiré vendosjen e objektivave
dhe té afateve kohore. Ajo duhet té bazohet né parimin e jo-diskriminimit,
barazisé gjinore dhe né mundésiné pér t'ju pérgjigjur nevojave té veganta.
Té drejtat pér pérfitimet duhet té€ pérshkruhen né legjislacionin vendas,
si dhe duhet té shogérohen nga procedura efikase dhe té aksesueshme
ankimimi dhe apelimi. Té drejtat dhe dinjiteti i personave té mbuluar nga
garancité e sigurimeve shogérore duhet té respektohen. Pérfitimet duhet
té jené té pérshtatshme dhe té parashikueshme.

Njé grup i dyté parimesh aplikohet tek shpérndarja, financimi, menax-
himi, kordinimi dhe monitorimi i sistemeve té sigurimeve shogérore. Né
hartimin dhe zbatimin e strategjive lidhur me nivelet minimale e mbrojtjes
shogérore dhe zgjerimin e sigurimeve shoqérore, vendet anétare duhet té
konsiderojné njé larmi metodash dhe qasjesh, pérfshiré ato t€ mekanizmave
financues dhe sistemeve té shpérndarjes. Kéto masa duhet té bazohen
mbi solidaritetin né financimin e skemés, duke kérkuar ndérkohé arritjen
e njé ekuilibri optimal midis pérgjegjésive dhe interesave ndérmjet atyre
gé financojné dhe atyre qé pérfitojné nga skemat e sigurimeve shogérore.
Njékohésisht, masat duhet té sigurojné:

— q@éndrueshmeéri financuese, fiskale dhe ekonomike duke treguar
kujdesin e duhur tek drejtésia dhe barazia shogérore;

— menaxhim dhe administrim financiar transparent, té pérgjegjshém
dhe té shéndetshém;

— koherencé té politikave té€ mbrojties shogérore me politikat
shoqgérore, ekonomike dhe punésuese;

— koherencé mes institucioneve pérgjegjése pér dhénien e mbrojtjes
shogérore sé bashku me ofrimin e shérbimeve publike cilésore pér
njé zbatim efikas dhe efektiv;

— monitorim té rregullt t& zbatimit, si dhe vierésim periodik; dhe




— respekt té ploté pér kontratat kolektive dhe liriné pér shoqérizim pér
té gjithé punétorét, si edhe pjesémarrije tripaléshe té organizatave
mé té pérfagsuara t€ punédhénésve dhe punétoréve, si dhe
késhillim me pérfagsues t€ organizatave té personave té interesuar
gé kané lidhje me ¢éshtjen.

Dimensioni horizontal: nivelet minimale kombétare té
mbrojtjes shoqérore

Dimensioni horizontal i strategjisé s€ ONP pérbéhet nga “zbatimi i shpe-
jté i Niveleve Minimale kombétare té Mbrojtjes Shogérore, e cila pérmban
garanci bazé té sigurimeve shoqérore gé sigurojne gé té gjithé njerzit né
nevojé gjaté ciklit t€ jetés mund té pérballojné dhe té kené akses né kujdesin
shéndetsor elementar, si edhe té kené sigurim té té ardhurave né té paktén
nivelin minimal té pércaktuar kombétar.”

Né kété véshtrim, Rekomandimi Nr. 202 pércakton se véndet anétare
duhet té krijojné dhe mbajné nivele minimale t€ mbrojtjes shogérore kom-
bétare. Kéto jané njé grup garancish bazé té sigurimeve shogérore té pér-
caktuara kombétarisht, té cilat sigurojné mbrojtie qé ka pér qgéllim té
parandalojé apo té ulé varféringé, cénueshmériné dhe pérjashtimin shogéror.
Kéto garanci duhet té sigurojné minimalisht gé gjaté ciklit té jetés, té gjithé
personat né nevojé té kené akses tek kujdesi shéndetsor elementar dhe
té sigurojné nivelin bazé té té ardhurave. Kéto sé bashku sigurojné akses
efektiv tek mallrat dhe shérbimet mé té réndésishme té pércaktuara si té
nevojshme né nivel kombétar.

Nivelet minimale t& mbrojtjes shogérore kombétare duhet t& pérmbajné
té paktén katér nga garancité e sigurimeve shoqérore, té pércaktuara né
nivel kombétar:™

(a) akses né kujdesin shéndetsor elementar, pérfshiré kujdesin gjaté
shtatzanisé dhe né lindje;

(b) sigurimi i té ardhurave bazé pér fémijét, duke siguruar akses
tek ushqyerja, edukimi, kujdesi dhe ¢do lloj malli apo shérbimi i
nevojshém;

(c) sigurimi i té€ ardhurave bazé pér personat né moshé aktive dhe gé
nuk jané né gjéndje té fitojné té ardhura té mjaftueshme, sidomos
né rastet e sémundjes, papunésisg, shtatzanisé dhe paaftésisé; dhe

(d) sigurimi i té€ ardhurave bazé pér personat e moshuar.

Kéto garanci duhet té sigurohen pér té gjithé qytetarét rezidenté dhe
fémijét, si¢ pércaktohet né ligjet dhe rregulloret kombétare dhe qé jané




objekt i detyrimeve ekzistuese ndérkombétare.

Rekomandimi Nr. 202 thekson gjithashtu se garancité bazé té sigurimeve
shogérore duhet té€ sanksionohen me ligj. Ligjet dhe rregulloret kombétare
duhet té specifikojné llojet, kushtet kualifikuese dhe nivelet e pérfitimeve
gé japin efekt tek kéto garanci, si dhe té sigurojné procedura ankimimi dhe
apelimi efikase dhe té aksesueshme.

Garancité bazé té sigurimeve shogérore duhet t€ jepen népérmjet
kombinimit mé efikas té pérfitimeve dhe skemave né kontekstin kombétar.
Pérfitimet mund té pérfshijné pérfitime pér fémijén dhe familjen, pér kujdes
shéndetsor dhe sémundje, pér shtatzani, pér paaftési, pér t€ moshuar, pérf-
itime familjare, pér té papunét, garanci punésimi dhe pérfitime pér démtimet
né puné, po ashtu si dhe ¢do pérfitim tjetér shogéror né para ose né natyré.
Skemat qé japin kéto lloj pérfitimesh mund té pérfshijné skema universale
pérfitimesh, skema té sigurimeve shogérore, skema té asistencés sociale,
skema té taksés negative té té ardhurave, skema té punésimit publik dhe
skema té mbéshtetjes né punésim.

Burimet e nevojshme financiare mund té€ mobilizohen pérmes njé morie
metodash té ndryshme me qéllim qé té sigurohet géndrueshméri financi-
are, fiskale dhe ekonomike té niveleve minimale té mbrojtjes shoqérore
kombétare, duke marré parasysh kapacitetin kontributiv té€ grupeve té ndry-
shme té popullsisé. Kéto metoda mund té pérfshijné, né ményré individuale
apo né kombinim, zbatimin efektiv té€ detyrimeve kontributive dhe tatimore,
rivendosjen e pérparsive né shpenzime, ose njé té baze mé té gjéré dhe
mjaftueshém progresive pér t€ ardhurat.

Dimensioni vertikal: strategjité kombétare pér zgjerimin e
sigurimeve shoqérore

Duke nénvizuar faktin se procesi i ndértimit té sistemeve té ploté té
sigurimeve shoqgérore nuk mund té ndalojé né katin pérdhes té mbrojtjes,
véndet anétaré t€ ONP kané réné dakort né 2011 té ndjekin strategji qé
“synojné té sigurojné nivele mé té larta té sigurimit t€ t€& ardhurave dhe
akses né kujdesin shéndetsor — duke marré parasysh dhe duke pérparuar
sé pari drejt dispozitave t€ zonés s€ mbulimit dhe pérfitimit t€ Konventés
Nr. 102 — pér sa mé shumé persona dhe sa mé shpejt gé té jeté e mundur,
bazuar, si njé dispozité e domosdoshme, mbi politika gé synojné nxitjen e
pjesmarrjes sé atyre qé ndodhen né ekonominé informale dhe né formal-
izimin e saj gradual.”"2

Rekomandimi Nr. 202 ofron udhézime shtesé né lidhje me formulimin
dhe zbatimin e strategjive pér zgjerimin e sigurimeve shogérore kombétare,




bazuar né konsultime kombétare pérmes dialogut social dhe pjesmarrjes
shogérore. Kéto duhet t'i japin prioritet vendosjes dhe mbajtjes sé niveleve
minimale té mbrojtjes shogérore dhe té synojné té sigurojné nivele mé té
larta mbrojtje pér sa mé shumé persona qé té jeté e mundur, duke reflektuar
kapacitetet ekonomike dhe fiskale té véndeve anétaré, dhe kjo sa mé shpejt
gé té jeté e mundur. Nivelet mé té larta t&€ mbrojties mund té pérfshijné njé
gamé meé té gjéré pérfitimesh, hapésiré mé t€ madhe pér mbulim personal
dhe nivele mé té larta pérfitimi.

Gjaté procesit té ndértimit t&¢ skemave té sigurimeve shogérore, ven-
det anétare duhet té synojné arritien e gamés dhe nivelit té pérfitimeve té
shprehura né Konventén pér Sigurimet Shoqgérore (Standartet Minimale),
1952 (Nr. 102), apo né Konventa dhe Rekomandime té tjera t& ONP, gé
vendosin standarte mé té avancuara.

Rekomandimi Nr. 202 ofron gjithashtu udhézime mbi procesin gé vendet
anétare duhet t€ ndjekin né formulimin dhe zbatimin e strategjive kom-
bétare té zgjerimit té sigurimeve shoqérore. Njé proces i tillé duhet té fillojé
duke vendosur objektiva té cilat reflektojné prioritetet kombétare; identifi-
kimin e boshllégeve dhe pengesave pér mbrojtje; kérkesén pér mbylljen e
boshllégeve pérmes mjeteve té duhura; dhe specifikimin e kérkesave dhe
burimeve financiare, afateve kohore dhe renditjes né kohé té politikave té
duhura. Theks i vecanté i jepet ndérgjegjsimit té€ popullsisé, pérfshiré kétu
edhe népérmjet rrugés sé dialogut social.

Strategjité pér zgjerimin e sigurimeve shoqérore duhet t€ mbéshtesin
rritien e punésimit formal dhe uljen e informalitetit, si dhe duhet té plotésohen
kurdo gé kjo té jeté e mundur me ané té politikave aktive té tregut té punés.

Drejt sistemeve té ploté té sigurimeve shogérore

Dy dimensionet e strategjisé pér sigurimin shogéror t& ONP synojné
ndértimin dhe mbaijtjen e sistemeve té ploté dhe té pérshtatshém té siguri-
meve shogérore, té cilét jané né pérputhje me objektivat e politikave kom-
bétare. Kordinimi me politika té tjera publike éshté thelbésor, duke siguruar
gé strategjité e zgjerimit té& sigurimeve shogérore té jené né pérputhje me
zbatimin e planeve mé té gjéra té zhvillimit kombétar, shoqgéror, ekonomik
dhe mjedisor.

Strategjia hedh drité mbi réndésiné e monitorimit kombétar mbi progresin
e béré né zbatimin e niveleve minimale t€ mbrojtjes shogérore dhe arritjen
e objektivave té tjera té strategjive kombétare pér zgjerimin e sigurimeve
shogérore. Kjo duhet té kryhet me ané té mekanizmave té pérshtatshém
té pércaktuara né nivel kombétar, duke pérfshiré pjesmarrjen tripaléshe me




organizata pérfagsuese té punédhénésve dhe punétoréve, si dhe konsultim
me organizata pérfagsuese té personave té interesuar.

Véndet anétare duhet gjithashtu té thérrasin konsultime té rregullta né
nivel kombétar pér té vlerésuar progresin dhe diskutuar politikat pér zgjerimin
e métejshém horizontal dhe vertikal té& sigurimeve shoqérore. Rekomandimi
Nr. 202, gjithashtu, nxit véndet anétare té& shkémbejné informacion, pérvoja
dhe ekspertizé€ midis tyre dhe me ONP. Gjaté zbatimit t& kétij Rekomandimi,
véndet anétare mund té kérkojné asistencé teknike nga ONP dhe organi-
zata té tjera ndérkombétare, né pérputhje me mandatet e tyre respektive.

Strategjia dy-dimensionale e ONP hap njé kapitull té ri né sigurimet
shogérore. Duke riafirmuar té drejtén njerézore pér sigurime shogérore,
ajo pranon gé kjo e drejté, sé bashku me promovimin e punésimit, éshté
njé nevojé ekonomike dhe shoqérore pér zhvillim dhe progres. Ajo njeh
gjithashtu réndésiné e universalitetit t& mbrojtjes, bazuar né solidaritetin
shogéror, pér parandalimin dhe uljen e varféris€, pabarazis€, pérjashtimit
shogéror dhe pasigurisé; promovimin e mundésive té barabarta si edhe té
barazisé gjinore dhe racore; dhe si njé ményré pér té mbéshtetur tranzi-
cionin pérmes punésimit informal né até formal. Gjithashtu, ajo i vleréson
sigurimet shogérore si njé ményreé pér té fugizuar individin gé té pérshtatet
me ndryshimet né ekonomi dhe né tregun e punés; té pranojé qé sistemet
e sigurimeve shogérore veprojné si stabilizues automatik ekonomik dhe
shogéror, qé ndihmojné té stimulojné kérkesa agregate né kohé krize dhe
pas saj, si edhe té ndihmojé duke mbéshtetur njé tranzicion drejt njé eko-
nomie mé té géndrueshme. Strategjia thekson pérgjegjshmériné parésore
dhe té pérgjithshme té shtetit né pérputhje me prioritetet kombétare dhe
duke pérdorur me efektivitet burimet natyrore, réndésiné e detyrimeve lig-
jore, menaxhimit dhe administrimit efektiv, si dhe té njé procesi té gjéré
kombétar konsultimi.

Té gjithé kéto elementé jané thelbésoré pér t¢ mundésuar personat té
jetojné me dinjitet, duke pérfituar nga e drejta njerézore pér sigurim shogéror,
si edhe pér té nxitur shogérité pérfshirése dhe ekonomité produktive.

Kjo strategji éshté njé kontribut i réndésishém i ONP né debatin global
mbi nivelet minimale té€ mbrojtjes shogérore dhe té€ ardhmen e sigurimeve
shogérore né njé kohé kur njé boté e tronditur nga kriza éshté duke kérkuar
njé ekuilibér té ri midis politikave ekonomike dhe shoqérore pér té arritur
zhvillim t& géndrueshém.
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PJESA I

Rezoluta dhe konkluzionet lidhur
me diskutimin periodik mbi mbrojtjen shogérore
(sigurimet shoqérore)

Rezoluta né lidhje me diskutimin periodik mbi mbrojtjen
shoqérore (sigurimet shogérore)®

Konferenca e Pérgjithshme e Organizatés Ndérkombétare té Punés, e
mbledhur né Gjenevé né sesionin e saj té 100-t&, 2011,

Duke ndérmarré, né pérputhje me Deklaratén e ONP pér Drejtésiné
Sociale pér njé Globalizim té Drejté, njé diskutim né bazé té raportit VI,
Sigurimet Shoqérore pér drejtési sociale dhe globalizim té drejté,

1. Miraton konkluzionet e méposhtme,

2. Fton Bordin Drejtues té Zyrés Ndérkombétare té Punés, si njé vazhdim
i diskutimit korrent mbi mbrojtjen shogérore (sigurimet shogérore) dhe né
pérputhje me konkluzionet e méposhtme té cilat njohin nevojén pér njé reko-
mandim, pér té vendosur njé artikull standart-krijues té titulluar "Pérpunimi
i Rekomandimit autonom mbi Nivelet Minimale t& Mbrojtjes Shogérore" né
programin e Sesionit 101 t& Konferencés Ndérkombétare t€ Punés, 2012,
pér njé diskutim té vetém, me qgéllim té€ miratimit t&€ Rekomandimit, dhe

3. Fton Bordin Drejtues té Zyrés Ndérkombétare t€ Punés pér t'i dhéné
vémendjen e duhur pérfundimeve té€ méposhtme né planifikimin e veprimeve
té ardhéshme pér mbrojtje shogérore (sigurimet shogérore) dhe i kérkon
Drejtorit té Pérgjithshém t'i marré ato né konsideraté gjaté pérgatitjes dhe
zbatimit t& programit dhe buxhetit pér 2 vjegarin e ardhshém dhe gjaté
shpérndarjes té burimeve té tjera, nga ato gé mund té jené né dispozicion
gjaté dyvjecarit 2012-13.
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Konkluzionet lidhur me diskutimin periodik mbi mbrojtjen
shoqérore (sigurimet shogérore)'

Konteksti politik dhe institucional

1. Konsensusi i ri mbi sigurimet shogérore arritur né Konferencén Ndérkom-
bétare t€ Punés, né sesionin e saj té 89 né vitin 2001, i dha prioritet té larté
politikave dhe nismave g€ mund té sjellin sigurime shoqérore pér ata qé nuk
jané té mbuluar nga skemat ekzistuese. Rrjedhimisht, Zyra Ndérkombétare
e Punés filloi né vitin 2003 fushatén globale mbi Sigurimet Shogérore dhe
mbulim pér té gjithé. Deklarata e Organizatés Ndérkombétare té Punés mbi
Drejtésiné Sociale pér njé Globalizim té Drejté, e miratuar nga Konferenca
Ndérkombétare e Punés né Sesionin e saj té 97 né vitin 2008, riafirmoi edhe
njé heré tjetér pérkushtimin trepalésh pér shtrirjen e sigurimeve shoqérore
pér té gjithé ata qé kané nevojé pér njé mbrojtje té tillé né kuadrin e Pro-
gramit t& Punés sé Denjé.

2. Konferenca Ndérkombétare e Punés né Sesionin e saj té 98 né vitin 2009,
njohu rolin vendimtar t€ politikave té mbrojtjes shogérore né pérgjigjen ndaj
krizés, ndérsa Pakti Global i Punés béri thirrje pér shtetet "té japin konsid-
eratén, sipas nevojés, pér ndértimin e mbrojties shogérore pér té gjithé,
ndértuar mbi nivele minimale t& mbrojtjes shogérore". Mbledhja Plenare
e Nivelit te Larté e Asamblesé sé Pérgjithshme té OKB pér Objektivat e
Zhvillimit t& Mijévjecarit (Samiti i OZHM-s€) né shtator 2010, njohu se "pro-
movimi i mundésisé universale pér té patur shérbime shoqérore dhe ofrimi
i niveleve minimale t€ mbrojtes shogérore, mund té pérbéjné njé kontribut
té réndésishém pér konsolidimin dhe arritjen e pérfitimeve té métejshme té
zhvillimit " dhe késhtu miratoi iniciativén e Niveleve Minimale t& Mbrojtjes
Shoqérore, té cilén Bordi i Shefave Ekzekutiv t€ OKB e kishte inicijuar né
vitin 2009.

3. Takimet rajonale tripaléshe t¢ ONP né Amerikén Latine, né Shtetet
Arabe e Azi dhe né Paqgésor gjaté vitit 2007 dhe 2008, diskutuan strategjité
e zgjerimit té sigurimeve shoqérore. U shfaq késhtu njé strategji standarte
dy dimensionale pér zgjerimin, duke kombinuar zgjerimin e mbulimit pér té
gjithé pérmes niveleve minimale té sigurimeve shoqérore té pércaktuara
kombétarisht, si edhe zbatimin progresiv té niveleve mé té larta té niveleve
té sigurimeve shoqérore pérmes sistemeve gjithépérfshirés. Kjo strategji
u miratua nga Deklarata Trepaléshe e Yaoundes mbi zbatimin e Niveleve
Minimale t& Mbrojtjes Shogérore, miratuar né simpoziumin e Il Afrikan té
Punés sé Denjé né Jaunde né vitin 2010, dhe nga Pérmbledhja e Kryetarit
né Takimin Trepalésh té Ekspertéve mbi Strategjité pér Zgjerimin e Mbulimit
té Sigurimeve Shogérore 2009.




4. Ky konsensus lidhur me sigurimet shogérore mbéshtetet nga Programi
i Punés sé Denjé, duke pérfshiré katér shtyllat e tij: punésimin, dialogun
social, mbrojtien shogérore dhe standardet, dhe parimet dhe té drejtat
themelore. Kéto katér shtylla jané té pandashme, té ndérlidhura dhe re-
ciprokisht mbéshtetése. Kéto pérfundime mbi sigurimet shogérore kané té
béjné me kété kontekst. Sistemet e géndrueshém té sigurimeve shogérore
jané njé element kyg né nxitjen e rrities ekonomike produktive. Ato jané
té lidhura ngushté me té gjitha elementet t& Programit t€ Punés sé Denjé
dhe duhet té bazohen né té drejtat brenda njé kuadri ligjor. Dialogu social
dhe tripartizmi i bazuar né liriné e shogérizimit dhe njohjen efektive té€ sé
drejtés pér marréveshje kolektive, jané elementé ky¢ pér té siguruar paga
té pérshtatéshme pér punétorét, duke i ndihmuar ata késhtu qé té rrisin
kapacitetin e tyre kontributiv. Ato gjithashtu kontribuojné né géndrueshmériné
e sistemeve mé té médhén;j té sigurimeve shoqérore, ku skemat kontributive
dhe jo-kontributive plotésojné njéra-tjetrén.

Roli dhe nevoja pér sigurime shoqérore

5. Konferenca njeh dhe pérsérit se:
(a) Sigurimet shogérore jané njé e drejté e njeriut.

Gjithkush si njé anétar i shogérisé ka té drejtén e sigurimeve shoqgérore,
ashtu si¢ thuhet né Deklaratén Universale té té Drejtave t€ Njeriut,
Neni 22. Globalisht pjesa mé e madhe e grave, burrave dhe fémijéve
nuk kané akses té barabarté né ¢farédo lloji t&€ sigurimeve shoqérore.
Duke njohur né Deklaratén e Filadelfias detyrimin solem té Organizatés
Ndérkombétare t€ Punés "pér t& shpéné mé tej midis kombeve né boté
programet té cilat do té arrijné ....... zgjerimin e masave té sigurimeve
shoqérore pér té siguruar té ardhura bazé pér té gjithé ata gé kané nevojé
pér njé mbrojtje té tillé dhe té njé kujdesi shéndetsor té pérshtatshém",
vendet anétare konfirmuan angazhimin e ONP pér arritjen e sigurimeve
té pérshtatéshme shoqérore pér té gjithé.

(b) Sigurimi shogéror €shté njé nevojé shoqérore.

Sistemet kombétaré efektiv t& sigurimeve shoqgérore jané mjete té
fugishme pér sigurimin e té ardhurave, parandalimin dhe reduktimin e
varférisé dhe pabarazisé, si edhe nxitien e pérfshirjes dhe té dinjitetit
shoqgéror. Ato pérbéjné njé investim shumé té réndésishém né mirégénien
e punétoréve dhe popullsisé né térési, sidomos népérmjet rrities sé
aksesit né shéndetsi, né arsim, si edhe népérmijet reduktimit t& punés sé
fémijve dhe né vecganti, té formave mé té kéqia té saj. Sigurimet shogérore
forcojné kohezionin shogéror dhe késhtu kontribuojné né ndértimin e
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pages sociale, shoqérive pérfshirése dhe globalizimit t¢ ndershém me
standarte jetese té denja pér té gjithé.

(c) Sigurimi shogéror éshté njé nevojé ekonomike.

Punésimi plotésisht produktiv dhe i denjé éshté burimi mé i réndésishém
i sigurisé sé té ardhurave. Mbrojtja shogérore éshté celési pér té
siguruar njé pjesé té drejté té frutave té progresit pér té gjithé. Rritja
e géndrueshme kérkon shéndet té ploté, ushgim dhe edukim, té cilat
mund té nxisin tranzicionin nga produktiviteti i ulét dhe aktivitetet e nivelit
té mbi-jetesés, tek punét e denja me produktivitet té larté, si edhe nga
ekonomia informale né até formale. Sigurimet shogérore, té projektuara
dhe lidhura miré me politikat e tjera, rrisin punésimin, produktivitetin dhe
mbéshtesin zhvillimin ekonomik. Sigurimet shoqgérore té pérshtatshme
inkurajojné investimin e kapitalit njerézor si pér punédhénésit, ashtu
edhe pér punétorét, u lehtéson punétoréve pérshtatjen ndaj ndryshimeve
dhe mundéson ndryshime gjithépérfshirése strukturore té lidhura me
globalizimin. Si njé stabilizator automatik efektiv né kohé krize, sigurimet
shoqgérore kontribuojné né zbutjen e ndikimit ekonomik dhe social té
rénieve ekonomike, né rritien e elastigitetit dhe arritien e shérimit té
shpejté dreijt rrities ekonomike pérfshirése.

Strategjité e Zgjerimit té mbulimit me Sigurime Shoqérore

6. Shumé vénde né zhvillim kané béré pérparim té€ ndjeshém né mbulimin
me sigurime shogérore gjaté dekadés sé fundit. Ata ofrojné déshminé mé té
miré se zgjerimi i sigurimeve shoqérore éshté i mundur. Pavarésisht kétyre
pérparimeve, né shumé vende té botés ka ende boshllége t¢ médha né
mbulimin e sigurimeve shogérore. Né disa rajone, shumica dérrmuese e
popullsisé éshté e pérjashtuar nga sigurimet shogérore.

7. Rreziku pér t'u pérjashtuar nga mbulimi éshté vecanérisht i larté ndér
grupe té caktuara, duke pérfshiré punétorét né ekonominé informale dhe
format atipike t& punésimit, punonjésit e pa mbrojtur né zonat rurale dhe
urbane, punétorét shtépijaké, ata emigranté dhe té pakualifikuar, si edhe
personat me aftési té kufizuar dhe sémundje kronike, duke pérfshiré edhe
té prekurit nga HIV/AIDS. Graté priren té pérballen mé shumé me probleme
té pérjashtimit sesa meshkuit, pér shkak té diskriminimit té tyre gjaté gjithé
ciklit té jetés dhe barrés qé ato mbajné né familje. Fémijét e popullsive
té pérjashtuara kané mé shumé té ngjaré té rriten né kushte té kéqgia pér
shéndetin dhe té ushqyerit, té cilat démtojné té€ ardhmen e tyre dhe até té
shoqérive ku ata jetojné.

8. Mbyllja e boshllégeve né mbulimin me sigurime shogérore é€shté pri-




oritet i larté pér rritien ekonomike, kohezionin social dhe punén e denjé
pér té gjithé graté dhe burrat. Strategijité efektive kombétare pér zgjerimin
e sigurimeve shoqérore né pérputhje me prioritetet kombétare, me gén-
drueshméri dhe pérballueshméri administrative, kontribuojné né arritjen
e kétyre objektivave. Kéto strategji kombétare duhet té synojné arritien e
mbulimit universal t& popullatés me té paktén nivelin minimal t€ mbrojtjes
(dimension horizontal) dhe té sigurojné né ményré progresive nivele mé té
larta mbrojtje t&€ udhézuara nga standardet e fundit t& ONP pér sigurimet
shogérore (dimensioni vertikal). Té dy dimensionet e zgjerimit t& mbulimit
jané né koherencé me Iévizjen drejt pérputhjes sé kérkesave té Konventés
mbi Standartet Minimalé té Sigurimeve Shogérore, 1952 (Nr. 102), ato jané
té njé réndésie té€ barabarté dhe duhet té ndigen njékohésisht, kur kjo éshté
e mundur.

9. Dimensioni horizontal duhet t€ synojé zbatimin e shpejté té Niveleve
Minimale kombétare té Sigurimeve Shoqérore, duke pérmbajtur garanci
bazé té sigurimeve shogérore qé sigurojné se té gjithé personat né nevojé
gjaté gjithé ciklit té jetés mund té pérballojné dhe té kené akses né kujdesin
shéndetésor elementar dhe siguri té ardhurash, té paktén né njé minimum
té pércaktuar né shkallé kombétare. Politikat e Niveleve Minimale t& Mbro-
jties Shogérore duhet té synojné lehtésimin e aksesit efektiv né mallrat dhe
shérbimet e domosdoshme, nxitjen e aktivitetit ekonomik produktiv dhe ato
duhet té zbatohen né kordinim té ngushté me politikat e tjera gé nxisin pu-
nésimin, ulin informalitetin dhe pasiguriné, duke krijuar vende pune dinjitoze
dhe promovuar biznesin.

10. Megénése qasja “njé-masé-pér-té-gjithé” nuk éshté e pérshtatéshme,
¢do vénd anétar duhet té hartojé dhe zbatojé garancité e veta té Niveleve
Minimale té Sigurimeve Shogérore né pérputhje me rrethanat dhe prioritetet
kombétare té pércaktuara me pjesémarrjen e partneréve socialé. Ndérsa
rezultatet e pritshme té kétyre garancive jané té njé natyre universale,
véndet anétaré gjejné ményra té ndryshme té zbatimit té€ politikave té Nive-
leve Minimale t€ Mbrojtjes Shoqérore, e cila mund té pérfshijéliskemat e
pérfitimeve universale, sigurimet shogérore, programet e punésimit publik
dhe skemat mbéshtetése pér punésim, si edhe skemat e asistencés sociale
gé ofrojné pérfitime vetém pér njerézit me té ardhura té uléta, apo edhe
kombinime té pérshtatshme té kétyre masave. Pér té qené efektive, kéto
politika kérkojné njé kombinim té pérshtatshém té masave parandaluese,
pérfitimeve dhe shérbimeve sociale.

11. Procesiindértimit té sistemit té ploté té sigurimeve shogérore nuk mund
té ndalet né katin mé té ulét (pérdhes) té mbrojtjes. Prandaj, dimensioni
vertikal i strategjisé sé zgjerimit t& mbulimit t& sigurimeve shoqérore né ¢do
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vénd anétar duhet té kérkojé dhénien e niveleve mé té larta té sigurisé sé
té ardhurave dhe aksesit ndaj kujdesit shéndetésor - duke marré parasysh
dhe duke pérparuar fillimisht drejt dispozitave té€ mbulimit dhe pérfitimit té
Konventés Nr. 102 - pér sa mé shumé njeréz dhe pér sa mé shpejt qé té
jeté e mundur, bazuar kjo, si njé parakusht, né politikat gé synojné inkura-
jimin e pjesémarrjes sé tyre né ekonominé informale dhe formalizimin e saj
gradual. Ndérsa ekonomité zhvillohen dhe béhen mé elastike, siguria e té
ardhurave pér njerézit dhe gasja e tyre né kujdesin shéndetésor, duhet té
rriten.

12. Strategjité kombétare pér té zgjeruar sigurimet shogérore duhet té zh-
villohen bazuar né burimet e kombit dhe né njé séré parimesh themelore,
psh mbulimi universal, realizimi progresiv ndérsa siguron njé mbrojtje té
menjéhershme kundér diskriminimit, nxitja e barazisé gjinore, pérshtatsh-
méria sociale dhe ekonomike, pérfitimet bazuar né té drejtat, géndruesh-
méria financiare dhe fiskale, menaxhimi i miré dhe me pérgjegjshméri té
pérgjithshme té shtetit dhe pjesémarrja e vazhdueshme e partneréve socialg,
dhe e fundit ¢éshtjet institucionale dhe organizative nuk duhet té pengojné
rezultatet e duhura mbrojtése. Kéto parime duhet t€ udhé&heqin politikén
kombétare dhe vendimet strategjike.

13. Strategjité pér té€ zgjeruar fushé-mbulimin e sigurimeve shogérore jané
té lidhura ngushté me politikat e punésimit. Ndaj véndet anétare duhet t’i
kushtojné vémendie té vecanté ndértimit t& njé kornize ekonomike dhe so-
ciale qé éshté e favorshme pér krijimin e géndrueshém té ndérmarrjeve dhe
rritien e punésimit t€ denjé dhe produktiv. Njé ekonomi e madhe joformale
pérbén njé sfidé té veganté pér zgjerimin e mbulimit té& sigurimeve shoqérore.
Sigurimet shogérore mbeten shtylla gendrore e sistemeve té sigurimeve
shogérore né shumicén e vendeve anétare, por ajo tenton té fokusohet mbi
punonjésit formalé. Megjithaté, njé numér né rritie i vendeve né zhvillim
kané zgjeruar gradualisht fushén e mbulimit t& sigurimeve shoqérore pér
kategori té tjera punétorésh, té tilla si punétoré qé punojné pér vehten e
tyre, punétoré shtépijaké, punétoré né zonat rurale dhe punétorét né ndér-
marrjet mikro dhe té vogla, népérmijet pérshtatjes té fushés sé pérfitimeve,
kontributeve dhe procedurave administrative. Pérfshirja e kétyre grupeve né
sigurimet shoqérore €shté njé komponent ky¢ né formalizimin e punésimit
dhe ajo mundet gjithashtu té zvogélojé koston e sistemeve té pérfitimeve
gé financohen nga taksat pér punétorét e varfér né ekonominé informale.

14. Véndet anétare duhet té inkurajohen qé té béjné vazhdimisht pérpjekje
gé synojné kalimin nga ekonomia informale né até formale. Ndérsa politi-
kat e sigurimeve shogérore kané njé rol té réndésishém pér té luajtur né
arritien e kétij objektivi, ato duhet té plotésohen nga politikat fiskale dhe té




punésimit, si edhe népérmijet zhvillimit t& procedurave administrative me
géllim krijimin e stimujve té pérshtatshém pér t'u bashkuar me ekonominé
formale dhe pér té zvogéluar shpenzimet e formalizimit. Véndet anétare
duhet t€ inkurajohen pér té forcuar promovimin dhe zbatimin e kornizave
ligjore, kjo edhe népérmijet inspektimeve té pérshtatéshme té punés, tak-
save dhe sigurimeve shoqgérore, me synim reduktimin e mashtrimit dhe
informalitetit, duke pérfshiré edhe punésimin e fshehur dhe té biznesit e
punés sé padeklaruar. Formalizimi i ekonomisé éshté njé nga parakushtet
kryesore pér rritien ekonomike afatgjaté dhe ai do té rrisé bazén e té ard-
hurave publike t& nevojshme pér té financuar nivele mé té larta té sigurimeve
shogérore pér kontribuesit dhe taksapaguesit dhe pérfitimeve jo-kontribuese
pér té mbuluar ata gé nuk kané mundési pér té kontribuar.

Sigurimi i pérballueshmérisé dhe financimi i sigurimeve
shoqérore

15. Shpenzimet e nevojshme pér financimin e sistemeve té sigurimeve
shogérore jané njé investim afatgjaté pér njerézit. Shoqérité gé nuk in-
vestojné né sigurimet shoqgérore pérballen me kosto mé té réndésishme,
si ato gé lidhen me mungesén e njé fugie punétore té shéndetshme dhe
produktive, pasiguriné ekonomike dhe pérjashtimin social. Nga ana tjetér,
investimi pér njerézit me ané té sistemeve té sigurimeve shoqgérore, kérkon
burime gé duhet té ofrohen nga ndérmarrjet, punétorét, familjet dhe té tjere,
si kontribuesit dhe taksapaguesit. Eshté pra e domosdoshme qé té gjehet
njé ekuilibér racional midis shpenzimeve dhe pérfitimeve afat-shkurtra dhe
afat-gjata té sistemeve té sigurimeve shoqérore pér shogériné dhe grupe
té ndryshme té financuesve dhe pérfituesve.

16. Ndérhyrjet e sigurimeve shogérore duhet té arrijné objektivat e tyre
shogérore dhe ekonomike né njé ményré efektive dhe me kosto efikase.
Monitorimi dhe vlerésimi i pérhershém nga partnerét socialé i efektivitetit
dhe eficencés afat-shkurtér dhe afat-gjaté té programeve individuale dhe
sistemeve té sigurimeve shogérore, duke pérfshiré edhe studimet aktuariale,
jané mekanizma té réndésishém dhe mund té ¢ojné drejt reformimit dhe
pérshtatjeve, kur kjo €shté e nevojshme. Né rastin e skemave transparente
té operuara nga shteti, konsultimet dhe dialogu social jané té pérshtatshém.
Né rastin e skemave gé pérfshijné organizatat e punétoréve dhe punédhé-
nésve, dialogu social dhe marréveshjet jané edhe ato té pérshtatshme.

17. Shumé vénde anétare, né té gjitha nivelet e zhvillimit, kané zbatuar
tashmé elemente nga nivelet minimale kombétare té Sigurimeve Shoqgérore,
si pjesé e pérpjekjeve té tyre né ndértimin e sistemeve té ploté té siguri-
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meve shogérore. Shtetet anétare kané zgjedhur opsionet e ndryshme pér
té siguruar hapésirén e nevojshme fiskale, pérfshiré shpenzimet prioritare
dhe zgjerimin e bazés sé té ardhurave. Rritja ekonomike e géndrueshme,
formalizimi progresiv i ekonomisé dhe nivelet e larta té& punésimit produktiv
jané thelbésore né sigurimin e burimeve financiare t€ nevojshme pér té
zgjeruar sigurimet shogérore pér té gjithé.

18. Ndérsa nivelet minimale kombétare té Sigurimeve Shogérore duhet té
financohen nga burime té brendshme té té€ ardhurave pér té siguruar gén-
drueshmériné afat-gjaté té tyre, mund té keté raste kur kéto burime jané té
pamjaftueshme pér té zgjeruar nivelet minimale té Sigurimeve Shoqérore
pér té gjithé né njé hark kohor té shkurtér. Bashképunimi ndérkombétar
mund té luajé njé rol té réndésishém pér t& ndihmuar véndet anétare pér
té filluar procesin dhe pér té€ ndértuar bazén kombétare té burimeve, me
géllim sigurimin e mekanizmave té géndrueshém té financimit.

19. Pérballueshméria e sistemeve té sigurimeve shoqérore €shté diskutuar
gjerésisht né kontekstin e ndryshimeve demografike. Pritshméria e rritjes né
normat e vartésisé ekonomike gjaté dekadave té ardhshme ngre shgetésime
né lidhje me géndrueshmériné e sistemeve té sigurimeve shoqgérore. Plakja
e popullsisé do té rrisé shpenzimet pér pensionet, shéndetsiné dhe kujdesin
afat-gjaté né dekadat qé do té vijné. Megjithaté, provat sugjerojné se kjo
sfidé éshté e menaxhueshme me sisteme té€ organizuara ashtu si¢ duhet.
Proceset e reformave té nevojshme mund té€ menaxhohen me sukses duke
balancuar mjaftueshém nevojat shoqgérore dhe kérkesat financiare dhe fis-
kale, né qofté se vendosen né njé proces té miré-informuar té dialogut social.

20. Eshté e domosdoshme té krijohen sinergji pozitive pér rritje t& gén-
drueshme dhe nivele mé té larta t€ punésimit t€ denjé midis mbrojtjes
shogérore, politikave financiare dhe ekonomike. Politikat e integruara kom-
bétare qé promovojné punésimin produktiv jané té nevojshme pér té siguruar
financim té géndrueshém, adresimin e mungesave té€ mundéshme pér dije
té caktuara, promovimin e prodhimtarisé, duke pérfituar nga njé shuméllo-
jshméri e gjéré e fugisé punétore né aspektin e gjinisé, moshés, kombésisé
dhe origjinés etnike, si edhe pér té vendosur njé ekuilibér mé té miré midis
punés dhe pérgjegjésive té familjes pér burra dhe gra. Disa nga opsionet
e politikave shtrihen midis veté fushés sé sigurimeve shoqgérore, ndérsa
té tjera géndrojné né sfera té tjera té politikés. Té tilla opsione pérfshijné:

(a) integrimin e politikave makroekonomike, punésuese dhe shoqgérore, qé
i japin pérparési Punés sé Denjg;

(b) investimin e kujdesshém té rezervave té sigurimeve shogérore;

(c) ndértimin e shérbimeve publike cilésore g€ forcojné sistemet efektivé




té sigurimeve shoqérore;

(d) promovimin e dialogut social, njohjen efektive t€ sé€ drejtés pér marréveshje

kolektive dhe liriné e shoqérizimit;

(e) promovimin dhe forcimin e mijedisit g¢ mundéson ndérmarrjet e

(f)

géndrueshme, duke reflektuar rritien e punésimit dhe punén e denjé;
investimin né arsim, aftésité profesionale dhe té mésuarit gjaté gjithé

jetés;

(9) nxitien e menaxhimit t& miré t& migracionit t& punés;

(h) lehtésimin e pajtimit té pérgjegjésive né puné dhe né familje pér graté

dhe burrat, si edhe mundésimin e aksesit efektiv ndaj shérbimeve
gjithépérfshirése shoqérore pér té adresuar nevojat e kujdesit duke
pérfshiré fémijét, t& moshuarit, njerézit gé jetojné me HIV/AIDS dhe ata
me aftési té kufizuara. Kjo pérfshin kujdesin pér barré lindje, qofté kjo
para ose pas lindjes, si edhe garantimin e té ardhurave dhe mbéshtetjeve
té tjera pér graté gjaté javéve té fundit té shtatzanisé dhe javéve té para
pas lindjes;

politikat gé u mundésojné té gjithé punétoréve, pérfshiré ata né punésimin
atipik, pér té pérfituar nga sigurimet shogérore;

promovimin e pjesémarrjes té grave si fugi punétore népérmjet njé trajtimi
mé té barabarté duke krijuar shanse mé té mira punésimi, zvogéluar
segmentimin e tregut t€ punés mes burrave dhe grave, duke eliminuar
diferencat gjinore né paga dhe ofrimin e mundésive té barabarta pér
zhvillim profesional;

lehtésimin efektiv té tranzicionit nga shkolla né pung;

pérmirésimin e rehabilitimit t&¢ punétoréve me kapacitet t& reduktuar,
duke pérfshiré mbéshtetjen dhe trajnimin personal, kur kjo éshté e
pérshtatshme, me synimin nxitjen e pjesémarrjes sé tyre né tregun e
punés;

(m) kombinimin e funksionit zévendésues té té ardhurave té sigurimeve

21.

shogérore me politikat aktive té tregut té€ punés dhe stimuijt gé nxisin
pjesémarrjen reale né tregun formal té punés.

Sigurimi i pjesémarrjes sé barabarté té fugis€ punétore té grave dhe
burrave té moshuar éshté shpesh thelbésor pér pérshtatjen e sistemit té
sigurimeve shoqgérore ndaj ndryshimit demografik. Pérveg politikave pér
nxitjen e punésimit té ploté, masat pér té nxitur punésimin e punétoréve
té moshuar mund té pérfshijné:

(a) investimin né teknologji dhe né masat e sigurimit dhe shéndetit né puné

gé lejojné punésimin produktiv t€ punétoréve t€ moshuar dhe punétoréve
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me démtime shéndetésore dhe aftési té kufizuara;

(b) rritlen e normave té pjesémarrjes t& punétoréve t€ moshuar duke
eliminuar diskriminimin pér moshé dhe sigurimin e stimujve pér punétorét
dhe punédhénésit pér té adresuar ristrukturimin e ndérmarrjeve pérmes
marréveshjeve té reja té punés;

(c) paraqitjen e rregullave shogérisht t€ pranueshme pérmes njé procesi
transparent, duke pérfshiré edhe dialogun social dhe tripartizmin, pér
sa i takon moshés né té cilén njerézit térhigen nga tregu i punés, e cila
duhet té reflektojé njé marrédhénie té€ géndrueshme midis kohézgjatjes
dhe kérkesave té jetés sé punés si edhe té daljes né pension, duke
marré parasysh ¢éshtje té tilla si kushtet e punés, vitet e shérbimit dhe
pranimit gé dalja né pension éshté njé pjesé legjitime e ciklit t& jetés.

Menaxhimi i sigurimeve shoqérore

22. Sistemet e sigurimeve shoqérore duhet té jené t€ menaxhuar dhe ad-
ministruar miré pér té siguruar efektivitet né arritjen e objektivave té réna
dakord, eficente né pérdorimin e burimeve dhe transparente pér té fituar
besimin e atyre gé financojné dhe gé pérfitojné nga kéto sisteme. Pérf-
shirja aktive e té gjithé paléve té interesuara, dhe né veganti e punétoréve
dhe punédhénésve népérmjet mekanizmave efektive té dialogut social dhe
mbikéqyrjes trepaléshe, €shté njé nga mjetet e réndésishme pér té siguruar
menaxhim té miré té sistemeve té sigurimeve shogérore.

23. Pérgjegjésia e pérgjithshme pér njé sistem efektiv dhe efikas té sig-
urimeve shogérore géndron me shtetin, sidomos me krijimin e angazhimit
politik dhe né lidhje me caktimin e kornizave té pérshtatshme politike, ligjore
dhe rregullatore si edhe té mbikéqyrjes, qé garantojné nivel té pérshtatshém
pérfitimesh, menaxhim té miré dhe ruajtje té té drejtave té fituara pér pér-
fituesit dhe pjesémarrésit e tjeré.

24. Bisedimet kolektive dhe liria e shogérizimit luajné njé rol té réndésishém
duke ndihmuar punédhénésit dhe punétorét t€ negociojné mbi produktet
e sigurimeve shoqérore, duke pérfshiré edhe ato té€ skemave té tjera té
profesioneve dhe suplementare. Marréveshjet duhet té jené né kontekstin
e njé kuadri rregullator shtetéror.

25. Dialogu social éshté thelbésor né identifikimin dhe pércaktimin e ob-
jektivave prioritare té politikés; projektimi i pérfitimeve koresponduese, té
drejtave pér pérfitime dhe metodave té shpérndarjes; ndarja e barrés finan-
ciare ndérmjet brezave dhe mes kontribuesve dhe paguesve té taksave; si
edhe nevoja pér té gjetur njé ekuilibér té drejté mes asaj qé pret shoqéria
dhe kufizimeve financiare.




26. Dialogu social éshté njé mjet i réndésishém pér té kontribuar né moni-
torimin e pérhershém té financimit t&€ géndrueshem dhe pérshtatshmérisé
shogérore, efektivitetit dhe efikasitetit t€ menaxhimit dhe administrimit
té skemés. Ai éshté gjithashtu i réndésishém né zbatimin e legjislacionit
ekzistues té sigurimeve shogérore né ményré gé kontributet e detyrueshme
té jené paguar nga té gjithé ata qé duhet té paguajné, ndérsa pérfitimet
té jené shpérndaré tek ata qé duhet t'i marrin ato. Kjo kérkon shérbime té
inspektimit publik t& pajisura me fonde dhe té trajnuara miré, pér té prom-
ovuar dhe pér té siguruar zbatimin e ligjit dhe parandalimin e evazionit té
kontributeve, mashtrimit dhe korrupsionit. Megjithatg, kjo gjithashtu kérkon
monitorim aktiv nga punédhénésit, punétorét dhe palét e tjera.

27. Pér té luajtur rolin e pritshém aktiv né sigurimin e menaxhimit t&é miré té
sigurimeve shoqérore, té gjithé punétorét dhe punédhénésit duhet té jené té
vetédijshém dhe t'i kuptojné dispozitat ekzistuese té sigurimeve shogérore
dhe sfidat e reja. Véndet anétare duhet té konsiderojné pérfshirjen e njo-
hurive themelore né lidhje me sigurimet shogérore né kurrikulat e arsimit
dhe trajnimit né nivele té ndryshme té sistemeve kombétare té edukimit.
Organizatat e punédhénésve dhe punétoréve duhet té ndértojné kapacitete
té konsiderueshme pér té€ qéné né gjendje pér té€ shpérndaré njohurité e
sigurimeve shoqérore ndér anétarét e tyre, si edhe té€ marrin pjesé aktivisht
né dialogun social lidhur me politikat e sigurimeve shogérore dhe monitori-
min dhe mbikéqyrjen e skemave té sigurimeve shogérore.

Roli i standardeve té ONP

28. Standardet e pérditésuara15 t& ONP pér sigurimet shoqgérore, dhe né
vecanti Konventa Nr. 102, jep njé paketé unike té standardeve minimale pér
sistemet kombétare té sigurimeve shoqérore g€ jané té pranuara ndérkom-
bétarisht. Ato vendosin parimet gé udhéhegin projektimin, financimin, menax-
himin, monitorimin e sistemeve kombétare té sigurimeve shoqgérore. Kon-
venta Nr. 102 vazhdon té shérbejé si njé piké referimi né zhvillimin gradual
té mbulimit me sigurime shoqgérore né nivel kombétar. Shtete t€ ndryshme
anétare gé aktualisht zbatojné politika zgjerimi té sigurimeve shogérore té
suksesshme dhe innovative, e kané ratifikuar kohét fundit Konventén Nr.
102, ndérsa vende té tjeré e kané déshmuar synimin e tyre pér ta béré kété
ratifikim.

29. Rritja e ratifikimeve dhe zbatimi efektiv i Konventés Nr. 102 dhe kon-
ventave té tjera té sigurimeve shogérore mbetet njé prioritet kyg pér shtetet
anétare. Prandaj éshté thelbésore té rritet ndérgjegjésimi dhe njohja e stan-
dardeve t€ ONP pér sigurimet shogérore, pér té identifikuar boshlléget
né fushé-mbulimin gé ende mund té pengojé ratifikime té tjera dhe pér té
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hartuar politika & mund t'i mbyllin kéto boshllége. Né veganti, kjo duhet té
pérfshijé edhe shpérndarjen e informacionit mbi kérkesat né lidhje me zbati-
min e kétyre instrumentave dhe t'i kushtojé vémendje té vecanté ndértimit
té kapaciteteve dhe trajnimit t& partneréve socialé, pér té forcuar késhtu
rolin e dialogut social né zbatimin e standarteve.

30. Si¢ éshté theksuar edhe né rezultatin e diskutimit mbi Vézhgimin e
Pérgjithshém té vitit 2011 mbi sigurimet shogérore, béré nga Komiteti pér
Zbatimin e Standarteve, gjuha e dispozitave té caktuara té& Konventés Nr.
102 éshté interpretuar shpesh si e njgéanéshme sa i takon problemeve
té barazisé gjinore. Ekziston nevoja pér njé zgjidhje pragmatike qé do té
mundésonte interpretimin e saj né njé ményré té pérgjegjshme gjinore pa
béré rishikimin e veté instrumentit apo dobésimin e niveleve te pércaktuara
té mbrojtjes dhe popullsisé sé mbuluar. Kjo mund té lehtésojé ratifikime té
métejshme nga njé numér i véndeve anétare.

31. Né funksion t& mbéshtetjes se rinovuar pér sigurimin e njé niveli bazé
té sigurimit social népérmjet krijimit t&¢ Niveleve Minimale t& Mbrojtjes
Shogérore, ekziston nevoja pér njé Rekomandim gé plotéson standartet
ekzistuese g€ do té ofrojé udhézime fleksibile, por kuptimplota, pér véndet
anétare pér ndértimin e Niveleve Minimale t€ Mbrojtjes Shoqgérore brenda
sistemeve té ploté té sigurimeve shogérore, té€ pérshtatura pér rrethanat
kombétare dhe nivelet e zhvillimit. Njé Rekomandim i tillé duhet té jeté
promovues, i pérgjegjshém ndaj dimensionit gjinor, dhe qé té mundésojé
zbatimin fleksibél qé do té béhet nga té gjitha véndet anétare, duke pérdorur
metoda té ndryshme dhe né pérputhje me nevojat e tyre, burime dhe af-
ate pér njé zbatim progresiv. Elementet e njé Rekomandimi t& mundshém
lidhur me Nivelet Minimale t& Mbrojties Shogérore jané té pérshkruara né
shtojcén e kétyre konkluzioneve.

Roli i geverive dhe partneréve socialé

32. Qeverité kané pérgjegjésiné primare pér té siguruar aksesin efektiv
né sigurimet shogérore pér té gjithé. Proceset efektive té dialogut social
luajné njé rol ky¢ né kontributin pér formulimin, zbatimin dhe monitorimin e
politikave té sigurimeve shoqérore dhe pér sigurimin e menaxhimit té& miré
té sistemeve kombétare té sigurimeve shogérore.

33. Qeverité e véndeve anétare duhet té konsiderojné dhe/ose té ndérmar-
rin sa mé poshté:

(a) marrjen e ploté té pérgjegjésisé sé tyre pér sigurimet shoqgérore, duke
siguruar njé korrnizé té pérshtatshme politike, ligjore dhe institucionale,
menaxhim efektiv dhe mekanizma drejtues, duke pérfshiré njé kuadér




(d)

(e)

ligjor pér té siguruar dhe mbrojtur informacionet private individuale qé
gjénden né sistemet e tyre té t€ dhénave té sigurimeve shogérore;

nxitjen e koherencés sé politikave té sigurimeve shoqgérore me politikat e
punésimit, makroekonomike dhe politikat e tjera sociale brenda njé kuadri
té punés sé denjé, vecanérisht né lidhje me promovimin e formalizimit
progresiv t& punésimit dhe ofrimin e mbéshtetjes pér punésim produktiv;

zhvillimin e njé strategjie kombétare zgjerimi té€ fushé-mbulimit dy-
dimensionale, népérmjet njé procesi konsultimi t& bazuar né dialogun
social, qé identifikon boshlléqget né nivelet e déshiruara té sigurimeve
shogérore dhe kérkon t'i mbyllé ato né njé ményré té kordinuar dhe
planifikuar gjaté njé periudhe té caktuar kohe, me synim zhvillimin e
Niveleve Minimale t& Mbrojties Shoqgérore dhe ndértimin e sistemeve
té plota té sigurimeve shoqérore;

garantimin gé politikat e sigurimeve shogérore té€ marrin parasysh
ndryshimin e roleve té grave dhe burrave pérsa i pérket punésimit dhe
pérgjegjésive né pérkujdesje, promovojné baraziné gjinore, japin mbrojtje
pér barré-lindje, mbéshtesin fugizimin e grave népérmjet masave qé
sigurojné rezultate té barabarta pér graté;

garantimin gé politikat e sigurimeve shoqérore adresojné nevojat e
grave, burrave dhe fémijéve gjaté té gjitha fazave té ciklit té jetés dhe
né té dyja zonat urbane dhe rurale, si edhe nevojat specifike té grupeve
té pambrojtura, duke pérfshiré popullsiné indigjene, pakicat, punétorét
emigranté, persona me aftési té kufizuara, njerézit gé jetojné me HIV/
AIDS, jetimét dhe fémijét e pambrojtur;

forcimin e sistemit té inspektimit t& punés dhe sigurimeve shoqgérore me
synim pérmirésimin e pérputhjes me kérkesat e legjislacionit té sigurimeve
shogérore dhe sigurisé dhe shéndetit né vendin e punés, si edhe né
forcimin e potencialit parandalues té kétij sistemi pérmes promovimit té
kulturés té shéndetit dhe sigurisé né vendin e punés;

pérfundimin e marréveshjeve dypaléshe, rajonale apo shumépaléshe
pér té siguruar baraziné e trajtimit né aspektin e sigurimeve shoqgérore,
si dhe gasje né té drejtat e sigurimeve shogérore dhe ruajtien e tyre
pér punétorét emigranté qé mbulohen nga marréveshje té tilla;

sigurimin e géndrueshmérisé€ financiare, fiskale dhe ekonomike té
sistemeve té sigurimeve shogérore pérmes politikave té€ duhura dhe
mekanizmave té ndryshém financiaré, té zhvilluara né konsultim me
partnerét socialé, apo edhe nga veté kéta té fundit;

balancimin, me pjesémarrjen e partneréve socialé, t&€ pérputhjes
ekonomike dhe shogérore né skemat publike dhe private té sigurimeve
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34.

shoqgérore, kjo e paré né periudha afat-gjata;

angazhimin me partnerét socialé dhe promovimin e dialogut social efektiv
pér té pércaktuar politikat mé té pérshtatshme kombétare té sigurimeve
shogérore dhe afateve pér zbatimin e tyre progresiv;

dhénien e efektit té ploté té dispozitave t€ Konventés Nr. 102 dhe
Konventave té tjera t€ sotme t& ONP mbi sigurimet shogérore, dhe
marrjen e masave pér t'i ratifikuar kéto konventa;

dhénien e kontributit né shkémbimin e informacioneve, pérvojave dhe
ekspertizés né fushén e politikave té sigurimeve shogérore dhe praktikés
sé tyre ndér vendet anétare dhe me ONP.

Organizatat e punédhénésve dhe punétoréve duhet té shqyrtojné dhe/

ose té ndérmarrin sa mé poshteé vijon:

(a)

(b)

rritien e ndérgjegjésimit dhe ndértimin e mbéshtetjes publike pér
sigurimet shogérore né mesin e anétaréve té tyre dhe publikut té gjeré,
duke pérfshiré standartet e ONP pér sigurimet shogérore;

pjesémarrjen aktive né proceset e dialogut social me synim hartimin,
zbatimin dhe monitorimin e strategjive dhe politikave kombétare té
sigurimeve shogérore, me qéllim pér tiiu pérgjigjur nevojave dhe
kapaciteteve evoluese té punétoréve dhe ndérmarrjeve;

kontributin né zhvillimin e zgjidhjeve té reja duke pérfshiré edhe ato
té cilat mund té adresojné goditjet ekonomike, ndryshimet strukturore
dhe géndrueshmériné ekonomike népérmjet marréveshjeve kolektive;

pjesémarrjen né njé dialog pér politikat, me géllim vendosjen e Niveleve
Minimale kombétare té Mbrojtjes Shoqérore;

zhvillimin e pérbashkét té inisiativave pér mbéshtetjen e tranzicionit
drejt punésimit dhe ndérrmarrjeve formale;

mbéshtetjen pér zhvillimin e standarteve t& menaxhimit t& miré dhe
pérgjegjshmérisé pér njé funksionim efektiv, eficent dhe té€ géndrueshém
té sistemeve kombétaré té sigurimeve shogérore;

pjesémarrjen aktive né menaxhimin e institucioneve té sigurimeve
shoqérore, né ményré qé té sigurohet pérfagsimi efektiv i personave
té mbrojtur, si edhe té kontribuesve dhe taksapaguesve;

asistimin e punétoréve dhe punédhénésve né bashkéveprimin e tyre
me institucionet e sigurimeve shoqgérore, pér té siguruar mbledhjen e
kontributeve dhe shpérndarjen e pérfitimeve;

bashképunimim me Qeveriné dhe ONP pér promovimin e ratifikimit
dhe zbatimit efektiv t&¢ Konventés Nr. 102.




Roli i ONP dhe ndjekja e problemit né té ardhmen

35. Konferenca i kérkon Zyrés Ndérkombétare t&é Punés, né kuadrin e
Fushatés Globale mbi Sigurimet Shogérore dhe Mbulimin pér té Gjithé, gé:

(a) té ndihmojé véndet anétare, edhe pérmes Programeve Vendoré té Punés
sé Denjé dhe shérbimeve té pérshtatshme té késhillimit teknik, né hartimin
dhe zbatimin e strategjive kombétare dy-dimensionale pér zgjerimin e
fushé-mbulimit té sigurimeve shoqérore, duke pérfshiré Nivelet Minimale
kombétare t&€ Mbrojties Shogérore, kjo né kontekstin mé té gjéré té
politikave gjithpérfshirése kombétare sociale dhe ekonomike;

(b) té ndihmojné véndet anétare né hartimin dhe pérmirésimin e drejtimit,
menaxhimit dhe sistemeve efektivé shpérndarés té skemave té sigurimeve
shoqérore, dhe té vlerésojé rregullisht pasojat, zbatueshmériné dhe
géndrueshmeériné e politikave té sigurimeve shoqérore;

(c) té rrisé mé tej kapacitetet e véndeve anétare né projektimin, zbatimin
dhe monitorimin e sistemeve té sigurimeve shogérore qé u pérgjigjen
sfidave té€ ndryshme, pérfshiré ndryshimet e prirjeve demografike dhe
té migracionit, dhe garantimin e funksionimit t&¢ duhur té tyre;

(d) té mbéshtesé krijimin e marréveshjeve dypaléshe dhe shumépaléshe
pér tu ofruar sigurime shogérore punétoréve emigranté dhe familjeve
té tyre;

(e) té forcojé rolin drejtues t&¢ ONP né promovimin e Niveleve Minimale té
Mbrojtjes Shogérore si né rang kombétar, ashtu edhe ndérkombétar,
me pjesémarrjen e partneréve té saj dhe né partneritet me organizatat
e tjera ndérkombétare;

(f) té mbéshtesé zhvillimin e kornizave dhe politikave makroekonomike,
pérfshiré edhe masat aktivizuese, té cilat jané té favorshme pér krijimin
e punésimit cilésor dhe té sistemeve té sigurimeve shoqérore té
géndrueshém dhe efektiv;

(9) té mbéshtesé véndet anétare né formulimin dhe zbatimin, né konsultim me
organizatat e punédhénésve dhe té punétoréve, té politikave kombétare
gé synojné lehtésimin e tranzicionit progresiv nga ekonomia informale
né até formale;

(h) té promovoj€, né nivel kombétar dhe ndérkombétar, dialogun social
dhe rolin e partneréve socialé né hartimin, menaxhimin dhe zbatimin e
sigurimeve shogérore gjithpérfshirése dhe té géndrueshme pér té gjithé;

(i) tikushtojé pérpjekje té vecanta ndértimit té& kapaciteteve dhe trajnimit té
partneréve socialé né standardet e ONP pér sigurimet shogérore, duke
pérforcuar késhtu rolin e dialogut social gjaté zbatimit té standarteve;
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(j) téforcojé kapacitetet e partneréve socialé pér t'u angazhuar né dialogun e
politikave dhe né menaxhimin e sigurimeve shogérore né nivel kombétar,
népérmjet zhvillimit t&¢ métejshém té programeve té pérshtatshme
trajnuese, asistencés teknike dhe ményrave té tjera;

(k) té rrisé asistencén pér partnerét né rritien e vetédijes dhe kuptimin e
standarteve t& ONP pér sigurimet shogérore dhe zbatimin e tyre, hartimin
e politikave pér té kapércyer pengesat pér ratifikimin dhe ndérmarrjen e
iniciativave té reja pér promovim e Konventave mé té reja t& ONP mbi
sigurimet shogérore, sidomos Konventés Nr. 102;

() té zhvilloje né bashképunim me partnerét e ONP njé udhézues pér
praktikat mé té mira té sigurimeve shoqérore, qé u ofron véndeve anétare
udhézime praktike dhe etapa pér té vlerésuar dhe pérmirésuar dispozitat
e tyre kombétare t& mbrojtjes shogérore, duke pérfshiré menaxhimin
e pérgjithshém dhe financiar té sigurimeve shogérore, projektimin e
pérfitimeve dhe drejtimin e miré;

(m)té fugizojé kapacitetet kérkimore té Zyrés Ndérkombétare t& Punés,
veganérisht né lidhje me analizimin e politikave dhe praktikave kombétare
té sigurimeve shogérore, me zhvillimin e mjeteve pér vlerésimin e
performanceés, prodhimin e statistikave té besueshme si edhe garantimin
e cilésisé dhe shikueshmérisé mé té larté sa i takon asistencés ndaj
geverive dhe partneréve socialé€ né marrjen e vendimeve;

(n) té lehtésojé shkémbimin e pérvojave dhe praktikave mé té€ mira,
transferimin e njohurive dhe, pérmes marréveshjeve té pérbashkéta,
transferimin e teknologjive midis shteteve anétare, duke pérfshiré
edhe promovimin e shkémbimit Jug-Jug dhe shkémbimin trekéndor té
pérvojave dhe ekspertizés;

(o) té lehtésojé zbatimin e mandatit t¢ ONP né mbrojtien shogérore duke
pérmirésuar koherencén e politikave ndérkombétare, efektivitetin dhe
eficencén, népérmjet kordinimit t& programeve dhe aktiviteteve, si dhe
thellimit t€ bashképunimit me sistemin e OKB, FMN, Bankén Botérore,
bankat rajonale té zhvillimit, OECD, Komisionin Evropian dhe organizata
té tjera rajonale, ISSA dhe organizata té shoggérisé civile. Ky bashképunim
éshté shumé i réndésishém né nivel kombétar pérmes iniciativave té
udhéhequra nga veté vendi;

(p) té forcojé bashképunimin me ISSA dhe shogata té tjera kombétare dhe
ndérkombétare té sigurimeve shoqérore, si dhe organizatat anétare
té tyre, né lidhje me shkémbimin e informacionit dhe mobilizimin e
ekspertizés pér té mbéshtetur operacionet teknike t& ONP;

(q) té promovojé né ményré proaktive dhe té€ géndrueshme baraziné gjinore
né té gjitha aktivitetet e mésipérme.




36. Konferenca i kérkon Drejtorit t& Pérgjithshém té marré né konsideraté
kéto konkluzione gjaté pérgatitjes sé programit t& ardhshém dhe propozi-
meve té buxhetit, si edhe sigurimit t€ burimeve ekstra-buxhetore, pérfshiré
kétu edhe Llogarité Suplementare té& Buxhetit t&€ Rregullt.

37. Konferenca fton Bordin Drejtues té béj njé diskutim lidhur me Rekoman-
dimin e mundshém té pérmendur né paragrafin 31 té programit té€ Sesionit
101 té Konferencés Ndérkombétare té Punés né vitin 2012.

38. Konferenca fton Bordin Drejtues t&€ marré né konsideraté, né dritén e
rezolutés lidhur me baraziné gjinore dhe pérdorimin e gjuhés né tekstet
ligjore t&€ ONP, ¢éshtjen e gjuhés me ndjeshméri gjinore né standardet e
ONP pér sigurimet shogérore, dhe t'i raportojé Konferencés né njé sesion
té mévonshém.

39. Konferenca i kérkon Drejtorit té€ Pérgjithshém té pérgatisé njé plan ve-
primi pér zbatimin e rekomandimeve té tjera té kétyre konkluzioneve dhe
pérfundimeve té diskutimeve té Komitetit té Zbatimit t&€ Standarteve, dhe i
kérkon Bordit Drejtues ta marré né konsideraté kété plan né Sesionin e

tij té 312-té né Néntor 2011.

13. Nga ONP: Regjistrimi Provizor, op. cit., No. 24. fq. 66. E disponueshme né: http://www.ilo.
org/ wemsp5/groups/public/---ed_norm/---relconf/documents/meetingdocument/wcms_162049.pdf.

14. Ibid. pp. 67-78.

15. Standartet e ONP pér sigurimet shogérore qé konsiderohen té pérditsuara nga Bordi Drejtues i
ONP jané: Konventa mbi Standartet Minimale t& Sigurimeve Shogérore, 1952 (Nr. 102); Konventa mbi
Baraziné e Trajtimit nga Sigurimet Shoqérore, 1962 (Nr. 118); Konventa e Pérfitimeve pér Démtimin
né Puné, 1964 (Nr. 121); Konventa e Pérfitimeve té Invaliditetit, Pleqérisé dhe Familjare, 1967 (Nr.
128); Konventa e Kujdesit Mjekésor dhe Pérfitimeve pér Sémundje, 1969 (Nr. 130); Konventa mbi
Ruajtjen e té Drejtave té Sigurimeve Shogérore, 1982 (Nr. 157); Konventa e Nxitjes s€ Punésimit dhe
Mbrojtjes Kundér Papunésisé, 1988 (Nr. 168); dhe Konventa mbi Mbrojtjen Amésore, 2000 (Nr. 183).
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Shtojca

Elementét shtojcé té njé Rekomandimi té mundshém
mbi Nivelet Minimale e Mbrojtjes Shogérore'®

1. Konteksti i pérgjithshém

A1. Gjithkush, sinjé anétar i shogérisé, ka té drejtén e sigurimeve shogérore,
ashtu si¢ thuhet né Deklaratén Universale té té Drejtave té Njeriut, Neni 22.
Sigurimi shogéror éshté njé domosdoshméri sociale dhe ekonomike, njé
parakusht i zhvillimit social dhe ekonomik dhe njé element i Punés sé Denjé
pér té gjithé graté dhe burrat. Sigurimi shogéror mund té japé njé kontribut
té madh pér arritjet e Objektivave dhe Synimeve té Zhvillimit t& Mijévjecarit.

2. Objektivi

A2. Rekomandimi do té fokusohet né zgjerimin e fushé-mbulimit pér grupe
mé té gjéra té popullsisé (shtrirja horizontale e mbulimit), dhe né kété ményré
do té mbéshtesé zbatimin e Niveleve Minimale kombétare t& Mbrojtjes
Shogérore. Né lidhje me sigurimin progresiv té niveleve mé té larta té
mbrojtjes (shtrirja vertikale e mbulimit), Rekomandimi do té inkurajojé vén-
det anétare ta ratifikojn€, ndérsa atyre qé e kané ratifikuar — té garanto-
jné zbatimin efektiv t€ Konventés mbi Standartet Minimale té€ Sigurimeve
Shogéroré, 1952 (Nr. 102) si edhe té Konventave mé té fundit t&¢ ONP pér
sigurimet shoqérore.

A3. Objektivi i Rekomandimit do té jeté dhénia véndeve anétaré té ud-
hézimeve pér té zhvilluar njé strategji zgjerimi té sigurimeve shogérore né
pérputhje me, dhe e pérkrahur nga, strategji mé té gjéra kombétare pér
politikat sociale, ekonomike dhe té punésimit, si edhe té kérkojé né vecanti té
kontribuojé né reduktimin e varférisé edhe formalizimin e punésimit informal.

3. Parimet e zbatimit

A4. Zgjerimi i fushé-mbulimit té sigurimeve shoqgérore duhet té jeté i dre-
jtuar nga veté vendi dhe ti pérgjigjet nevojave, prioriteteve dhe burimeve
kombétare. Né ményré gé té mbéshtesé véndet anétare né kété detyre,
Rekomandimi do té specifikojé njé numér parimesh pér hartimin dhe zbatimin
e strategjive kombétare té zgjerimit t€ sigurimeve shoqérore, né pérputhje
me konkluzionet e kétij Komiteti.




4. Fushé-veprimi i instrumentit

A5. Rekomandimi duhet té inkurajojé vendet anétare pér té hartuar pérmes
njé procesi efektiv kombétar dialogu social, njé strategji té sigurimeve
shogérore gé identifikon hendeqe né arritjen e niveleve té ndjekura né nivel
kombétar té€ mbrojties dhe kérkon t'i mbyllé kéto hendeqge dhe té€ ndértojé njé
sistem gjithpérfshirés té sigurimeve shogérore né njé ményré té kordinuar
dhe planifikuar gjaté njé periudhe kohore, duke i dhéné vémendijen e duhur
punétoréve né ekonominé informale.

A6. Dimensioni horizontal i strategjisé sé zgjerimit t€ sigurimeve shogérore
duhet té zbatojé me prioritet Niveleve Minimale kombétare t€ Mbrojtjes
Shoqérore, i pérbéré nga katér garanci themelore té sigurimeve shogérore,
dmth nivelet minimalé té pércaktuar kombétarisht té sigurimit té té ardhurave
gjaté fémijérisé, moshés sé punés dhe pleqérisé, si edhe akses té pérbal-
lueshém pér kujdesin shéndetésor elementar. Kéto garanci vendosin nivelet
minimale t&€ mbrojtjes, pér té cilat té gjithé anétarét e njé shoqgérie duhet té
kené té drejté t'i kené né rast nevoje. Duke u ndalur né rezultatet e arritura,
kéto garanci nuk pérshkruajné forma specifike t€ pérfitimeve, mekanizmave
financues apo organizimit t& shpérndarjes sé pérfitimeve.

A7. Rekomandimi mund té inkurajojé véndet anétare pér t€ mbyllur boshl-
léget e mbulimit té& popullsis€ me kapacitet kontributiv pérmes skemave
kontributive. Ai do té inkurajojé vendet anétare té ratifikojné Konventat mé
té fundit t& ONP pér sigurimet shogérore sa mé shpeijt té jeté e mundur né
proceset kombétare té zhvillimit social dhe ekonomik, si edhe té garantojné
zbatimin e tyre efektiv.

A8. Rekomandimi duhet té inkurajojé vendet anétare pér té ndértuar me-
kanizmat e duhur pér té€ monitoruar zgjerimin e sigurimeve shogérore dhe
zbatimin e garancive bazé kombétare té sigurimeve shoqérore. Gjithashtu
ai mund té ftojé véndet anétare té ndértojné mekanizma, bazuar né dialogun
efektiv social kombétar, pér ta zgjeruar mé tej fushé-mbulimin e sigurimeve
shogérore né bazé té Konventés Nr. 102 dhe té Konventave té tiera mé té
fundit, dhe té ndértojné sisteme té ploté té sigurimeve shogérore, né pér-
puthje me nevojat shogérore kombétare dhe kapacitetet ekonomike dhe
fiskale.

16. ONP: Konferenca Ndérkombétare e Punés, Regjistrimi Provizor, Nr. 24, fq. 78.
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PJESA i

Rekomandimi né lidhje me nivelet minimale
kombétare té mbrojtjes shoqgérore

(Rekomandimi pér Nivelet Minimale té Mbrojtjes
Shogérore), 2012 (Nr. 202)""

KONFERENCA NDERKOMBETARE E PUNES

Rekomandimi 202

REKOMANDIMI NE LIDHJE ME NIVELET MINIMALE
KOMBETARE TE MBROJTJES SHOQERORE

Konferenca e Pérgjithshme e Organizatés Ndérkombétare t€ Punés,

E mbledhur né Gjenevé nga Bordi Drejtues i Zyrés Ndérkombétare té Punés
dhe né takimin e Sesionit 101 mé 30 Maj 2012, dhe

Duke riafirmuar se e drejta pér sigurime shogérore éshté e drejté njerézore,
dhe

Duke pranuar se e drejta pér sigurime shogérore éshté, sé bashku me
nxitien e punésimit, nj€ nevojé ekonomike dhe shoqérore pér zhvillim
dhe progres, dhe

Duke njohur gé sigurimet shoqgérore jané njé mjet i réndésishém pér té
parandaluar dhe ulur varfériné, pabarazing€, pérjashtimin shogéror dhe
pasiguriné shoqérore, pér té promovuar shanse té barabarta dhe barazi
gjinore dhe raciale, si edhe pér t& mbéshtetur tranzicionin nga punésimi
informal né até formal, dhe

Duke konsideruar gé sigurimet shogérore jané njé investim tek njerézit,
gé i fugizon ata pér tu péshtatur ndaj ndryshimeve né ekonomi dhe né
tregun e punés, si edhe gé sistemet e sigurimeve shoqérore veprojné si
stabilizues automatik shogéror dhe ekonomik, ndihmojné né stimulimin
e kérkesés agregate né kohé krize dhe mé tej, ndihmojné né pérkrahjen
e tranzicionit drejt njé ekonomie mé té géndrueshme, dhe

Duke konsideruar qé dhénia prioritet politikave gé synojné njé rritje té
géndrueshme afatgjaté t€ shogéruar me pérfshirje sociale, ndihmon né
kapércimin e varférisé ekstreme dhe zvogélon pabarazité shogérore
dhe diferencat brenda dhe ndérmjet rajoneve, dhe
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Duke njohur gé tranzicioni drejt punésimit formal dhe themelimi i sistemeve té
géndrueshém té sigurimeve shoqgérore jané reciprocikisht mbéshtetés, dhe

Duke rikujtuar qé Deklarata e Filadelfias e njeh detyrimin solemn té
Organizatés Ndérkombétare té€ Punés pér té kontribuar né “arritjen......
e zgjerimit t& masave té sigurimeve shogérore pér té ofruar njé t€ ardhur
bazé pér té gjithé ata qé kané nevojé pér kété lloj mbrojtje dhe kujdesi
shéndetsor gjithépérfshirés”, dhe

Duke konsideruar qé Deklarata Universale pér té Drejtat e Njeriut, né veganti
Nenet 22 dhe 25, dhe Konventa Ndérkombétare mbi té€ Drejtat Ekonomike,
Shoqérore dhe Kulturore, né vecanti Nenet 9, 11 dhe 12, dhe

Duke konsideruar gjithashtu standartet e ONP pér sigurimet shogérore, né
veganti Konventén mbi Standartet Minimalé té Sigurimeve Shoqérore,
1952 (Nr. 102), Rekomandimin pér Siguriné e t& Ardhurave, 1944 (Nr.
67), dhe Rekomandimin pér Kujdesin Shéndetsor, 1944 (Nr. 69), dhe duke
véné né dukje gé kéto standarte jané ende relevante si dhe vazhdojné té
jené referenca té réndésishme pér sistemet e sigurimeve shogérore, dhe

Duke rikujtuar se Deklarata e ONP mbi Drejtésiné Sociale pér njé Globalizim
té Drejté njeh se “angazhimet dhe pérpjekjet e véndeve anétare dhe
té Organizatés pér té zbatuar mandatin kushtetues t&é ONP, pérfshiré
edhe pérmes standarteve ndérkombétare té punés, dhe pér vendosjen
né gendér té politikave ekonomike dhe shogérore té punésimit té ploté e
produktiv dhe punés sé denjé, duhet t& bazohen né ... (ii) zhvillimin dhe
avancimin e masave té mbrojtjes shoqgérore ... g€ jané té€ géndrueshme
dhe té pérshtatura ndaj rrethanave kombétare, duke pérfshiré ... zgjerimin
e fushé-mbulimit t& sigurimeve shoqérore pér té gjithé“, dhe

Duke konsideruar rezolutén dhe Konkluzionet né lidhje me diskutimin periodik
mbi mbrojtjen shoqgérore (sigurimet shogérore), miratuar nga Konferenca
Ndérkombétare e Punés né Sesionin 100 (2011), e cila e njeh nevojén
pér njé Rekomandim qgé plotéson standartet ekzistuese pér sigurimet
shogérore t&¢ ONP dhe jep udhézime pér véndet anétare né krijimin e
niveleve minimale t& mbrojtjes shoqgérore té pérshtatura me rrethanat dhe
nivelin e zhvillimit kombétar, si pjesé e sistemeve té ploté té mbrojtjes
shogérore, dhe

Duke réné dakort mbi miratimin e propozimeve té caktuara né lidhje me
nivelet minimale t& mbrojtjes shoqgérore, té cilat jané subjekt i ¢éshtjes
sé katért té programit té sesionit, dhe

Duke pérfunduar gé kéto propozime do marrin formén e njé Rekomandimi;
miraton né ditén e katérmbédhjeté té Qershorit t€ vitit dy mijé e dymbédhjeté

Minimale e Mbrojtjes Shogérore, 2012.




|. OBJEKTIVAT, FUSHE-VEPRIMI DHE PARIMET

1. Ky Rekomandim ofron udhézime pér vendet anétare lidhur me:

(@) ngritien dhe mbaijtjen, sipas rastit, t& niveleve minimale t€ mbrojtjes
shoqérore si njé element thelbésor i sistemeve té tyre kombétaré té
sigurimeve shogérore; dhe

(b) pérdorimin e niveleve minimale t€ mbrojtjes shogérore né strategjité pér
shtrirjen e sigurimeve shoqgérore g€ né ményré progresive garantojné
nivele mé té larta té sigurimeve shogérore pér sa mé shumé persona
gé té jeté e mundur, e drejtuar kjo nga standartet e ONP pér sigurimet
shogérore.

2. Pér pérdorim té kétij Rekomandimi, nivelet minimale t& mbrojtjes
shogérore jané grupe garancish té sigurimeve shogérore bazé té pércaktuara
kombétarisht, qé sigurojné mbrojtjen e synuar pér parandalimin ose elemi-
nimin e varfésis€, mungesén e mbrojtjes sé individit dhe pérjashtimin social.

3. Duke njohur pérgjegjésiné e pérgjithshme dhe parésore té shtetit
pér t'i dnéné fuqi kétij Rekomandimi, véndet anétaré duhe té zbatojné
parimet né vijim:

(a) universaliteti i mbrojtjes, bazuar mbi solidaritetin shogéror;

(b) té drejtén pér pérfitime té pérshkruara né legjislacionin kombétar;

(c) pérshtatshmériné dhe parashikueshmériné e pérfitimeve;
(d)

d) mos-diskriminim, baraziné gjinore dhe aftésiné pér t'ju pérgjigjur nevojave
té vecanta;

(e) pérfshirjen shogérore, edhe té atyre qé jané né ekonominé informale;

(f) respektin pér té drejtat dhe dinjitetin e personave té mbuluar nga garancité
e sigurimeve shoqérore;

(g) realizimin progresiv, pérfshiré edhe vendosjen e objektivave dhe afateve
kohoré;

(h) solidaritetin né financim ndérsa kérkohet té arrihet njé ekuilibér optimal
midis pérgjegjésive dhe interesave ndér ata gé financojné dhe pérfitojné
nga skemat e sigurimeve shogérore;

(i) marrjen né shqyrtim té metodave dhe qasjeve té€ ndryshme, pérshiré
mekanizmat financues dhe sistemet e shpérndarjes;

() menaxhimin dhe administrimin financiar transparent, t€ pérgjegjshém
dhe té shéndoshé;

(k) géndrueshmériné financiare, fiskale dhe ekonomike, duke treguar
kujdesin e duhur ndaj drejtésisé shoqérore dhe barazisé;
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(I) koherencén me politikat shogérore, ekonomike dhe punésuese;

(m) koherencén mes institucioneve pérgjegjés pér dhénien e mbrojtjes
shoqgérore;

(n) shérbimet publike me cilési té larté gé rrisin funksionimin e sistemeve
té sigurimeve shoqérore;

(o) efigencén dhe mundésiné e pérdorimit t€ ankimimit dhe progedurave
apeluese;

(p) monitorimin e rregullt t& zbatimit dhe vlerésimin periodik;

(q) respektin e ploté pér kontratat kolektive dhe liriné e shoqérizimit pér té
gjithé punétorét; dhe

(r) pjesémarrjen tripaléshe me pérfagsues nga organizatat e punédhénésve
dhe punétoréve, si dhe késhillimin me organizata té tjera pérfagésuese
dhe relevante té personave té interesuar.

Il NIVELET MINIMALE KOMBETARE TE MBROJTJES
SHOQERORE

4. Né pérputhje me rrethanat kombétare, véndet anétare duhet té krijojné
sa mé shpejt gé té jeté e mundur dhe t& mbajné nivelet minimale té tyre té
mbrojtjes shogérore, gé pérfshijné garancité bazé té sigurimeve shogérore.
Kéto garanci duhet té sigurojné njé minimum qé, gjaté ciklit jetésor, té gjithé
personat né nevojé té kené akses ndaj kujdesit shéndetsor elementar dhe
sigurimit bazeé té t€ ardhurave, t€ cilat sé bashku sigurojné akses efektiv ndaj
mallrave dhe shérbimeve té pércaktuara si té nevojshme né nivel kombétar.

5. Nivelet minimale t& mbrojtjes shogérore té referuara né Paragrafin 4
duhet té pérmbajné té paktén kéto garanci bazé té sigurimeve shogérore:

(a) akses ndaj njé grupi mallrash dhe shérbimesh té pércaktuara né nivel
kombétar, qé pérbéjné kujdesin shéndetsor elementar, pérfshiré kujdesin
amésor, gé plotésojné kriteret e disponueshmérisé, mundésisé sé
marrjes, pranueshmérise dhe cilésisé;

(b) sigurimin bazé té té ardhurave pér fémijét, té& paktén pér njé nivel minimal
té pércaktuar kombétarisht, qé ofrojné akses né té ushqyer, edukim,
kujdes dhe né ¢do lloj malli dhe shérbimi t& nevojshém;

(c) sigurimin bazé té té ardhurave, t€ paktén pér njé nivel minimal té
pércaktuar kombétarisht, pér persona né moshé aktive gé jané té paafté
té fitojné té ardhura té mjaftueshme, vecanérisht né rastet e sémundjes,
papunésisé, shtatzanisé dhe paaftésisé; dhe




(d) sigurimin bazé té té ardhurave, té paktén pér njé nivel minimal té
pércaktuar kombétarisht, pér personat e moshuar.

6. Né bazé té detyrimeve té tyre ndérkombétare, vendet anétare duhet
té japin garancité bazé té sigurimeve shoqgérore qé referohen né kété Reko-
mandim, pér té paktén té gjithé banorét rezidenté dhe fémijét, ashtu sic
éshté pércaktuar né legjislacionin dhe rregulloret kombétare.

7. Garancité bazé té sigurimeve shogérore duhet t& vendosen me ligj.
Ligjet dhe rregulloret kombétare duhet té specifikojné shtrirjen, kushtet
kualifikuese dhe nivelet e pérfitimeve qé i materializojné kéto garanci. Duhet
té specifikohen gjithashtu qé procedurat e ankimimit dhe apelimit duhet té
jené té paanéshme, transparente, efektive, té thjeshta, té arritéshme dhe jo
té kushtueshme. Qasja ndaj procedurave té ankimimit dhe apelimit duhet
té jeté falas pér aplikuesit. Duhet té& vendosen sisteme qé pérmirésojné
pérputhjen me kuadrin ligjor vendas.

8. Kur pércaktohen garancité bazé té sigurimeve shogérore, véndet
anétare duhet té japin konsideratén e duhur pér sa mé poshté:

(a) personat né nevojé pér kujdes shéndetsor nuk duhet té pérballen me
véshtirési dhe me njé rrezik té larté varférie pér shkak té pasojave
financiare qé vijné nga té pasurit té drejté pér kujdes shéndetsor
elementar. Duhet té merret parasysh gjithashtu kujdesi shéndetsor falas
pre-natal dhe post-natal pér popullsiné mé té pambrojtur;

(b) sigurimi bazé i té ardhurave duhet t€ mundésojé jetén dinjitoze.
Nivelet minimalé té té adhurave té pércaktuara kombétarisht, mund t'i
korrespondojné vierés monetare té njé grupi mallrash dhe shérbimesh
té nevojshme, pragut kombétar té varférisé, kufijve té té ardhurave pér
asistenceé sociale ose pragjeve té tjeré té krahasueshém, té vendosura
nga ligji ose praktika kombétare, dhe ato mund té marrin né konsideraté
edhe ndryshimet rajonale;

(c) nivelet e garancive bazé té sigurimeve shogérore duhet té rishqyrtohen
rregullisht népémijet njé progedure té€ vendosur né pérputhje me ligjet,
rregulloret dhe praktikat kombétare, si té jeté mé e pérshtatshme; dhe

(d) lidhur me krijimin dhe rishikimin e niveleve té kétyre garancive, duhet
té sigurohen pjesmarrja tripaléshe e organizatave pérfagésuese té
punédhénésve dhe punétoréve, si dhe konsultimi me organizata
pérfagésuese té personave té interesuar.

9. (1) Né ofrimin e garancive bazé pér sigurimet shoqérore, vendet
anétare duhet té€ marrin né konsideraté gasje té ndryshme me synimin pér
té zbatuar kombinimin mé efektiv dhe efikas té pérfitimeve dhe skemave
né kontekstin kombétar.
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(2) Pérfitimet mund té pérfshijné pérfitime familjare dhe pér fémijét,
pérfitime pér sémundje dhe kujdes shéndetsor, pérfitime pér barrélindje,
pérfitime paaftésie, pérfitime pleqgérie, pérfitime pér t€ mbijetuarit, pérfitime
pér té papunét dhe garanci punésimi, si dhe pérfitime pér démtime né puné
edhe ¢do pérfitim tjetér shoqgéror né para ose né natyré.

(3) Skemat gé ofrojné kéto pérfitime mund té pérfshijné skemat e pér-
fitimeve universale, skemat e sigurimeve shogérore, skemat e asistencés
sociale, skemat e tatimit té t€ ardhurave negative, skemat e punésimin
publik dhe skemat e mbéshtetjes sé punésimit.

10. Né hartimin dhe zbatimin e niveleve minimale kombétare té mbrojtjes
shogérore, véndet anétare duhet té:

(a) kombinojné masat parandaluese, promocionale dhe aktive me pérfitimet
dhe shérbimet sociale;

(b) promovojné aktivitin ekonomik produktiv dhe punésimin formal népérmijet
konsiderimit té politikave qé pérfshijné prokurimin publik, dispozitat e
kreditimit geveritar, inspektimin né punég, politikat e tregut té€ punés dhe
stimujt e taksave, té cilat promovojné edukimin, trajnimin profesional,
aftésité produktive dhe té té zénit me puné; dhe

(c) sigurojné kordinimin me politikat e tjera gé rrisin punésimin formal,
gjenerimin e té ardhurave, edukimin, arsimimin, trajnimin profesional,
aftésité pér tu zéné me puné, qé ulin rrezikun dhe promovojne punén e
sigurt, sipérmarrjen dhe ndérmarrjet e géndrueshme né kuadrin e punés
sé denjé.

11. (1) Véndet anétare duhet t¢ marrin né shqyrtim pérdorimin e njé
séré metodave té ndryshme pér té€ mobilizuar burimet e nevojshme pér té
siguruar géndrueshmeéri financiare, fiskale dhe ekonomike té niveleve mini-
male kombétare t€ mbrojties shogérore, duke marré parasysh kapacitetet
kontributive té€ grupeve té ndryshme té popullsisé. Kéto metoda mund té
pérfshijné, né ményré individuale ose né kombinim, vendosjen efikase té
detyrimeve tatimore dhe kontributive, ribérjen e pérparésive té shpenzimeve,
apo njé bazé té ardhurash mé té gjéré dhe mjaftueshmérisht progresive.

(2) Gjaté pérdorimit té kétyre metodave, véndet anétare duhet té kon-
siderojné nevojén pér té zbatuar masat pér parandalimin e mashtrimeve,
evazionit fiskal dhe mos-pagesés sé kontributeve.

12. Nivelet minimale kombétare té& mbrojtjes shoqgérore duhet té finan-
cohen nga burime kombétare. Véndet anétare, kapacitetet ekonomike dhe
fiskale té té cilave jané té pamjaftueshme pér té zbatuar garancité, mund té
kérkojné bashképunim dhe mbéshtetje ndérkombtare, qé do té plotésonte
pérpjekjet e tyre.




lIl. STRATEGJITE KOMBETARE PER ZGJERIMIN E
SIGURIMEVE SHOQERORE

13.(1) Véndet anétare duhet té formulojné dhe zbatojné strateg;ji
kombétare per zgjerimin e sigurimeve shoqgérore, mbéshtetur mbi kon-
sultime kombétare népérmijet dialogut efektiv social dhe pjesmarrjes
shoqérore. Strategjité kombétare duhet:

(a) tijapin prioritet zbatimit t€ niveleve minimale t€ mbrojtjes shogérore, si
njé pikénisje pér vendet qé nuk kané njé nivel minimal té garancive té
mbrojties shoqérore, dhe si njé element thelbésor i sistemeve té tyre
kombétare té sigurimeve shogérore; dhe

(b) té synojné dhénien e niveleve mé té larta mbrojtjeje pér sa mé shumé
persona qé té jeté e mundur, duke pasqyruar kapacitetet ekonomike
dhe fiskale té véndeve anétare, dhe kjo té€ béhet sa mé shpejt qé té jeté
e mundur.

(2) Pérkété géllim, véndet anétare progresivisht duhet té€ ndértojné dhe
mbajné sisteme gjithpérfshirés dhe té pérshtatshém té sigurimeve shogérore,
té cilat té jené né pérputhje me objektivat kombétare politike dhe qé synojné
koordinimin e politikave té sigurimeve shogérore me politikat e tjera publike.

14. Gjaté formulimit dhe zbatimit té strategjive kombétare pér zgjerimin
e sigurimeve shoqérore, véndet anétare duhet:

(a) té vendosin objektiva qé pasqyrojné prioritetet kombétare;
(b) té identifikojné boshlléget né mbrojtje dhe barrierat pér ta pasur até;
(

c) té kérkojné mbylljen e kétyre boshllégeve né mbrojtje me ané té skemave
té pérshtatshme dhe té kordinuara me efektivitet, gofshin kéto kontributive
ose jo-kontributive, ose té dyja bashke, pérfshiré kétu edhe zgjerimin
e skemave ekzistuese kontributive pér té gjithé personat me kapacitet
kontribues;

(d) té plotésojné sigurimet shogérore me politika aktive té tregut t€ punés,
pérfshiré trajnimin profesional apo edhe masa t€ tjera, si té jeté mé e
pérshtatshme;

(e) té specifikojné kérkesat dhe burimet financiare, si edhe afatet kohore
dhe frekuencat, pér arritjen progresive té objektivave; dhe

(f) té rrisin ndérgjegjsimin mbi nivelet minimale té tyre t€ mbrojtjes shogérore
dhe strategjive té€ zgjerimit, dhe t€ ndérmarrin programe informimi,
pérfshiré edhe ato népérmjet dialogut social.

15. Strategjité pér zgjerimin e sigurimeve shogérore duhet té aplikohen
tek personat né ekonomité formale dhe informale dhe ato duhet t&€ mbésh-
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tesin rritien e punésimit formal dhe uljen e informalitetit, dhe duhet té jené
né pérputhje me zbatimin e planeve zhvillimoré shogéror, ekonomik dhe
mjedisor t€ véndeve anétare.

16. Strategjité pér zgjerimin e sigurimeve shoqérore duhet té sigurojné
mbéshtetje pér grupet e pafavorizura dhe personat me nevoja té veganta.

17. Kur ndértojné sisteme té ploté té sigurimeve shoqgérore qé reflektojné
objektivat kombétare, prioritetet dhe kapacitetet ekonomike dhe fiskale,
véndet anétare duhet té synojné té arrijné llojet dhe nivelet e pérfitimeve
té caktuara né Konventén pér Sigurimet Shogérore (Standartet Minimale),
1952 (Nr. 102), apo né Konventat dhe Rekomandimet e tjera t&€ ONP pér
sigurimet shoqérore, gqé vendosin standarte mé té avancuara.

18. Véndet anétare duhet té konsiderojné ratifikimin, sa mé shpejt qé ta
lejojné rrethanat kombétare, t& Konventés pér Sigurimet Shogérore (Stan-
dartet Minimale), 1952 (Nr. 102). Mé tej, véndet anétare duhet té€ konsid-
erojné ratifikimin, ose bérjen efektive—kjo sipas rastit, t¢ Konventave dhe
Rekomandimeve té tiera t&¢ ONP pér sigurimet shogérore, gé vendosin
standarte mé té avancuara.

IV. MONITORIMI

19. Véndet anétare duhet t€ monitorojné progresin né zbatimin e nive-
leve minimale t€ mbrojtjes shogérore dhe arritjen e objektivave té tjeré té
strategjive kombétare pér zgjerimin e sigurimeve shogérore me ané té
mekanizmave té pérshtatshém té pércaktuar né nivel kombétar, pérfshiré
pjesmarrjen tripaléshe me organizatat pérfaqsuese té punédhénésve dhe
punétoréve, si dhe né konsultim me organizatat pérfagsuese té personave
té interesuar.

20. Véndet anétare duhet té béjné rregullisht konsultime pér té vlerésuar
progresin dhe diskutuar politikat pér zgjerimin e métejshém horizontal dhe
vertikal té sigurimeve shogérore.

21. Pér géllim té Paragrafit 19, véndet anétare duhet gé rregullisht té
mbledhin, pérpilojné, analizojné dhe publikojné njé séré té dhénash, statis-
tikash dhe treguesish pér sigurimet shoqérore, kéto té zbérthyera sidomos
mbi bazé té gjinisé.

22. Gjaté hartimit apo rishikimit t&€ koncepteve, pérkufizimeve dhe
metodologjisé sé pérdorur né prodhimin e té dhénave, statistikave dhe
treguesve pér sigurimet shogérore, véndet anétare duhet t€ marrin para-
sysh udhézimet pérkatése té ofruara nga Organizata Ndérkombétare e
Punés, dhe né veganti dhe si i pérshtatshém, rezolutén lidhur me zhvillimin
e statistikave té sigurimeve shogérore, té€ miratuar nga Konferenca e Nénté




Ndérkombétare e Staticjenéve té Punés.

23. Véndet anétare duhet té krijojné njé kuadér ligjor pér té siguruar dhe
mbrojtur informacionet private gé mbahen né sistemet e tyre té sigurimeve
shogérore.

24. (1) Véndet anétare inkurajohen té shkémbejné mes tyre dhe me
ONP, informacione, pérvoja dhe ekspertiza mbi strategjité e sigurimeve
shogérore, politikat dhe praktikat.

(2) Gjaté zbatimit té kétij Rekomandimi, véndet anétare mund té kérkojné
asistence teknike nga Organizata Ndérkombétare e Punés dhe organizata
té tjera ndérkombétare, né pérputhje me mandatet e tyre pérkatése.

17. E disponueshme né: http://www.ilo.org/dyn/normlex/en.
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PJESAIII

Rezoluté lidhur me pérpjekjet pér t’i béré nivelet
minimale té mbrojtjes shogérore njé realitet kombétar
né té gjithé botén'

Konferenca e Pérgjithshme e Organizatés Ndérkombétare t€ Punés, e
mbledhur né Sesionin 101, 2012,

Pasi miratoi Rekomandimin e Niveleve Minimale té Sigurimeve Shoqgérore,
2012,

Duke njohur rolin vendimtar té sigurimeve shogérore né zhvillimin social dhe
ekonomik dhe sidomos né luftén kundér varféris€, dhunés, pérjashtimit
social dhe realizimin e punés sé denjé pér té gjithe,

1. Fton geverité, punédhénésit dhe punétorét qé bashkarisht t'i japin
efekt té ploté Rekomandimit mbi nivelet minimale t€ mbrojties shoqgérore
sapo rrethanat kombétare ta lejojné kété;

2. Fton Bordin Drejtues té Zyrés Ndérkombétare t€ Punés t'i kérkojé
Drejtorit té Pérgjithshém té zbatojé, kjo e varur nga disponibiliteti i burimeve,
masa me kosto efektive gé synojné né:

(@) promovimin, pérmes fushatave té€ pérshtatshme ndérgjegjsimi, t& zbatimit
té gjéré té Rekomandimit;

(b) ndértimin e kapaciteteve té gqeverive dhe organizatave té punédhénésve
dhe punétoréve pér t'i aftésuar ato né hartimin, zbatimin, monitorimin dhe
vlerésimin e politikave dhe programeve kombétare té niveleve minimale
té mbrojtjes shogérore;

(c) mbéshtetien e qeverive dhe organizatave té€ punédhénésve dhe
punétoréve né pérpjekjet e tyre pér té zbatuar nivelet minimale té
mbrojtjes shogérore pérmes:

- lehtésimit né shkémbimin e informacionit, njohurive dhe praktikave
té mira mbi sigurimet shogérore midis vendeve anétare; dhe

- koperimit dhe késhillés teknike;

(d) pérkrahjen e proceseve té dialogut kombétar pér hartimin dhe zbatimin
e niveleve minimale kombétare té mbrojtjes shogérore; dhe

(e) intensifikimin e bashképunimit dhe kordinimit t&€ mbéshtetjes pér véndet
anétare me organizata té tjera relevante ndérkombétare, organizata té
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punédhénésve dhe punétoréve, si dhe me organizata té tjera relevante
dhe pérfagesuese té€ personave té interesuar, pér zhvillimin e strategjive
kombétare t€ mbrojtjes shogérore.

18. Prej ONP: Regjistrimi Provizor (Gjenevé 2012), Nr.14: Raporti i Komitetit mbi Nivelet Minimale té

Mbrojties Shoqérore, fq. 108. Disponibél né:: http://www.ilo.org/wemsp5/groups/public/---ed_norm/-
-- relconf/documents/meetingdocument/wems_182950.pdf.




Referencat

Raportet e dorézuara né Konferencén Ndérkombétare
té Punés dhe dokumentat e miratuara nga Konferenca

Rezoluta dhe konkluzionet lidhur me sigurimet shoqgérore, Konferenca
Ndérkombétare e Punés, Sesioni 89, Gjenevé, 2001, né Proces Verbal-
in e punimeve (Gjenevé, 2001), Nr 16: Raport i Komitetit mbi Sigurimet
Shogérore. Gjendet né:

http://www.ilo.org/public/english/standards/relm/ilc/ilc89/pdf/pr-16.pdf
Sigurimet shoqérore: Njé konsensus i ri (Gjenevé, 2001). Gjendet né:
http://www.ilo.org/public/english/protection/secsoc/downloads/353sp1.pdf

Sigurimet shoqérore pér drejtési sociale dhe njé globalizim té drejté: Diskutim
periodik pér mbrojtien shoqgérore (Sigurime Shoqérore) nén Deklaratén e
ONP mbi Drejtésiné Sociale pér njé Globalizim té Drejté, Raporti VI, Kon-
ferenca Ndérkombétare e Punés, Sesioni 100, Gjenevé, 2011. Gjendet né:

http://www.ilo.org/wemsp5/groups/public/---ed_norm/---relconf/ documents/
meetingdocument/wems_152819.pdf

Rezoluta dhe konkluzionet lidhur me diskutimin periodik mbi mbrojtjen so-
ciale (sigurimet shogérore), Konferenca Ndérkombétare e Punés, Sesioni
100, Gjeneve, 2011, né Regjistrimin e Pérkohshém (Gjenevé, 2011), Nr
24: Raporti i Komitetit pér Diskutimin Periodik pér Mbrojtien Shogérore.
Gjendet né:

http://www.ilo.org/wecmspS/groups/public/---ed_norm/---relconf/ documents/
meetingdocument/wecms_157820.pdf

Nivelet Minimale té Mbrojties Shoqérore pér drejtési sociale dhe njé global-
izim té drejté, Raporti IV(1), Konferenca Ndérkombétare e Punés, Sesioni
101, Gjenevé, 2012. Gjendet né:

http://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/@ed_norm/@relconf/documents/
meetingdocument/wcms_160210.pdf

Nivelet Minimale té Mbrojties Shogérore pér drejtési sociale dhe njé global-
izim té drejté, Raporti IV (2A), Konferenca Ndérkombétare e Punés, Sesioni
101, Gjenevé, 2012. Gjendet né:

http://www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---ed_norm/---relconf/documents/
meetingdocument/wems_174694.pdf
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Nivelet Minimale té€ Mbrojties Shoqérore pér drejtési sociale dhe njé global-
izim té drejté, Raporti IV(2B), Konferenca Ndérkombétare e Punés, Sesioni
101, Gjenevé, 2012. Gjendet né:

http://www.ilo.org/lwcmsp5/groups/public/---ed_norm/---relconf/ documents/
meetingdocument/wems_ 174637 .pdf

Rekomandim lidhur me nivelet minimale kombétare t€ mbrojtjes shoqérore
(Rekomandimi i Niveleve Minimale té Mbrojties Shoqérore), 2012 (Nr. 202).
Gjendet né:

http://www.ilo.org/dyn/normlex/en/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::NO
:12100:P12100_INSTRUMENT _ID:3065524:NO

Rezoluta lidhur me pérpjekjet pér t'i béré nivelet minimale t&é mbrojtjes
shogérore njé realitet kombétar né té gjithé botén. Konferenca Ndérkom-
bétare e Punés, Sesioni 101, Gjeneveé, 2012, né Regjistrimin Provizor Nr. 14:
Raport i Komitetit pér Nivelet Minimale té e Mbrojties Shogérore (Gjenevé,
2012), fq. 108. Gjendet né:

http://www.ilo.org/wemsp5/groups/public/---ed_norm/---relconf/ documents/
meetingdocument/wems_182950.pdf




SHTOJCE

Konventa mbi standartet minimale té sigurimeve
shoqérore, 1952 (Nr. 102)

KONFERENCA NDERKOMBETARE E PUNES

Konventa 102

KONVENTA MBI STANDARDET MINIMALE
TE SIGURIMEVE SHOQERORE

Konferenca e Pérgjithshme e Organizatés Ndérkombétare t€ Punés,

E thirrur né Gjenevé nga Késhilli Drejtues i Zyrés Ndérkombétare t€ Punés
né sesionin e 35-t€ saj mé 4 gershor 1952,

Pasi ka vendosur pér miratimin e disa propozimeve né lidhje me standardet
minimale té sigurimeve shogérore, qé éshté pika 11-té e rendit té dités
sé sesionit dhe,

Pasi ka vendosur qé kéto propozime t& marrin formén e njé konvente
ndérkombétare,

Miraton, mé 28 gershor 1952, konventén e méposhtme, e njohur si Konventa
e Sigurimeve Shogérore (standardet minimale), 1952.

PJESA |. DISPOZITA TE PERGJITHSHME

NENI 1

1. Né kété Konventé:

(a) termi "i pércaktuar" nénkupton i vendosur nga apo sipas ligjeve dhe
akteve nénligjore té vendit;

(b) termi "rezidencé" nénkupton rezidencén e rregullt né territorin e vendit
anétar dhe termi "rezident" nénkupton njé person rezident i rregullt né
territorin e vendit anétar;

(c) termi "bashkéshorte" nénkupton njé bashkéshorte qé mbahet nga
bashkéshorti i saj;

(d) termi "vejushé" nénkupton njé grua qé mbahej nga bashkéshorti i saj
né kohén e vdekjes sé tij;
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(e) termi "fémijé" nénkupton njé fémijé nén moshén shkollore apo nén
moshén 15-vjeg, si¢ pércaktohet;

(f) termi "periudhé kualifikimi" nénkupton njé periudhé kontributi ose njé
periudhé punésimi, ose njé periudhé rezidence, ose njé kombinimityre,
si té pércaktohet.

2. Né nenet 10, 34, 49, termi "pérfitim" nénkupton njé pérfitim direkt né
formén e pérkujdesjes ose njé pérfitim indirekt, gé konsiston né rimbursimin
e shpenzimeve té pérballuara, nga personi i interesuar.

NENI 2

Cdo vend anétar, pér té cilin kjo Konventé éshté né fuqi:
(a) Do té veprojé né pérputhje me:
(i) pjesénl;
(i) té paktén tri nga pjesét II, lll, 1V, V, VI, VII, VIII, IX dhe X, duke
pérfshiré té paktén njérén nga pjesét IV, V, VI, IX dhe X;
(iii) dispozitat pérkatése té pjeséve Xl, XlI dhe XIII;
(iv) pjesén XIV; dhe

(b) Do té specifikojé né ratifikimin e saj se né cilén nga pjesét Il deri X pranon
detyrimet e Konventés.

NENI 3

1. Njé vend anétar, ekonomia dhe institucionet mjekésore té té cilit nuk
jané té zhvilluara né ményré té mjaftueshme, nése dhe pér aq kohé sa au-
toriteti kompetent e gjykon té nevojshme, shfrytézon, me njé deklaraté gé i
bashkéngjitet ratifikimit t€ saj, pérjashtimet e pérkohshme té parashikuara
né nenet e méposhtme:9 (d); 12 (2); 15 (d); 18 (2); 21 (c); 27 (d); 33 (b);
34 (3); 41 (d); 48 (c); 55 (d) dhe 61 (d).

2. Cdo vend anétar, i cili ka béré njé deklaraté né pérputhje me paragrafin
1 t€ kétij neni, do té pérfshijé né raportin vjetor, me aplikimin e késaj Konvente
parashtruar né nenin 22 té Kushtetutés sé Organizatés Ndérkombétare
té Punés, njé deklaraté, lidhur me ¢do pérjashtim qé ai do té shfrytézojé:
(a) qé arsyeja e tij pér té vepruar késhtu géndron;

(b) gé ai heq doré nga e drejta pér té shfrytézuar pérjashtimin né fjalé duke

u nisur nga njé daté e caktuar.




NEeNI 4

1. Cdo shtet anétar gé e ka ratifikuar kété€ Konventé mund té njoftojé
né vijimési Drejtorin e Pérgjithshém té Zyrés Ndérkombétare t€ Punés se
pranon detyrimet e Konventés lidhur me njé apo mé shumé nga pjesét Il
deri X, té paspecifikuara tashmé né ratifikimin e saj.

2. Ndérmarrjet, té cilave u jemi referuar né paragrafin 1 té kétij neni,
konsiderohen si pjesé pérbérése e ratifikimit dhe gé kané fuginé e ratifikimit
duke nisur nga data kur éshté béré njoftimi.

NENI 5

Kur, pér hir té pérputhjes me secilén prej pjeséve Il deri né X té késaj
Konvente, té cilat duhet t&¢ mbulohen nga ratifikimi i saj, njé shtet anétar
duhet té mbrojé grupe té pércaktuara personash qé pérfshijné jo mé pak se
njé pérgindije té caktuar punonjésish apo rezidentesh, vendi anétar, pérpara
se té ndérmarré veprim pér té plotésuar kérkesat e njé pjese té tillé, duhet
té sigurohet se éshté arritur pérqindja e kérkuar.

NENI 6

Pér hir té pérputhjes me pjesét Il, llI, IV, V, VIII (pér sa ajo lidhet me
kujdesin shéndetésor), IX dhe X té késaj Konvente, vendi anétar mund té
marré parasysh mbrojtjen e realizuar pérmes sigurimit, i cili, ndonése nuk
éshté i detyrueshém né bazé té ligjeve dhe akteve nénligjore té vendit pér
personat qé mbrohen:

(a) mbikéqgyret ng a autoritetet publike ose administrohet né pérputhje me
standardet e pércaktuara me veprime té pérbashkéta té punédhénésve
dhe punémarrésve;

(b) mbulon njé pjesé té réndésishme té€ personave, té ardhurat e té ciléve
nuk | kalojné ato té njé punonjési, té seksit mashkull, t& kualifikuar né
punén manuale;

(c) pérputhet, né lidhje me format e tjera t€ mbrojtjes, aty ku éshté e
pérshtatshme,me dispozitat pérkatése té& Konventés.
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PJESA II. KUJDESI MJEKESOR

NeNI 7

Cdo vend anétar, pér té cilin kjo pjesé e késaj Konvente éshté né fuqi,
do té sigurojé pér personat e mbrojtur dhénien e pérfitimit lidhur me njé
gjendje qé kérkon kujdes mjekésor me natyré parandaluese ose kuruese
né pérputhje me nenet e méposhtme té késaj pjese.

NenI 8

Rastet e mbuluara do té pérfshijné gjendjen patologjike, pavarésisht nga
shkaku i saj, si dhe shtatzéniné, lindjen dhe pasojat e tyre.

Nent 9

Personat e mbrojtur do té pérfshijné:

(a) grupe té caktuara té punonjésve, gé pérbéjné jo mé pak se 50 pér qgind
té té gjithé punonjésve, si dhe bashkéshortet dhe fémijét e tyre;

(b) grupe té caktuara té popullsisé ekonomikisht aktive, qé pérbéjné jo mé
pak se 20 pér gind té té gjithé rezidentéve, si dhe bashkéshortet dhe
fémijét e tyre;

(c) grupe té caktuara té rezidentéve, gé pérfshijné jo mé pak se 50 pér qgind
té té gjithé rezidentéve;

(d) kur éshté né fuqi njé deklaraté e béré sipas nenit 3, grupe té caktuara té
punonjésve, qé pérbéjné jo mé pak se 50 pér gind té té gjithé punonjésve
né vende pune né industri, gé kané punésuar 20 apo mé shumé persona,
si dhe bashkéshortét dhe fémijét e tyre.

Nent 10
1. Pérfitimi duhet té pérfshijé té paktén:
(a) né rastin e gjendjes patologjike:

(i) pérkujdesje té pérgjithshme mjekésore, duke pérfshiré vizita
mjekésore né shtépi;
(i) pérkujdesje té specialistéve né spitale si pér pacientét e shtruar, dhe

pér pacientét e jashtém, si dhe kujdesie tjetér specialistésh, e cila
mund té kryhet edhe jashté spitaleve;

(iii) sigurimin e medikamenteve té réndésishme té pércaktuara nga mjeku
apo personel tjetér mjekésor i kualifikuar;




(iv) shtrimin né spital kur éshté e nevojshme;
(b) né rastin e shtatzénisé, lindjes dhe pasojave té tyre:

(i) pérkujdesje paralindjes, gjaté lindjes dhe pas lindjes nga mjeké apo
mami té kualifikuara;

(i) shtrim né spital kur té jeté e nevojshme.

2. Pérfituesit ose mbaijtésit té familjes mund t'i kérkohet t€ mbulojé njé
pjesé té kostos sé kujdesit mjekésor g€ ai pérfiton lidhur me njé gjendje
patologjike; rregullat pér pércaktimin e késaj pjese té kostos do té caktohen
né ményreé té tillé gé té shmangin gjendjen e véshtiré.

3. Pérfitimi i dhéné né pérputhje me kété nen do té pérballohet duke
pasur parasysh ruajtjen, rehabilitimin apo pérmirésimin e shéndetit té per-
sonit t& mbrojtur dhe té aftésisé sé tij pér puné dhe pér té plotésuar nevojat
e tij personale.

4. Institucionet apo departamentet shtetérore qé administroj né pérfitimet
duhet gé, me ané té mjeteve g€ gjykohen té pérshtatshme, té inkurajojné
personat e mbrojtur té pérfitojné nga shérbimet e pérgjithshme shéndeté-
sore, té véna né dispozicion té tyre nga autoritetet publike apo organizma
té tjeré té njohur nga autoritetet publike.

NEeNI 11

Pérfitimi i parashikuar né nenin 10, né njé rast t& mbuluar, do té siguro-
het, t€ paktén pér njé person té& mbrojtur, kur ai veté apo mbaijtési i familjes
sé tij ka plotésuar njé periudhé té tillé kualifikimi gé mund té konsiderohet
e nevojshme pér té parandaluar abuzimin.

NENI 12

1. Pérfitimi i pércaktuar né nenin 10 do té jepet pérgjaté rastit t& mbu-
luar, pérvegse né rastin e njé gjendjeje patologjike, kohézgjatja e tij mund té
kufizohet deri né 26 javé pér ¢do rast, por pérfitimi nuk ndérpritet, ndérkohé
gé njé pérfitim pér sémundje vazhdon té paguhet dhe dispozita parashikon
mundésiné e zgjatjes sé afatit pér sémundje té pércaktuara dhe gé njihen
si raste qé kérkojné pérkujdesje pér njé kohé mé té gjaté.

2. Kur né fuqgi éshté njé deklaraté né pérputhje me nenin 3, kohézgjatja
e pérfitimit mund té kufizohet deri né 13 javé pér ¢do rast.
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PJESA IIl. PERFITIMI PER SEMUNDJE

NEeNI 13

Cdo vend anétar, pér té cilén kjo pjesé e késaj Konvente éshté né fuqi,
do té sigurojé pér personat e mbrojtur dhénien e pérfitimit t& sémundijes
sipas neneve té méposhtme té késaj pjese.

NEenI 14

Rastet e mbuluara do té pérfshijné paaftésiné pér puné si rezultat i njé
gjendjeje patologjike, gé shogérohet me ndérprerje té té ardhurave, sic
pércaktohet nga ligjet dhe aktet nénligjore né fuqi té vendit.

NEeNI 15

Né grupin e personave té mbrojtur pérfshihen:

(a) grupe té caktuara té punonjésve, qé pérfshijné jo mé pak se 50 pér qgind
té té gjithé punonjésve;

(b) grupe té caktuara té popullsisé ekonomikisht aktive, qé pérfshijné jo mé
pak se 20 pér qind té té gjithé rezidentéve;

(c) té gjithé rezidentét, mjetet e té ciléve pérgjaté rastit nuk i kalojné kufijté
e pércaktuar né ményreé té tillé qé plotésojné kérkesat e nenit 67;

(d) kur éshté né fuqi deklarata e béré sipas nenit 3, grupe té caktuara té
punonjésve, gé pérbéjné jo mé pak se 50 pér gind té gjithé punonjésve
né vende pune né industri gé punésojné 20 ose mé shumé persona.

NENI 16

1. Kur grupet e punonjésve ose grupet e popullsisé ekonomikisht ak-
tive jané té mbrojtura, pérfitimi do té jeté njé pagesé e rregullt, e llogaritur
né ményré té tillé gé té pérputhet me kérkesat e nenit 65 ose té nenit 66.

2. Né rastet kur t€ gjithé rezidentét, mjetet e té ciléve pérgjaté rastit nuk
i kalojné kufijté e pércaktuar, jané té mbrojtur, pérfitimi do té jeté njé pagesé
e rregullt, e llogaritur né ményré té tillé qé té plotésojé kérkesat e nenit 67.

NeNI 17

Pérfitimi i pércaktuar né nenin 16, né njé rast t&€ mbuluar, do t'i jepet
té paktén njé personi té mbrojtur gé ka plotésuar kushtet kualifikuese, si¢
mund té konsiderohet e nevojshme, pér té parandaluar abuzimin.




NENI 18

1. Pérfitimi i specifikuar né nenin 15 do té€ jepet gjaté rastit, vegse pér-
fitimi mund té kufizohet deri né 26 javé né ¢do rast sémundjeje dhe né kété
rast nuk éshté e nevojshme té paguhet pér tri ditét e para té ndérprerjes
sé té ardhurave.

2. Né rastin kur éshté né fuqi njé deklaraté e béré sipas nenit 3, ko-
hézgjatja e dhénies sé pérfitimit mund té kufizohet:

(@) né njé periudhé té tillé gé numri i pérgjithshém i ditéve, pér té cilat jepet
pérfitimi i sémundjes né secilin vit, té jeté jo mé pak se dhjetéfishi i numrit
mesatar té personave t€ mbrojtur até vit;

(b) né 13 javé, né ¢do rast sémundjeje dhe né kété rast, nuk éshté e

nevojshme té béhet pagesé pér tri ditét e para t€ ndérprerjes sé té
ardhurave.

PJESA IV. PERFITIMI | PAPUNESISE

Nent 19

Secili vend anétar, pér té cilin kjo pjesé e késaj Konvente éshté né fugqi,
do té sigurojé pér personat e mbrojtur dhénien e pérfitimit t& papunésisé
né pérputhje me nenet e méposhtme té késaj pjese.

Nent 20

Né rastet e mbuluara pérfshihet ndérprerja e t€ ardhurave, si¢ pércak-
tohet né ligjet dhe aktet nénligjore té vendit, si pasojé e pamundésisé pér
té siguruar punésim té pérshtatshém né rastin e personit t& mbrojtur, i cili
éshté i afté dhe né dispozicion pér puné.

NEeNI 21

Né personat e mbrojtur pérfshihen:

(@) grupet e punonjésve, qé pérbéjné jo mé pak se 50 pér qind té té gjithé
punonjésve;

(b) té gjithé rezidentét, mjetet e té ciléve gjaté rasteve nuk i kalojné kufijté
e parashikuar, né até ményré gé té plotésojné kushtet e nenit 67;

(c) né rastin kur éshté né fuqi njé deklaraté né pérputhje me nenin 3, grupet
e parashikuara té punonjésve, gé pérbéjné jo mé pak se 50 pér qind té
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té gjithé punonjésve qé punojné né ndérmarrje industriale dhe qé kané
té punésuar 20 apo mé shumé persona.

NENI 22

1. Kur grupet e punonjésve jané té mbrojtur, pérfitimi do té jeté njé
pagesé e rregullt, e llogaritur né ményré té tillé qé té plotésojé kérkesat e
nenit 65 ose té nenit 66.

2. Né rastet kur té gjithé rezidentét, mjetet e té ciléve gjaté rastit nuk i
kalojné kufijté e pércaktuar, jané té mbrojtur, pérfitimi do té jeté njé pagesé
e rregullt, e llogaritur né até ményré gé pérputhet me kushtet e nenit 67.

NENI 23

Pérfitimi i specifikuar né nenin 22 do té jepet, né njé rast t€ mbuluar, té
paktén pér njé person té€ mbrojtur, qé ka plotésuar até periudhé kualifikimi
gé mund té konsiderohet e nevojshme pér té parandaluar abuzimin.

NEeNI 24

1. Pérfitimi i specifikuar né nenin 22 do té jepet pérgjaté rastit, vegse
kohéshtrirja e tij mund té kufizohet:

(@) kurgrupet e punonjésve jané t€ mbrojtur deri né 13 javé brenda 1 periudhe
prej 12 muajsh;

(b) kur té gjithé rezidentét, mjetet e té ciléve gjaté rastit nuk i kalojné kufijté
e parashikuar, jané té mbrojtur deri né 26 javé brenda periudhés prej
12 muajsh.

2. Kur ligjet dhe aktet nénligjore parashikojné se kohézgjatja e pérfitimit
do té ndryshojé brenda shtrirjes sé periudhés kontributive dhe/ose pérfitimi
i marré mé paré brenda njé periudhe té caktuar, dispozitat e nénparagrafit
(a) té paragrafit 1 do té konsiderohen se jané pérmbushur, nése kohézg-
jatjia mesatare e pérfitimit €éshté sé paku 13 javé brenda njé periudhe prej
12 muajsh.

3. Nuk éshté e nevojshme gé pérfitimi t& paguhet pér njé periudhé
pritése qé nuk &shté né shtaté ditét e para té ¢do rasti té& ndérprerjes sé té
ardhurave, duke llogaritur ditét e papunésisé pérpara dhe pas punésimit té
pérkohshém, gé zgjat jo mé tepér se njé periudhé e parashikuar si pjesé e
té njéjtit rast té ndérprerjes sé té ardhurave.

4. Né rastin e punétoréve sezonalé, kohézgjatja e pérfitimit dhe periudha
prittse mund té pérshtaten me kushtet e tyre té€ punésimit.




PJESAV. PERFITIMI | PLEQERISE

NENI 25

Cdo vend anétar, pér té cilin kjo pjesé e késaj Konvente éshté né fuqi,
do té sigurojé pér personat e mbrojtur dhénien e pérfitimit t€ plegérisé né
pérputhje me nenet e méposhtme té késaj pjese.

NENI 26

1. Rastet e mbuluara do té konsiderohen tej njé moshe té pércaktuar.

2. Mosha e parashikuar nuk do té jeté mé tepér se 65 vjeg apo do té jeté
njé moshé e tillé e larté, si té ve ndoset nga autoritete kompetente, qé do
té lidhet me aftésiné pér puné té personave té moshuar né vendin né fjalé.

3. Ligjet dhe aktet nénligjore mund té parashikojné qé pérfitimi i njé
personi, dhéné né ményré tjetér, mund té pezullohet nése njé person i tillé
angazhohet né njé aktivitet té pércaktuar si fitimprurés ose pérfitimi, nése
éshté kontributiv, mund té reduktohet kur té ardhurat pérfituese e kalojné
masén e pércaktuar dhe kur éshté jokontributiv, kur té ardhurat e pérfituesit
ose mjetet e tjera té tij ose té dyja sé bashku e kalojné masén e pércaktuar.

Nenl 27

Né personat e mbrojtur pérfshihen:

(a) grupe té caktuara punonjésish, gé pérbéjné jo mé pak se 50 pér qind té
té gjithé punonjésve;

(b) grupe té caktuara té popullsisé ekonomikisht aktive, qé pérbéjné jo mé
pak se 20 pér qind té té gjithé rezidentéve;

(c) té gjithé rezidentét, mjetet e té ciléve pérgjaté rastit nuk e kalojné kufirin
e pércaktuar né até ményré qé té pérputhet me kushtet e nenit 67;

(d) kuréshté né fuqinjé deklaraté sipas nenit 3, grupe té caktuara punonjésish,
gé pérbéjné jo mé pak se 50 pér gind té té gjithé punonjésve né vende
pune né industri dhe gqé punojné 20 apo mé shumé persona.

NENI 28

Pérfitimi do té jeté njé pagesé e rregullt, e llogaritur si mé poshté:
(@) kur grupet e punonjésve apo grupet e popullsisé ekonomikisht aktive

jané té mbrojtura, né ményré té tillé gé plotésojné kérkesat e nenit 65
ose té nenit 66;

(b) kur té gjithé rezidentét, mjetet e té ciléve pérgjaté rastit nuk i kalojné
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kufijté e pércaktuar, jané té mbrojtur, né ményré té tillé gé plotésojné
kérkesat e nenit 67.

NEeNI 29

1. Pérfitimi i specifikuar né nenin 28 do t'i jepet, né rastin e mbuluar,
té paktén:
(a) njé personi t& mbrojtur, i cili ka plotésuar para rastit, né pérputhje me
rregullat e pércaktuara, njé periudhé kualifikimi, e cila mund té jeté 30
vjet derdhje kontributesh ose punésim, apo 20 vjet rezidencg;

(b) né rastin kur, né parim, té gjithé personat ekonomikisht aktivé jané té
mbrojtur, personit t& mbrojtur g€ ka plotésuar njé periudhé té pércaktuar
kualifikimi té derdhjes sé kontributeve dhe né lidhje me té cilin, pér sa ka
gené né moshé pune, éshté paguar shuma mesatare vjetore e caktuar
e kontributeve.

2. Kur pérfitimi referuar né paragrafin 1 €shté i kushtézuar me njé mini-
mum periudhe kontributesh ose punésimi, do t'i sigurohet njé pérfitim i
reduktuar, té& paktén:

(a) njé personi té mbrojtur qé, para periudhés sé rastit, ka plotésuar, né

pérputhje me rregullat e pércaktuara, njé periudhé kualifikuese prej 15

vjetésh té kontributeve ose punésimit;

(b) né rastin kur, né parim, té gjithé personat ekonomikisht aktivé jané té
mbrojtur, personit t€ mbrojtur qé ka plotésuar njé periudhé té pércaktuar
kualifikimi kontributive dhe né lidhje me té cilin, pérsa kohé ka gené
né moshé pune, éshté paguar gjysma e shumés mesatare vjetore
té kontributeve té pércaktuara né pérputhje me nénparagrafin (b) té
paragrafit 1 té kétij neni.

3. Kérkesat e paragrafit 1 té kétij neni do té gjykohen té plotésuara kur
njé pérfitim i llogaritur né pérputhje me kérkesat e pjesés XI, por njé pérg-
indje prej dhjeté pikésh mé té uléta sesa tregohet né tabelén bashkélidhur
asaj pjese, pér pérfitimin standard né fjalé i sigurohet té paktén njé personi
té mbrojtur, qé ka plotésuar, né pérputhje me rregullat e pércaktuara, 10
vjet kontribute apo punésim apo 5 vjet rezidencé.

4. Mund té béhet njé pakésim proporcional i pérqindjes, i treguar né
tabelénbashkéngjitur pjesés Xl, kur periudha e kualifikimit pér pérfitimin
gé i korrespondon pérgindjes sé reduktuar i kalon 10 vjet kontribute apo
punésim, por éshté mé pak se 30 vjet kontribute ose punésim; nése kjo
periudhé kualifikuese i kalon 15 vjet, do té€ paguhet njé pérfitim i reduktuar
né pérputhje me paragrafin 2 té kétij neni.

5. Kur pérfitimi referuar paragrafit 1, 3 ose 4 té kétij neni kushtézohet




me njé periudhé minimale kontributive apo punésimi, njé pérfitim i reduktuar
do t'i paguhet né kushte té pércaktuara njé personi té mbrojtur, i cili, vetém
pér arsye t€ moshés sé avancuar né periudhén kur kané hyré né fuqi dis-
pozitat pér aplikimin e késaj pjese, nuk ka mundur té plotésojé kushtet e
paragrafit 2 té kétij neni, né qofté se njé pérfitim, né pérputhje me dispozitat
e paragrafit 1, 3 ose 4 t€ kétij neni, nuk i Eshté dhéné njé personi té tillé né
njé moshé mé té madhe se mosha normale.

Neni 30

Pérfitimet e specifikuar a né nenet 28 dhe 29 do té jepen gjaté gjithé
periudhés sé rastit.

PJESA VI. PERFITIMI PER DEMTIM NE PUNE

NENI 31

Cdo shtet anétar, pér té cilén éshté né fuqi kjo Konventé, do t'u sigurojé
personave t& mbrojtur dhénien e pérfitimit pér démtim né puné né pérputhje
me nenet né vazhdim té késaj pjese.

NEeNI 32

Rastet e mbuluara do té pérfshijné kategorité e méposhtme, té cilat
vijné si rezultat i aksidenteve apo sémundjeve té pércaktuara si té lidhura
me punésimin:

(a) njé gjendje patologjike;

(b) paaftésia pér puné, qé rezulton nga njé gjendje e tillé dhe q € ndérpret
té ardhurat, si¢ pércaktohet nga ligjet dhe aktet nénligjore té vendit;

(c) humbja e pérgjithshme e aftésisé pér té siguruar té ardhura apo humbja e
pjesshme né njé shkallé té caktuar, e cila ka gjasa té béhet e pérhershme,
apo humbja pérkatése e aftésise;

(d) humbja e pérkrahjes gé péson vejusha apo fémija nga vdekja e mbajtésit
té familjes; né rastin e njé té veje, e drejta pér pérfitim mund té kushtézohet

né pérputhje me ligjet me aktet nénligjore té vendit me té genit e saj e

paafté pér t& mbajtur vetveten.

NeNI 33

Né personat e mbrojtur do té pérfshihen:
(a) grupe té caktuara té punonjésve, qé pérbéjné jo mé pak se 50 pér qgind
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té té gjithé punonjésve, dhe pér pérfitim né rast vdekjeje t€ mbajtésit té
familjes, edhe bashkéshortet edhe fémijét e tyre;

(b) kur éshté né fuqi njé deklaraté né pérputhje me nenin 3, grupe té caktuara
punonjésish, qé pérbéjné jo mé pak se 50 pér qind té té gjithé punonjésve
né vende pune né industri, gé punésojné 20 apo mé shumé punonjés, dhe
pér pérfitim né rast vdekjeje té& mbajtésit té& familjes, edhe bashkéshortet
dhe fémijét e tyre.

Neni 34

1. Né€ lidhje me kushtet patologjike, pérfitimi do té jeté pérkujdesje mjeké-

sore, si¢ pércaktohet né paragrafét 2 dhe 3 té kétij neni.
2. Pérkujdes mjekésor do té€ pérfshijé:

(a) mjekun e pérgjithshém dhe specialistin pér pacientét né spitale dhe
jashté tyre, duke pérfshiré edhe vizita né shtépi;

(b) kujdesin e stomatologut;

(c) kujdesin e infermierisé né shtépi ose spitale, apo institucione té tjera
mjekésore;

(d) mbaijtjen né spitale, shtépi pushimi, sanatorium apo institucione té tjera
mjekésore;

(e) pajisje dentare, farmaceutike, si dhe pajisje té tjera mjekésore apo
kirurgjikale, duke pérfshiré protezat, mirémbaijtjen e tyre dhe syze;

(f) kujdes té siguruar nga profesionisté té tjeré, té cilét mund té njihen né
¢do kohé si ligjoré e té lidhur me profesionin mjekésor, nén mbikéqyrjen
e njé mjeku té pérgjithshém apo stomatologu.

3. Kur éshté né fuqi njé deklaraté e béré né zbatim té nenit 3, kujdesi
mjekésor do té pérfshijé té paktén:
(a) kujdesin e mjekut té pérgjithshém, pérfshiré edhe vizitén né shtépi;
(b) kujdesin e specialistit né spitale pér pacientét e shtruar dhe té jashtém,
si dhe trajtim tjetér shéndetésor qé¢ mundésohet jashté spitaleve;

(c) medikamente té réndésishme té pércaktuara nga mjeku apo specialisté
té tjeré té kualifikuar;

(d) shtrim né spital kur &shté e nevojshme.

4. Kujdesi mjekésor i siguruar né pérputhje me paragrafét e mésipérm
do té jepet me qgéllim ruajtjen, rehabilitimin dhe pérmirésimin e shéndetit
té personit t€ mbrojtur dhe té aftésisé sé tij pér puné, si dhe pér té ndjekur
nevojat e tij individuale.




NEeNI 35

1. Institucionet apo departamentet shtetérore qé administroj né kujdesin
shéndetésor do té bashképunojné, kur éshté e pérshtatshme, me shérbimet
e pérgjithshme té rehabilitimit profesional, me géllim rivendosjen e personave
handikapé né vende té pérshtatshme pune.

2. Ligjet apo aktet nénligjore té vendit mund t'i autorizojné kéto insti-
tucione apo departamente té sigurojné masat paraprake pér rehabilitimin
profesional t€ handikapéve.

NENI 36

1. Pér shkak té paaftésisé pér puné€, humbjes totale té kapacitetit pér té
siguruar té ardhura, gé mund té béhet edhe e pérhershme, apo humbjes sé
aftésisé, apo vdekjes s€ mbajtésit té familjes, pérfitimi do té jeté njé pagesé
e rregullt, e llogaritur né ményré té tillé gé té pérputhet me kérkesat e nenit
65 ose té nenit 66.

2. Né rast t€ humbjes sé€ pjesshme té aftésisé pér té siguruar té€ ardhurat,
gé mund té shkojé deri né humbje té pérhershme, apo né rast humbjeje té
aftésisé pérkatése, pérfitimi, atje ku mund té jeté i pagueshém, do té jeté
njé pagese e rregullt gé pérfagéson njé pérpjesétim té pérshtatshém té asaj
gé jepet pér humbjen totale té kapacitetit pér té siguruar té ardhura apo té
mundésisé pérkatése.

3. Pagesa e rregullt mund té z&vendésohet me njé shumé té vetme
parash:
(@) kur shkalla e paaftésisé éshté mé e vogél;

(b) kur autoriteti kompetent éshté i bindur se shuma e parave do té pérdoret
né ményré té dobishme.

Neni 37

Pérfitimi i specifikuar né nenet 34 dhe 36, né njé rast t& mbuluar, do té
sigurohet té paktén pér njé person té mbrojtur, i cili ka gené i punésuar né
territorin e shtetit anétar né kohén e aksidentit, nése démtimi ka ndodhur
pér shkak té aksidentit apo né kohén e marrjes sé sémundjes, nése dém-
timi éshté pér shkak té sémundjes, dhe pér pagesat e rregullta pér vdekjen
e mbajtésit té familjes, edhe pér vejushat dhe fémijét e personit né fjalé.

NEeNI 38

Pérfitimi i specifikuar né nenet 34 dhe 36 do té jepet pérgjaté rastit,
me pérjashtim té rastit kur, pér shkak té paaftésis€ pér puné, nuk éshté
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e nevojshme qgé pérfitimi t€ paguhet gjaté tri ditéve té para né ¢do rast té
ndérprerjes sé té ardhurave.

PJESA VII. PERFITIMI PER FAMILJEN

NEeNI 39

Secili vend anétar, pér té cilin €shté né fuqi kjo Konventé, do té sigurojé
pér personat e mbrojtur dhénien e pérfitimit familjar, né pérputh je me nenet
né vazhdim té késaj pjese.

NEeni 40

Rastet e mbuluara do té jené pérgjegjésia pér mbaijtjen e fémijéve, si¢
parashikohet.

NEeNI 41

Né personat e mbrojtur do té pérfshihen:

(a) grupe té caktuara té punonjésve, gé pérbéjné jo mé pak se 50 pér qgind
té té gjithé punonjésve;

(b) grupe té caktuara té popullsisé ekonomikisht aktive, qé pérbéjné jo mé
pak se 20 pér qind té té gjithé rezidentéve;

(c) té gjithé rezidentét, mjetet e té ciléve, pérgjaté rastit, nuk i kalojné kufijté
e pércaktuar;

(d) kur ka né fuqi njé deklaraté né pérputhje me nenin 3, grupe té caktuara té
punonjésve, qé pérbé&jné jo mé pak se 50 pér gind té té gjithé punonjésve
né vende pune né industri ku punojné 20 apo mé shumé persona.

NENI 42
Pérfitimi do té jeté:
(@) njé pagesé e rregullt, g€ i jepet ¢do personi té mbrojtur gé ka plotésuar
periudhén e pércaktuar kualifikuese;

(b) sigurimi, pér apo né lidhje me fémijét, i ushqimit, veshmbathjes, strehimit,
ditéve té pushimit apo ndihmés shtépiake;

(c) njé kombinim i (a) dhe (b).

NeNI 43

Pérfitimi i specifikuar né nenin 42 do t'i sigurohet t€ paktén njé personi
té mbrojtur, i cili brenda njé periudhe té€ pércaktuar ka plotésuar njé periudhé




kualifikimi, g&¢ mund té jeté tre muaj derdhje kontributesh apo punésimi, apo
njé vit rezidencé, si té jeté pércaktuar.

NEeNI 44

Vlera e pérgjithshme e pérfitimeve té dhéna né pérputhje me nenin 42
pér personat e mbrojtur duhet té jeté e tillé gé té pérfagésojé:

(@) 3 pér qgind té pagés sé njé punétori t&é zakonshém, té rritur, té& seksit
mashkull, si¢ pércaktohet né rregullat e parashikuara né nenin 66,
shumézuar me numrin e pérgjithshém té fémijéve té personave té
mbrojtur;

(b) 1,5 pérqind e pagés sé deklaruar, shumézuar me numrin e pérgjithshém
té fémijéve té té gjithé rezidentéve.

NENI 45

Kur pérfitimi éshté njé pagesé e rregullt, ai jepet pérgjaté rastit.

PJESA VIIIl. PERFITIMI PER BARRELINDJE

NENI 46

Cdo vend anétar, pér té cilin kjo pjesé e késaj Konvente éshté né fuqi,
do té sigurojé pér personin e mbrojtur dhénien e pérfitimit pér barrélindje,
né pérputhje me nenet né vazhdim té késaj pjese.

Neni 47

Rastet e mbuluara do té pérfshijné periudhén e barrés dhe té paslindjes,
dhe pasojat e tyre, si dhe ndérprerjen e té ardhurave, si¢ pércaktohet né
ligjet dhe aktet nénligjore té€ vendit gé rezultojné pér kété qéllim.

NENI 48

Personat e mbrojtur do té pérfshijné:

(a) té gjitha graté e grupeve té caktuara té punonjésve, grupe té cilat pérbéjné
jo mé pak se 50 pér qind té té gjithé punonjésve, dhe pér pérfitimin
mjekésor té barrélindjes, edhe bashkéshortet e burrave qé i pérkasin
kétyre grupeve;

(b) té gjitha graté e grupeve té caktuara té popullsisé ekonomikisht aktive,
grupe té cilat pérbéjné jo mé pak se 20 pér gind té té gjithé rezidentéve;
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dhe pér pérfitimin mjekésor té barrélindjes, edhe bashkéshortet e burrave
té kétyre grupeve;

(c) kurka né fugi njé deklaraté né lidhje me nenin 3, té gjitha graté né grupet
e pércaktuara té punonjésve, grupe té cilat pérbéjné jo mé pak se 50
pér gind té té gjithé punonjésve né vendet e punés né industri, ku jané
té punésuar 20 apo mé shumé persona dhe pér pérfitimin mjekésor té
barrélindjes edhe bashkéshortet e burrave té kétyre grupeve.

Neni 49

1. Né lidhje me shtatzéniné dhe periudhén pas lindjes dhe pasojat e
tyre, pérfitimi mjekésor i barrélindjes do té jeté kujdes shéndetésor sig
pércaktohet né paragrafét 2 dhe 3 té kétij neni.

2. Kujdesi mjekésor do té pérfshijé té& paktén:

(a) pérkujdesje para lindjes, gjaté lindjes dhe pas lindjes nga mjeké spe-
cialisté apo mami té kualifikuara;

(b) shtrim né spital, kur éshté e nevojshme.

3. Pérkujdesi mjekésor, i specifikuar né paragrafin 2 té kétij neni, do té
jepet me qgéllim ruajtjen, rehabilitimin ose pérmirésimin e gjendjes shén-
detésore té gruas sé& mbrojtur dhe aftésisé sé saj pér puné, si dhe pér té
plotésuar nevojat e sa.

4. Institucionet apo departamentet shtetérore qé administroj né pérfitimin
e barrélindjes, me mjete gé i gjykojné té pérshtatshme, do té inkurajojné
graté e mbrojtura té pérfitojné nga shérbimet e pérgjithshme shéndetésore
véné né dispozicion té tyre nga autoritetet publike apo nga organizma té
tjeré té njohura nga autoritetet publike.

NEeNi 50

Lidhur me ndérprerjen e té ardhurave si rezultat i shtatzénisé dhe peri-
udhés sé paslindjes, si dhe i pasojave té tyre, pérfitimi do té jeté njé pagesé
e rregullt e llogaritur né ményré té tillé gé té pérputhet me kérkesat e nenit
65 ose té nenit 66. Masa e pagesés periodike mund té ndryshojé pérgjaté
rastit, por éshté njé mesatare e saj qé del duke plotésuar kéto kérkesa.

NENI 51

Pérfitimi i specifikuar né nenet 49 dhe 50 do té sigurohet né njé rast té
mbuluar, té paktén pér njé grua qé i pérket grupeve té mbrojtura, e cila ka
plotésuar até periudhé kualifikimi gé éshté e nevojshme pér té parandaluar
abuzimin, dhe pérfitimi i specifikuar né nenin 49 gjithashtu do té sigurohet




pér bashkéshorten e njé burri gé i pérket grupeve té mbroj tura, rastin kur
ky i fundit e ka plotésuar njé periudhé kualifikimi té tillé.

NENI 52

Pérfitimi i specifikuar né nenet 49 dhe 50 do té jepet pérgjaté rastit, vegse
pagesa e rregullt mund té refuzohet deri né 12 javé nése nuk kérkohet apo
nuk autorizohet njé periudhé mé e gjaté shképutjeje nga puna nga ligjet dhe
aktet nénligjore kombétare dhe né njé rast té till€, ajo nuk mund té kufizohet
né njé periudhé mé té shkurtér se kjo periudhé mé e gjaté.

PJESA IX. PERFITIMI | INVALIDITETIT

NENI 53

Cdo vend anétar, pér té cilin kjo pjesé e késaj Konvente éshté né fugqi,
do té sigurojé pér personat e mbrojtur dhénien e pérfitimit té invaliditetit né
pérputhje me nenet e méposhtme té késaj pjese.

NEeNI 54

Né rastet e mbuluara pérfshihet té genit i paafté pér t'u angazhuar né
cdo lloj aktiviteti fitimprurés gjaté njé kohe té parashikuar, paaftési e cila
ka gjasa té jeté e pérhershme apo vazhdon pas pérfundimit t€ pérfitimit
pér sémundje.

NENI 55

Né personat e mbrojtur pérfshihen:

(a) grupet e parashikuara té punonjésve, qé pérbéjné jo mé pak se 50 pér
qind té té gjithé punonjésve;

(b) grupet e parashikuara té popullsisé ekonomikisht aktive, qé pérbéjné jo
mé pak se 20 pér qind té té gjithé rezidentéve;

(c) té gjithé rezidentét, mjetet e té ciléve gjaté rastit nuk i kalojné kufijté e
parashikuar né até masé gé té pérputhet me kushtet e nenit 67;

(d) kur éshté né fugi njé deklaraté né pérputhje me nenin 3, grupet e
parashikuara té punonjésve, qé pérbéjné jo mé pak se 50 pér qind té
té gjithé punonjésve gé punojné né ndérmarrje industriale gé kané té
punésuar 20 apo mé shumé persona.

NENI 56
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Pérfitimi do té jeté njé pagesé e rregullt e llogaritur si mé poshté:

(a) né rastet kur grupet e punonjésve apo grupet e popullsisé ekonomikisht
aktive jané té mbrojtura né até ményré gé plotéson kushtet e parashikuara
né nenin 65 apo kushtet e parashikuara né nenin 66;

(b) né rastet kur té gjithé rezidentét, mjetet e té ciléve gjaté rastit nuk kalojné
kufijté e pércaktuar, jané té& mbrojtur, né ményré qé té plotésojné kushtete

parashikuara té nenit 67.

NeNI 57

1. Pérfitimi i specifikuar né nenin 56 do té jepet, né njé rast t&¢ mbuluar,
té paktén:
(a) pér njé person té mbrojtur qé ka plotésuar pérpara rastit, né pérputhje
me aktet nénligjore t€ parashikuara, njé periudhé kualifikimi g& mund
té jeté 15 vjet kontributim apo punésim ose 10 vjet rezidencg;

(b) kur, né parim, té gjithé personat ekonomikisht aktivé jané té mbrojtur,
pér njé person té€ mbrojtur, i cili ka plotésuar njé periudhé kualifikimi prej
tre vitesh kontributive dhe pér té cilin, ndérsa ai ishte né moshé pune,
éshté paguar masa kontributive mesatare vjetore e parashikuar.

2. Kur pérfitimi referuar né paragrafin 1 kushtézohet me njé minimum
periudhe kontributive apo punésimi, do té jepet té€ paktén njé pérfitim i
reduktuar:

(a) pér njé person té mbrojtur gé ka plotésuar, pérpara rastit, né pérputhje
me aktet nénligjore té parashikuara, njé periudhé kualifikimi prej pesé
vjetésh kontribuim apo punésim;

(b) kur, né parim, té gjithé personat ekonomikisht aktivé jané té& mbrojtur, pér
njé person té mbrojtur gé ka plotésuar njé periudhé kualifikimi prej tre
vjetésh kontribuim dhe pér té cilin, ndérsa ai ishte né moshé pune, éshté
paguar gjysma e masés kontributive mesatare vjetore e parashikuar né
pérputhje me nénparagrafin (b) t€ paragrafit 1 té kétij neni.

3. Kushtet e paragrafit 1 té kétij neni konsiderohen té plotésuara, kur njé
pérfitim €shté llogaritur sipas kérkesave té pjesés Xl, por me njé pérqindje
dhjeté piké mé té uléta se sa jepet né tabelén bashkéngjitur asaj pjese,
sepse pérfitimi standard né fjal€ i jepet té paktén njé personi té mbrojtur qé
ka plotésuar, né pérputhje me aktet nénligjore té parashikuara, pesé vjet
periudhé kontributi ve, punésimi apo rezidence.

4. Mund té aplikohet njé reduktim proporcional i pérqgindjes sé treguar né
tabelén e bashkéngjitur pjesés XI, kur periudha kualifikuese pér pension qé
i korrespondon pérgindjeve té reduktuara i kalon pesé vjet kontribuim apo




punésim, por éshté mé e vogél se 15 vjet kontribuim apo punésim; pensioni
i reduktuar do té jepet né bazé té paragrafit 2 té kétij neni.

NENI 58

Pérfitimi i specifikuar né nenet 56 dhe 57 do té jepet pérgjaté rastit apo
deri kur té fillojé té& paguhet pérfitimi i pleqérisé.

PJESA X. PERFITIMI FAMILJAR (NE RAST VDEKJEJE)

NENI 59

Cdo vend anétar, pér té cilin kjo pjesé e késaj Konvente éshté né fuqi, do
té sigurojé pér personat e mbrojtur dhénien e pérfitimit familjar né pérputhje
me nenet e méposhtme té késaj pjese.

NeNI 60

1. Né rastet e mbuluara pérfshihet humbja e mbéshtetjes né rastin e
personit té€ ve apo té fémijés si rezultat i vdekjes sé mbaijtésit té familjes;
né rastin e personit té ve, e drejta e pérfitimit mund té kushtézohet, né pér-
puthje me ligjet dhe aktet nénligjore té vendit, me njé gjendje pamundésie
pér té mbajtur veten.

2. Ligjet dhe aktet nénligjore té vendit mund té parashikojné qé pérfitimi
i njé person i dhéné ndryshe, mund té ndérpritet, nése ky person éshté i
angazhuar né njé aktivitet fitimprurés té parashikuar apo qé pérfitimi, nése
éshté kontributiv, mund té reduktohet kur té ardhurat e pérfituesit e kalojné
masén e parashikuar dhe nése éshté jokontributiv, mund té reduktohet kur
té ardhurat e pérfituesit apo mjetet e tjera té tij apo té dyja s€ bashku e
kalojné njé shumé té pércaktuar.

NENI 61

Né personat e mbrojtur pérfshihen:

(a) bashkéshortet dhe fémijét e mbajtésve té familjes né grupet e
parashikuara té punonjésve qé pérbéjné jo mé pak se 50 pér gind té té
gjithé punonjésve;

(b) bashkéshortet dhe fémijét e mbajtésve t€ familjes né grupet e parashikuara
té popullsisé ekonomikisht aktive, grupe qé pérbéjné jo mé pak se 20
pér qind té té gjithé rezidentéve;

(c) té gjitha vejushat dhe fémijét rezidenté qé kané humbur mbaijtésin e
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familjes sé tyre, kur mjetet e jetesés sé té ciléve gjaté rastit nuk i kalojné
kufijté e parashikuar né ményré qé té pérputhen me kérkesat e nenit 67;

(d) kur né fugi éshté njé deklaraté né bazé té nenit 3, bashkéshortet dhe
fémijét e mbajtésve té familjes né grupet e parashikuara té punonjésve,
grupe té cilat pérbéjné jo mé pak se 50 pér qind té té gjithé punonjésve
né vendet e punés né industri me 20 apo mé shumé persona.

NENI 62
Pérfitimi do té jeté njé pagesé periodike e llogaritur si mé poshté:
(a) kur grupe té punonjésve apo grupe ekonomikisht aktive jané té

mbrojtur,llogaritja béhet né ményreé té tillé qé té pérputhet me kérkesat
e nenit 65 ose té nenit 66;

(b) pér té gjithé rezidentét e mbrojtur, mjetet e té ciléve pérgjaté rastit nuk
e kalojnélimitin e pércaktuar, llogarit ja béhet né pérputhje me kérkesat
e nenit 67.

NENI 63

1. Pérfitimi i specifikuar né nenin 62, né njé rast t&¢ mbuluar, jepet té
paktén:
(a) pér njé person té mbrojtur, mbajtési i familjes sé té cilit ka plotésuar, né
pérputhje me rregullat e pércaktuara, njé periudhé kualifikimi, g¢ mund
té jeté 15 vjet kontribuim apo punésim, apo 10 vjet rezidencég;

(b) kur, né parim, bashkéshortet dne fémijét e té gjithé personave ekonomikisht
aktivé jané té mbrojtur, njé personi t&€ mbrojtur, mbajtési i familjes s€ té
cilit ka plotésuar njé periudhé kualifikimi prej tre vjetésh kontribuimi dhe
kur né lidhje me kété mbaijtés té familjes, pér sa kohé qé ai ka gené né
moshé pune, éshté paguar njé shumé mesatare vjetore kontributive e
parashikuar.

2. Kur pérfitimi i referuar né paragrafin 1 kushtézohet me njé periudhé
minimale kontribuimi apo punésimi, jepet njé pérfitim i reduktuar té paktén:
(a) pér njé person té mbrojtur, mbajtési i familjes sé té cilit ka plotésuar, né

pérputhje me rregullat e pércaktuara, njé periudhé kualifikimi prej pesé

vjetésh kontribuimi apo punésimi;

(b) kur, né parim, bashkéshortet dhe fémijét e té gjithé personave ekonomikisht
aktivé jané té mbrojtur, pér njé person té€ mbrojtur, mbajtési i familjes sé
té cilit ka plotésuar njé periudhé kualifikimi prej tre vjetésh kontribuimi
dhe kur né lidhje me kété mbajtés té familjes, pérsa kohé qé ai ka
gené né moshé pune, éshté paguar gjysma e shumés mesatare vjetore




té kontributeve, e parashikuar né pérputhje me nénparagrafin (b) té
paragrafit 1 té kétij neni.

3. Kérkesat e paragrafit 3 té€ kétij neni konsiderohen té plotésohen, kur njé
pérfitim, i llogaritur né pérputhje me kérkesat e pjesés Xl, por né njé pérgindje
prej dhjeté pikésh mé té uléta sesa paraqitet né tabelén bashkéngjitur asaj
pjese pér pérfituesin standard té interesuar, i jepet té paktén njé personi té
mbrojtur, mbajtési i familjes sé té cilit ka plotésuar, né pérputhje me rregullat
e parashikuara, pesé vjet periudhé kontribuimi, punésimi apo rezidence.

4. Mund té béhet njé reduktim proporcional i pérgindjes sé treguar né
tabelén e bashkélidhur pjesés XI, kur periudha e kualifikimit pér pérfitimin
gé i korrespondon pérgindjes sé reduktuar i kalon pesé vjet kontribuimi
apo kohé punésimi, por éshté mé e vogél se 15 vjet kontribute apo kohé
punésimi; pérfitimi i reduktuar do té paguhet né pérputhje me paragrafin
2 té keétij neni.

5. Né ményré gé njé grua pa fémijé, qé presupozohet té jeté e paafté
pér t€ mbuluar shpenzimet e jetesés, té fitojé té drejtén e pérfitimit familjar,
mund. té kérkohet qé ajo té keté plotésuar njé periudhé minimum martese.

NEeNI 64

Pérfitimi i specifikuar né nenet 62 dhe 63 do té jepet pérgjaté rastit.

PJESA XI. STANDARDET QE DUHET TE PLOTESOHEN
PER PAGESEN PERIODIKE

NENI 65

1. Né€ rastin e njé pagese periodike, pér té cilén aplikohet ky nen, masa
e pérfitimit, e shtuar edhe me shumén e ndonjé shpérblimi familjar qé
paguhet pérgjaté rastit, do té jeté e tillé qé té arrijé, né lidhje me rastin né
fjalé, pérfitimin standard t€ paragitur né tabelén bashkélidhur késaj pjese ose
té paktén pérqindjen e treguar aty té totalit té té ardhurave t€ méparshme
té pérfituesit ose té mbaijtésit té familjes sé tij dhe t€ masés sé ¢do shpér-
blimi familjar qé i paguhet njé personi t&€ mbuluar me té njéjtat pérgjegjési
familjare si pérfituesi standard.

2. Té ardhurat e méparshme té pérfituesit apo té€ mbajtésit t€ familjes sé
tij do té llogariten né pérputhje me rregullat e pércaktuara dhe kur personat
e mbrojtur apo mbaijtésit e familjes sé tyre jané té organizuar né grupe sipas
té ardhurave té tyre, té ardhurat e tyre t&€ méparshme mund té llogariten
nga té ardhurat bazé té grupeve té cilave ata u pérkisnin.
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3. Mund té parashikohet njé kufi maksimum pér shkallén e pérfitimit
apo pér té ardhurat gé merren né konsideraté pér llogaritien e pérfitimit,
nése kufiri maksimal fiksohet né ményré té atillé qé dispozitat e paragrafit
1 té kétij neni t& pérputhen me até pjesé ku té ardhurat e méparshme té
pérfituesit t& familjes sé tij jané t€ barabarta apo mé té uléta sesa paga e
njé té punésuari té kualifikuar né punén me doré té seksit mashkull.

4. Té ardhurat e méparshme té pérfituesit apo té mbajtésit té€ familjes
sé tij, paga e njé té punésuari té kualifikuar t€ punés me doré te seksit
mashkull, pérfitimi dhe ¢do shpérblim familjar do té llogariten né té njéjtén
bazé kohore.

5. Pér pérfituesit e tjeré, né pércaktimin e pérfitimit do té mbahet parasysh
njé raport i arsyeshém me pérfitimin pér pérfitues in standard.

6. Pér hir té kétij neni, i punésuar i kualifikuar qé kryen puné dore i seksit
mashkull do té jeté:

(a) njé montator apo njé tornitor i angazhuar né prodhimin e makinerive,
por jo té makinerive elektrike;

(b) njé person qé konsiderohet tipik pér punén e kualifikuar, i pérzgjedhur
né pérputhje me dispozitat e paragrafit t&¢ méposhtém:;

(c) njé person, té ardhurat e té cilit jané té barabarta ose mé té larta se té
ardhurat e 75 pér qind té té gjithé personave té mbrojtur; kéto té ardhura
duhet té pércaktohen mbi bazé vjetore apo periudhash mé té shkurtra,
si¢c mund té pércaktohet;

(d) njé person, té ardhurat e té cilit jané té€ barabarta me 125 pér qind e té
ardhurave mesatare té té gjithé personave té mbrojtur.

7. Personi tipik i njé pune té kualifikuar pér géllimet e nénparagrafit
(b) té paragrafit t&¢ méparshém do té jeté njé person i punésuar né grupet
kryesore té aktiviteteve ekonomike me numrin mé té€ madh té personave
ekonomikisht aktivé té seksit mashkull, t& mbrojtur, né rastin né fjalé apo
té mbajtésve té familjes té personave té mbrojtur, sipas rastit, né ndarjet
gé pérfshijné numrin mé té€ madh té kétyre personave apo té mbajtésve
té familjes; pér hir t& kétij paragrafi, do té& pérdoret klasifikimi standard
ndérkombétar i punés pér té gjitha aktivitetet ekonomike, miratuar nga
Késhilli Ekonomik dhe Social i Kombeve té Bashkuara né sesionin e 27-t€
né gusht 1948 dhe riprodhuar né aneksin e késaj Konvente ose njé klasifikim
i tillé i amenduar né ¢do kohé.

8. Kur masa e pérfitimit ndryshon sipas rajonit, punonjési mashkull i
kualifikuar né punén me doré mund té pércaktohet pér ¢do rajon né pér-
puthje me paragrafét 6 dhe 7 té kétij neni.

9. Paga e punonjésit mashkull té kualifikuar né punén me doré do té




pércaktohet né bazé t€ masés sé pagave pér orar normal t€ punés té ven-
dosur né marréveshjet kolektive, sipas apo né zbatim té legjislacionit apo
rregullave té vendit, ku éshté e zbatueshme, ose ---duke pérfshiré shpérb-
limet pér koston e jetesés, nése ka té tilla; kur kéto masa ndryshojné sipas
rajonit, por paragrafi 8 i kétij neni nuk aplikohet, merret njé masé mesatare.

10. Masat e pagesave aktuale periodike pér efekt plegérie, démtimit
né puné (pérveg rastit té& paaftésisé pér puné), invaliditetit dhe vdekjes sé
mbaijtésit té& familjes, do té rishikohen né bazé té ndryshimeve té konsid-
erueshme né nivelin e pérgjithshém té té ardhurave, kur kéto rezultojné
nga ndryshimet e konsiderueshme té kostos sé jetesés.

NENI 66

1. Né rast pagese periodike, pér té cilén aplikohet ky nen, masa e pérfiti-
mit e shtuar me masén e njé shpérblimi pér familjen qé paguhet gjaté rastit,
do té jeté e tillé g€ pér rastin né fjalé té arrijé standardin e pércaktuar pér
pérfituesin né tabelén e bashkéngjitur késaj pjese, té paktén pér té arritur
pérgindjen e treguar kétu té pagés sé pérgjithshme té njé punétori té rritur,
té zakonshém, té seksit mashkull dhe t&é masés sé shpérblimit pér familjen
gé i paguhet njé personi t&¢ mbrojtur me té njéjtat pérgjegjési familjare si
pérfituesi standard.

2. Paga e njé punétori t€ zakonshém, té rritur, t& seksit mashkull, pérfitimi
dhe ¢do shpérblim pér familjen do té llogariten né té njéjtén bazé kohore.

3. Pér pérfituesit e tjeré, pérfitimi do té keté té njéjtén lidhje té€ arsyeshme
me pérfitimin pér pérfitues in standard.

4. Pér hir té kétij neni, punétor i zakonshém, i rritur, i seksit mashkull
do té quhet:

(a) njé person i konsideruar tipik i punés sé pakualifikuar né prodhimin e
makinerive, por jo té pajisjeve elektrike;

(b) njé person i konsideruar tipik i punés sé pakualifikuar i pérzgjedhur né
pérputhje me dispozitat e paragrafit t¢ méposhtém.

5. Personi i konsideruar tipik i punés sé pakualifikuar, pér hir t& nén-
paragrafit (b) t€ paragrafit t€ méparshém, do té jeté njé person i punésuar
né grupet kryesore té ak tiviteteve ekonomike me numrin mé té€ madh té
personave ekonomikisht aktivé t& seksit mashkull t&¢ mbrojtur, né rastin né
fialé, apo t€ mbajtésve té familjes t€ personave té mbrojtur, sipas rastit,
né ndarjet g€ pérfshijné numrin mé té madh té kétyre personave apo té
mbajtésve té familjes; pér kété qgéllim do té pérdoret klasifikimi standard
ndérkombétar i punés pér té gjitha aktivitetet ekonomike, miratuar nga Késhilli
Ekonomik dhe Social i Kombeve té Bashkuara né sesionin e 27-té né gusht
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1948 dhe riprodhuar né aneksin e késaj Konvente ose njé klasifikim i tillé
i amenduar né ¢do kohé.

6. Kur masa e pérfitimit ndryshon sipas rajonit, punétori i rritur, mashkull,
i zakonshém mund té pércaktohet pér ¢do rajon né pérputhje me paragraf
ét 4 dhe 5 té kétij neni.

7. Paga e punétorit té rritur, mashkull, t&¢ zakonshém do té pércaktohet
né bazé té masés sé pagave né njé orar normal pune té vendosur né mar-
réveshjet kolektive, sipas apo né zbatim té legjislacionit apo rregullave té
vendit, ku éshté e zbatueshme, ose duke pérfshiré shpérblimet pér koston e
jetesés, nése ka té tilla; kur kéto masa ndryshojné sipas rajonit, por paragrafi
6 i kétij neni nuk aplikohet, merret njé masé mesatare.

8. Masat e pagesave aktuale periodike pér efekt pleqérie, démtimi né
puné (pérveg rastit t& paaft€sisé pér puné), invaliditetit dhe vdekjes sé
mbaijtésit t& familjes, do té rishikohen né bazé té ndryshimeve té konsid-
erueshme né nivelin e pérgjithshém té té ardhurave, kur kéto rezultojné
nga ndryshimet e konsiderueshme té kostos sé jetesés.

NENI 67
Né rastin e pagesés periodike, pér té cilén aplikohet ky nen:

(a) masa e pérfitimit do té pércaktohet sipas njé shkalle té caktuar apo njé
shkalle té fiksuar nga autoritetet publike kompetente né pérputhje me
rregulla té pérshkruara;

(b) kjo masé pérfitimi mund té reduktohet vetém né até masé gé mjetet e
tjera té familjes sé pérfituesit i kalojné shumat bazé té pércaktuara apo
shumat bazé té fiksuara nga autoriteti publik kompetent, né pérputhje
me rregulla té pérshkruara;

(c) shuma e pérfitimit dhe e ¢do mjeti tjetér, pas zbritjes sé shumave bazé
té pérmendura né nénparagrafin (b), do té jeté e mjaftueshme pér té
mbaijtur familjen e pérfituesit né ¢géshtje shéndeti dhe jetese normale,
dhe nuk do té jeté mé pak se sa pérfitimi korespondues i llogaritur né
pérputhje me kérkesat e nenit 66;

(d) dispozitat e nénparagrafit (c) do té€ konsiderohen té plotésuara po ge se
shuma e pérgjithshme e pérfitimeve té paguara nén Pjesén pérkatése,
kapércen me té paktén 30 pér gind shumén e pérgjithshme té pérfitimeve
gé do té ishin marré népérmjet zbatimit té& dispozitave té nenit 66 dhe
dispozitave té:

(i) nenit 15 (b) pér Pjesén lll;
(i) nenit 27 (b) pér Pjesén V;




(ii) nenit 55 (b) pér Pjesén IX;
(iv) nenit 61 (b) pér Pjesén X.

LiSTE PER PJESEN XI| - PAGESAT PERIODIKE
NDAJ PERFITUESVE STANDARTE

Lloji pérfitimit Pérfituesi Standart Pérgindja

1]l Sémundje Burri me gruan dhe dy fémijé 45
\% Papunési Burri me gruan dhe dy fémijé 45
V Pleqéri Burri me grua né moshé pensioni 40
W Démtim né puné:

Paaftési pér puné Burri me gruan dhe dy fémijé 50

Invaliditet Burri me gruan dhe dy fémijé 50

Té mbijetuarit Vejusha me dy fémijé 40
Vil Barrélindje Gruaja 45
IX Invaliditet Burri me gruan dhe dy fémijé 40
X Té mbijetuarit Vejusha me dy fémijé 40

PJESA XII. TRAJTIMI | BARABARTE | SHTETASVE
REZIDENTE JONACIONALE

NENI 68

1. Rezidentét jovendas do té kené té njéjtat té drejta si edhe rezidentét
vendas, nése pér rezidentét jovendas dhe vendas, té lindur jashté territorit
té shtetit anétar, mund té pércaktohen rregulla té veganta lidhur me pérfiti-
met apo pjesét e pérfitimeve, té cilat paguhen térésisht apo kryesisht nga
fondet publike dhe né lidhje me skemat transiti ve.

2. Né skemat kontributive té mbrojtjes sociale, té cilat mbrojné punon-
jésit, personat e mbrojtur gé jané shtetas té njé vendi tjetér anétar, i cili ka
pranuar detyrimet e pjesés pérkatése té Konventés, sipas asaj pjese, do
té kené té njéjtat t€ drejta si shtetasit e vendit anétar né fjalé, nése aplikimi
i kétij paragrafi mund té jeté subjekt i ekzistencés sé njé marréveshjeje
dypaléshe dhe shumépaléshe e cila siguron reciprocitet.
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PJESA XIII. DISPOZITAT E PERGJITHSHME

NENI 69

Pérfitimi, té drejtén pér té cilin njé person i mbrojtur e ka fituar ndryshe
sipas ¢donjérés prej pjeséve Il deri X té késaj Konvente mund té ndérpritet
deri né até shkallé gé mund té pércaktohet:

(a) pér aq kohé sa personi né fjalé nuk éshté i pranishém né territorin e
vendit anétar;

(b) pér aqg kohé sa personi né fjalé mbahet me shpenzime publike apo me
shpenzimet e njé institucioni apo shérbimi t&€ mbrojtjes sociale, subjekti
i cdo pjese té pérfitimit gé kalon vlerén e késaj pérkrahjeje dhéné
personave né varési té pérfituesit;

(c) péraq kohé sa personi né fjalé vazhdon té marré njé pérfitim né té holla
nga njé skemé tjetér e mbrojtjes sociale, e ndryshme nga pérfitimi familjar
dhe gjaté njé periudhe pér té cilén ai &shté siguruar pér rastin nga njé
palé e treté, subjekt i pjesés sé pérfitimit gé éshté ndérpreré, duke mos
kaluar pérfitimin tjetér apo zhdémtimin nga njé pal€ e treté;

(d) kur personi né fjalé ka paraqitur njé pretendim té rremé;
(e) kur rasti éshté pasojé e njé veprimi kriminal té kryer nga personi né fjalé;

(f) kurrasti éshté shkaktuar nga njé shkelje apo sjellje e keqe e paramenduar
e personit né fjalé;

(9) né raste té pérshtatshme, kur personi né fjalé neglizhon té pérdoré
shérbimet mjekésore apo té rehabilitimit t&€ véna né dispozicion té tij apo
kur ai nuk vepron né pérputhje me rregullat e pércaktuara pér verifikimin
e ndodhisé apo vazhdimin e rastit ose pér sjelljen e pérfitues ve;

(h) né rastin e pérfitimit t&€ papunésisé€, kur personi né fjalé nuk arrin té
shfrytézojé shérbimet e punésimit véné né dispozicion té tij;

(i) né rastin e pérfitimit t& papunésisg, kur personi né fjalé ka humbur punén
si rezultat direkt i ndérprerjes sé punés pér shkak té njé mosmarréveshjeje
pune ose kur ai éshté larguar vullnetarisht pa ndonjé arsye té justifikuar;

(j) né rastin e pérfitimit familjar, pér aq kohé sa njé e ve jeton me njé burré
si bashkéshortja e tij.

Neni 70

1. Cdo person qgé ka njé kérkesé apo pretendim ka té drejté té€ apelojé
né rast refuzimi té pérfitimit apo té ankohet pér madhésiné apo cilésiné e tij.




2. Kur né zbatim té késaj Konvente, njé departamenti shtetéror pérgjegjés
né njé legjislaturé i besohet administrimi i kujdesit shéndetésor, e drejta pér
apelim, parashikuar né paragrafin 1 té kétij neni, mund té zévendésohet
nga e drejta pér t'u ankuar lidhur me refuzimin e kujdesit shéndetésor apo
cilésiné e pérkujdesjes sé marré, investiguar nga autoritetet pérkatése.

3. Kur kérkesa zgjidhet nga njé trup gjygésor i veganté i ngritur pér té
trajtuar ¢éshtje t€ mbrojtjes sociale dhe né té cilin ka pérfagésues nga
personat e mbrojtur, nuk kérkohet e drejta e apelimit.

NEeNI 71

1. Kostot e pérfitimeve, t€ dhéna né pérputhje me kété Konventé dhe
kostoja e administrimit t& kétyre pérfitimeve do té€ pérballohen kolektivisht
nga kontributet e sigurimeve apo taksat, apo té€ dyja sé bashku, né ményré té
atillé qé té evitojné krijimin e véshtirésive pér personat me pak mjete jetese
dhe merr parasysh gjendjen ekonomike té vendit anétar dhe té grupeve té
personave té mbrojtur.

2. E gjithé masa e kontributeve té sigurimeve gé pérballohet nga punon-
jésit nuk do té kalojé 50 pér gind té totalit t& burimeve financiare té alokuara
pér mbrojtjen e punonjésve dhe té bashkéshorteve e fémijéve té tyre. Pér
t'u siguruar qé ky kusht éshté plotésuar, té gjitha pérfitimet e dhéna nga
vendi anétar, né pérputhje me kété Konventé, pérveg pérfitimit familjar dhe,
nése jepet nga njé degé e vecanté, edhe pérfitimi pér aksident né puné,
mund té merren sé bashku.

3. Vendi anétar do té pranojé pérgjegjésiné pér dhénien né kohé té
pérfitimeve né pérputhje me kété Konventé dhe do té€ marré té gjitha masat
pér kété géllim; ai do té sigurojé, kur éshté e pérshtatshme, gé studimet
e nevojshme aktuariale dhe llogaritjet lidhur me ekuilibrin financiar do té
béhen periodikisht dhe né c¢do rast, para ¢do ndryshimi té€ pérfitimeve,
masés sé kontributeve té sigurimit apo taksave té alokuara pér té€ mbuluar
rastet né fjalé.

NENI 72

1. Kur administrimi nuk i besohet ndonjé institucioni me rregullore té pér-
caktuar nga autoritetet publike apo nga njé departament shtetéror pérgjegjés
pér njé legjislaturé, pérfagésuesit e personave té mbrojtur do t€ marrin
pjesé né menaxhim apo do té angazhohen né lidhje me té né njé struk-
turé konsultative sipas kushteve té pércaktuara; legjislacioni apo rregullat
kombétare po ashtu mund té€ vendosin pér pjesémarrjen e pérfagésuesve
té punédhénésve, si dhe té autoriteteve publike.
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2. Shteti anétar do té pranojé té gjithé pérgjegjésiné pér administrimin
e duhur té institucioneve dhe shérbimeve né fjalé né zbatim t& Konventés.

PJESA XIV. DISPOZITA TE NDRYSHME

NENI 73

Konventa nuk do té aplikohet pér:

(a) rastet qé kané ndodhur para hyrjes né fuqi t€ pjesés pérkatése té
Konventés pér vendin anétar né fjalé;

(b) pérfitimet né rastet gé jané shfaqur pas hyrjes né fuqi té pjesés pérkatése
té Konventés pér vendin anétar né fjalé, pér sa kohé gé té drejtat pér
pérfitime té tilla jané rrjedhim i periudhave qé paraprijné kété daté.

NEeNI 74

Kjo Konventé nuk do té konsiderohet si rishikim i ndonjé konvente
ekzistuese.

NENI 75

Né rast se ndonjé konventé, qgé mund té& miratohet né vijim nga konfer-
enca, parashikon lidhur me ndonjé subjekt apo subjekte, té cilat trajtohen
né kété Konventé, atéheré kéto dispozita té késaj Konvente, si¢ mund té
specifikohet né Konventén né fjalé, nuk do té aplikohen mé né secilin vend
anétar qé ka ratifikuar Konventén né fjalé duke nisur nga data gé Konventa

né fjalé hyn né fuqi pér até vend anétar.

NENI 76

1. Secili vend anétar qgé ratifikon kété Konventé do té pérfshijé né ra-
portin vjetor pér aplikimin e késaj Konvente sipas nenit 22 t& Kushtetutés
sé Organizatés Ndérkombétare t€ Punés:

(a) informacion té ploté mbi ligjet dhe rregullat gé béjné efektive dispozitat

e Konventés;

(b) té dhéna qé, pér sa i pérket formés sé paraqitjes, duhet té realizojné sa
mé shumé qé té€ jeté e mundur sugjerimet e béra nga Zyra Ndérkombétare
e Punés pér njé uniformitet mé té€ madh, mbi plotésimin e kérkesave pér
statistikat té specifikuara né:

(i) Nenet9(a), (b), (c) ose (d); 15 (a), (b) ose (d); 21 (a) ose (c); 27 (a),




(b) ose (d); 33 (a) ose (b); 41 (a), (b) ose (d); 48 (a), (b) ose (c), 55
(a), (b) ose (d); 61 (a), (b) ose (d), lidhur me numrin e personave té
mbrojtur;

(i) Nenet 44,65,66 ose 67, pérsa i pérket masés sé pérfitimit;

(iii) Nénparagrafin (a) té paragrafit 2 t€ nenit 18, pérsa i pérket kohézgjatjes
sé pérfitimit pér sémundje;

(iv) Paragrafin 2 t€ nenit 24, pérsa i pérket kohézgjatjes sé pérfitimit té
papunésisé; dhe

(v) Paragrafin 2té nenit 71, pérsai pérket pjesés sé burimeve financiare
gé pérbéhet nga kontributet e sigurimeve té punonjésve té mbrojtur.

2. Secili vend anétar qé ratifikon kété Kon venté, do t'i raportojé, né
intervale té caktuara kohe, Drejtorit té Pérgjithshém té Zyrés Ndérkombétare
té Punés, sipas kérkesés sé Késhillit Drejtues, mbi situatén e legjislacionit
dhe praktikave té tij, pérsa i pérket pjeséve Il deri né X té Konventés, té
cilat nuk jané specifikuar né ratifikimin e saj apo né ndonjé njoftim té béré
né vijim duke u mbéshtetur né nenin 4.

NeNI 77

1. Kjo Konventé nuk gjen zbatim pér detarét apo peshkatarét; dispozita
pér mbrojtjen e detaréve dhe peshkataréve éshté hartuar nga Konferenca
Ndérkombétare e Punés né Konventén pér Mbrojtien Sociale (Detare) e
vitit 1946 dhe Konventén pér Pensionet e Detaréve e vitit 1946.

2. Njé vend anétar mund té pérjashtojé detarét dhe peshkatarét nga
numri i punonjésve, popullsisé ekonomikisht aktive apo i rezidentéve, kur
llogarit pérgindjen e punonjésve apo té rezidentéve té€ mbrojtur né pérputhje
me secilén nga pjesét Il deri né X, t€ mbuluara nga ratifikimi i saj.

PJESA XV. DISPOZITA PERFUNDIMTARE

NEeNI 78

Ratifikimi formal i késaj Konvente do t'i komunikohet pér regjistrim Dre-
jtorit té Pérgjithshém té Zyrés Ndérkombétare té Punés.

NEeNI 79

1. Kjo Konventé do té jeté detyruese vetém pér ata anétaré té Organi-
zatés Ndérkombétare t€ Punés, ratifikimet e té ciléve jané regjistruar prané
Drejtorit té Pérgjithshém.
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2. Ajo hyn né fugi dymbédhjeté muaj pas datés né té cilén ratifikimi i dy
shteteve anétare éshté regjistruar prané Drejtorit t€ Pérgjithshém.

3. Pas késaj, kjo Konventé hyn né fuqi pér secilin shtet anétar dymbéd-
hjeté muaj pas datés sé regjistrimit té ratifikimeve té tyre.

Neni 80

1. Deklaratat gé do t'i komunikohen Drejtorit t€ Pérgjithshém té Zyrés
Ndérkombétare t€ Punés, né pérputhje me paragrafin 2 té nenit 35 té Kush-
tetutés sé Organizatés Ndérkombétare té Punés, do té béjné té njohura:

(a) territoret né lidhje me té cilat shteti anétar né fjalé merr pérsipér gé té
zbatojé dispozitat e Konventés pa i ndryshuar ato;

(b) territoret né lidhje me té cilat ai merr pérsipér té zbatojé dispozitat e
Konventés me ndryshime, sé bashku me té dhéna té hollésishme pér
kéto ndryshime;

(c) territoret né lidhje me té cilat Konventa éshté e pazbatueshme, dhe né
kéto raste, arsyet pérse ajo nuk mund té zbatohet;

(d) territoret né lidhje me té cilat ai ka rezerva pér vendimin dhe mendon
se ka nevojé pér njé studim té métejshém té situatés.

2. Veprimet e ndérmarra, referuar né nénparagrafét (a) dhe (b) té€ para-
grafit 1 té kétij neni, do té konsiderohen pjesé pérbérése e ratifikimit dhe
do té kené fuqiné e ratifikimit.

3. Secili vend anétar mundet gé né ¢do kohé té pezullojé, me ané té njé
deklarate, né térési ose pjesérisht gdo rezervim qé ka béré né deklaratén e tij
origjinale, lidhur me nénparagrafét (b), (c) ose (d) t€ paragrafit 1 té kétij neni.

4. Secili vend anétar, né ¢do kohé gé Konventa éshté subjekt i denon-
cimit né pérputhje me dispozitat e nenit 82, mund t'i komunikojé Drejto-
rit t& Pérgjithshém njé deklaraté gé modifikon termat e ¢do deklarate té
méparshme dhe qé shpreh situatén aktuale lidhur me territoret, sic mund
té specifikohet.

NEeNI 81

1. Deklaratat qé i komunikohen Drejtorit t&€ Pérgjithshém té& Zyrés
Ndérkombétare t& Punés, né pérputhje me paragrafét 4 ose 5 té nenit 35
té Kushtetutés sé Organizatés Ndérkombétare t€ Punés duhet té tregojné
nése dispozitat e Konventés do té zbatohen né territorin né fjalé pa modi-
fikime apo do t'i nénshtrohen modifikimeve; kur né deklaraté té shprehet
dispozitat do té zbatohen duke iu nénshtruar modifikimeve, do té jepen
detaje pér modifikimet né fjalé.




2. Vendi anéta, vendet anétare apo autoriteti ndérkombétar i interesuar
mundet g€ me ané té njé deklarate t&¢ mévonshme té denoncojé né ¢do
kohé, né térési apo pjesérisht, té drejtén pér rekurs ndaj cdo modifikimi té
shprehur né ¢do deklarim t€ méparshém.

3. Shteti anétar, shtetet anétare apo autoriteti ndérkombétar i interesuar,
né ¢do kohé gé Konventa béhet subjekt i denoncimit, né pérputhje me dis-
pozitat e nenit 82, mund t'i komunikojé Drejtorit t&€ Pérgjithshém njé deklaraté
gé modifikon né ¢do lloj drejtimi termat e ¢do deklarate t€ méparshme dhe
gé paraqget situatén aktuale né lidhje me zbatimin e Konventés.

NENI 82

1. Secili vend anétar gé ka ratifikuar kété Konventé, ka té drejté qé pas
dhjeté vjetésh nga data e hyrjes pér heré té paré né fuqi t& Konventés té
denoncojé Konventén ose njé apo mé shumé nga pjesét Il deri né X té
saj me ané té njé akti gé i komunikohet Drejtorit t& Pérgjithshém té Zyrés
Ndérkombétare t& Punés pér regjistrim. Ky denoncim nuk do té keté fuqi
pér njé periudhé njévjecare pas datés sé regjistrimit.

2. Secili vend anétar qé ka ratifikuar kété Konventé dhe gé nuk ushtron
té drejtén e denoncimit, né pérputhje me sa parashikon ky nen, brenda
vitit g pason mbarimin e periudhés dhjetévjecare t€ pérmendur né para-
grafin paraardhés, éshté i detyruar ta zbatojé edhe pér njé periudhé tjetér
dhjetévjecare dhe pas késaj mund ta denoncojé kété Konventé ose ndonjé
nga pjesét Il deri né X té saj né mbarim té secilés periudhé dhjetévjecare
sipas kushteve té parashikuara né kété nen.

NeNI 83

1. Drejtori i Pérgjithshém i Zyrés Ndérkombétare té Punés duhet t'i njoftojé
té gjitha vendet anétare t€ Organizatés Ndérkombétare té€ Punés pér regjistri-
min e té gjitha ratifikimeve dhe denoncimeve qé i jané komunikuar atij nga
anétarét e organizatés.

2. Kur té njoftojé anétarét e Organizatés pér regjistrimin e ratifikimit té
dyté qé i éshté komunikuar, Drejtori i Pérgjithshém do té térheqé vémend-
jen e vendeve anétare té Organizatés pér datén né té cilén Konventa do
té hyjé né fuqi.

NEeNI 84

Drejtori i Pérgjithshém i Zyrés Ndérkombétare té Punés do t'i komunikojé
pér regjistrim Sekretarit t& Pérgjithshém té€ Kombeve té Bashkuara, né bazé
té nenit 102 té Kartés sé Kombeve té Bashkuara, t€ dhénat e plota pér té

75



76

gjitha ratifikimet dhe aktet e denoncimit té regjistruara prej tij né pérputhje
me dispozitat e neneve paraardhése.

NEeNI 85

Sa heré qé do té konsiderohet e nevojshme, Késhilli Drejtues i Zyrés
Ndérkombétare té Punés do t'i paragesé Konferencés sé Pérgjithshme
njé raport mbi ecuriné e késaj Konvente dhe do té shqyrtojé nése mund té
vihet. né rend té dités té Konferencés ¢éshtja e rishikimit t& saj né térési
apo pjesérisht.

NENI 86

1. Nése Konferenca miraton njé konventé té re gé e rishikon kété Kon-
venté térésisht apo pjesérisht, atéheré nése nuk parashikohet ndryshe né
konventén e re:

(a) ratifikimi nga njé vend anétar i konventés sé re té rishikuar do té kérkojé
de jure denoncimin e menjéhershém té késaj Konvente, pavarésisht nga
dispozitat e nenit 82, nése dhe kur Konventa e re e rishikuar hyn né fuq;;

(b) nga data kur Konventa e re e rishikuar hyn né fuqi, kjo Konventé nuk
éshté mé e hapur pér ratifikim nga vendet anétare.

2. Kjo Konventé né ¢do rast mbetet né fugi me formén dhe pérmbajtjen
aktuale pér ato vende anétare gé e kané ratifikuar até, por nuk e kané
ratifikuar Konventén e rishikuar.

NEeNI 87

Versionet anglisht dhe fréngjisht té tekstit té késaj Konvente kané fugi
té barabarta.

SHTOJCE KLASIFIKIMI STANDARD NDERKOMBETAR | PUNEVE PER
TE GJITHA AKTIVITETET EKONOMIKE (Rishikuar deri né 1969)

(Kjo Shtojcé éshté 18né jashté kétij botimi).




	Blank Page
	Blank Page



